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MUTPALNOHHASA NMOAUTUKA CTPAH EC
B NMEPUOA NMAHAEMHU COVID-19:
CbAUMXEHUE AN AUCTAHUMNPOBAHUE?

B HacTosiwen paboTe MCCAEAYIOTCS OTAEAbHbIE acMeKTbl MUIPALMOHHOM MOAUTMKM cTpaH EC B
nepuoaA naHaemumn COVID-19. MNMaHAeMUS KOPOHABMPYCHOM MHpEKLIMM 3aTPOHYA BCe 6€3 MCKAIOUEHUS
chepbl >KM3HM O6LLECTBA, B TOM YMCAE MPKBEAA K MaclITaBHOMY CHUXKEHMIO MOBUABHOCTM HaceAeHUs
BO BCex cTpaHax mupa. LleAbio HacTosiwen paboTbl SBASIETCS aHAaAM3 MOCAEACTBUI naHaemmn COV-
ID-19 ang ctpad EC B chepe BHYTpeHHEN 1 MEXXAYHAPOAHOM MUMpaLMM U peaan3aumy MUrpaLoOHHOM
NnoAMTUKN. MccaepoBaHne 6GasvpyeTcs Ha ouuUManbHbIX AaHHbIX EBpoctara, MexxayHapoaHoOM
opraHu3aumm Mo Murpauum, MeXAyHapoAHOWM oOpraHusaumMn TpyAQ, aHAAMTMYECKMX oTyeTax M
MpaBoOBbIX AOKYMeHTax EBpocoio3a B LLeAOM, a Tak)Ke OTAEAbHbIX FOCyAapcTB. B paboTe ncnoab3ytoTcs
aHAAMTUYECKMIA M KOMMApaTMBHbIA MeTOoAbl. B pamkax aHaAMTMYECKOro MeToAa OCYLLECTBASETCS
COAEp)KaTeAbHbIM aHaAM3 HEKOTOPbIX HOPMATUBHO-NPABOBbLIX AOKYMEHTOB B 0OAACTVM MUIPALLMOHHOM
MOAUTUMKM, HaMpPaBAEHHbIX HA CHUXKEHWE PUCKOB PaCrpoCTpaHeHUsI KOPOHABUMPYCHOM WHeKLMM,
COLIMAABHYIO M MPABOBYIO MOAAEP>KKY OTAEABHbIX KaTeropuii MHOCTPAHHbIX FPaXKAQH, HAaXOASLLMXCS
B cTpaHax EC. KoMnapaTuBHbIi METOA MO3BOASIET MPOBECTU CPABHEHME MHCTPYMEHTOB M MEXaHW3MOB
peaAn3aLMn OTAEAbHBIX MEP MWIPALMOHHON MOAUTUKM B Mepuoa naHaemun B psae ctpaH EC u
0603HauMTb HaMboAee ycrellHble NPakTUKK. Halle nccaeaoBaHMe NOKa3aAo, YTO, C OAHOW CTOPOHBI,
psA NpuHATbiX Ha ypoBHe EC mep nokasaa cBoio 3(hdeKTMBHOCTbL B BOMPOCAX BOCCTAHOBAEHMS
MOBMAbHOCTHM 1 obecrieveHns GecnpenstcTeBeHHOro nepemettermsi B EC. C Apyroi CTopoHbl, CTpaHbi-
yaeHbl EC nMeAn AOCTaTOUHO LUMPOKME MOAHOMOUMSI B BOMPOCAX CaMOCTOSITEAbHOTO PeryAMpoBaHusS
MUIpauUMM B pamKax CBOEl CTpaHbl, OPUEHTUPYSICb, MPEXAE BCEro, Ha HalMOHaAbHble WHTEpechl.
MoAyueHHble B paboTe pe3yAbTaTbl MOTYT ObiTb B AAAbHEMLLEM MWCMOAb30BaHbl, BO-MEPBbIX, AAS
3(pPeKTUBHBIX MHCTPYMEHTOB YMpPaBAEHUSI MUrpaLMer B CAyvyae rAOOGaAbHbIX LIOKOB, BO-BTOPbIX,
C ueAblo 6oaee TAYOOKOro M3yuyeHuss BO3MOXKHOCTEM M OrpaHMUeHuin peaArsaumm MUrpaLvoHHOM
MOAUTUKM FOCYAQPCTBaMM, BXOASLLMMUN B MHTErPaLLMOHHbIE 06 bEAMHEHUS.

KAtoueBble cAoBa: murpaumoHHast noanmTtuka crpaH EC, naHaemma COVID-19, MurpauyoHHbii
PEeXnM, CoOLMaAbHAs NMoAAEPIKKA HACEAEHUS Y MUTPAHTOB, MUIPALIMOHHBIA KPU3UC, BAUSIHUE MaHAEMUU
Ha aemorpacuyeckoe pas3BuTue.
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Migration policy of the EU countries during the Covid-19 pandemic:
convergence or distancing?

This paper examines certain aspects of the migration policy of the EU countries during the COV-
ID-19 pandemic. The coronavirus pandemic has affected all areas of society, including a massive decline
in population mobility in all countries of the world. The purpose of this work is to analyze the conse-
guences of the COVID-19 pandemic for EU countries in the field of internal and international migration
and the implementation of migration policy. The study is based on official data from Eurostat, the Inter-
national Organization for Migration, the International Labor Organization, analytical reports and legal
documents of the European Union as a whole, as well as individual states. The work uses analytical and
comparative methods. As part of the analytical method, an analysis was made of some legal documents
in the field of migration policy aimed at reducing the risks of the spread of coronavirus infection, social
and legal support for certain categories of foreign citizens living in the EU countries. The comparative
method made it possible to compare the tools and mechanisms for implementing individual migration
policy measures during the pandemic in a number of EU countries and identify the most successful prac-
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tices. Our research has shown that, on the one hand, a number of measures taken at the EU level have
proved to be effective in restoring mobility and ensuring movement within the EU without restrictions.
On the other hand, EU member states had fairly broad powers in matters of independent regulation of
migration within their own country, focusing primarily on national interests. The results obtained in the
work can be further used, firstly, for effective tools for managing migration in the event of global shocks,
and secondly, for the purpose of a deeper study of the possibilities and limitations of the implementation
of migration policy by states that are members of integration associations.

Key words: Migration policy of the EU countries, COVID-19 pandemic, migration regime, social
support for the population and migrants, migration crisis, impact of the pandemic on demographic de-
velopment.
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EO eaaepini, COVID-19 naHAeMUSCbI Ke3eHiHAEri KOLli-KOH casicaTbl:
»KaKbIHAACY HEemece aAbicTay?

ByA >kymbic COVID-19 nanaemusicobl ke3eHiHaeri EO eapepiHiH KOLWi-KOH casicaTbiHbIH KeKeAereH
acrekTiAepiH 3epTTeyre apHaAraH. KOpoHaBMpyC MaHAEMMSCbl KOFaMHbIH GapAblK, CaraAapbiHa acep
€TTi, COHbIH iWIHAE SAEMHIH BGapAblK, EAAEPIHAE XaAbIKTbIH YTKbIPAbIFbIHbIH >Karnnai TOMeHAeYiHe
aKeApi. Ocbl xxyMbIcTbiH MakcaTbl EO eaaepi ywiH COVID-19 naHAEMMSCbIHbIH, iLIKi X)KOHE XaAblKapaAblK,
KOLLI-KOH >KOHE KOLi-KOH CasiCaTblH iCKe acblpy CaAaCblHAAFbl CAaAAAPbIH TaAAdy GOAbIM TabbIAAAbI.
3eptTey EypoctartTbiH, KeLwi-KOH KeHIHAETT XaAbIKapaAbIK, YbIMHbIH, XaAblKapaAbIK, eHOEK YbIMbIHbIH
pecMu AepekTepiHe, TaAAaMaAbIK, ecenTepre >KoHe TyTacTal EypooaakTbiH, COHAAM-aK, >KEKEAereH
MEMAEKETTEPAIH KYKbIKTbIK, Ky>KaTTapblHa HerizaeAeAi. )KyMbICTa aHaAMTUKAABIK XKOHE CaAbICTbIPMaAbI
BAICTEP KOAAAHBIAABI. TaAAAMaAbIK, BAIC LIEHOEPIHAE KOPOHABMPYCTbIK, MH(DEKLMAHbIH TapaAy KayrmiH
azantyra, EO eapepiHAETi LeTeA a3aMaTTapbiHbIH YKEKEAereH CaHaTTapblH OAEYMETTIK >KoHe KYKbIKTbIK,
KOAAQyFa OafFblTTaAFaH KOLLi-KOH casicaTbl CaAaCbIHAAFbI Kenbip HOPMATMBTIK-KYKbIKTbIK, Ky>KaTTapfra
Ma3MYHAbI TaAAay >Ky3ere acbipbiaabl. CaAbiCTbipMaabl aaic bGipkatap EO eaaepiHae naHaemus
Ke3iHAE KOlli-KOH casicaTbIHbIH, >XEKeAereH LapaAapblH >Ky3ere acblpy KypaAAapbl MEH MEXaHM3MAEPIH
CaAbICTbIPYFa >XoHe eH CaTTi Toxipnbeaepai beArireyre MyMKiHAIK OGepeai. bi3aiH 3epTTeyimis, Gip
>karbiHaH, EO aeHreniHae kabbiaAaHFaH GipkarTap Lapaap YTKbIPAbIKTbI KaAMblHA KEATIPY >kaHe EO-aa
KEeAEprici3 KO3FaAyAbl KAMTAMachI3 €Ty MOCEAEAEPIHAE B3iHiH TMIMAIAITIH kepceTTi. EKiHWI >KaFblHaH,
EO-ra MylLe eaaep, eH aAABIMEH, YATTbIK, MYAAEAEPre Ha3ap ayAapa OTbIpbir, 63 eAiHiH weHbepiHaeri
KOLWi-KOHAbI AEPOEC peTTey MOCEAEAEPIHAE >KETKIAIKTI KeH ekiAeTTikrepre me 60AAbl. JKymbicTa
aAbIHFaH HaTMXKeAep, BipiHLLiAeH, x)kahaHABIK AaF AApPbIC >KaF AAMbIHAA KOLLi-KOHADBI 6aCKapyAbIH TUIMA
KYPaAAapbl VLUiH, EKiHLWIAEH, MHTEerpaumsAblk, GipAecTiKTepre KipeTiH MEeMAEKEeTTEpAiH KeLli-KOH
casicaTblH >XKy3ere acblpyAblH MYMKIHAIKTEDPI MEH LUEKTeyAepiH TepeHipek 3epTTey YLiH KOAAAHbIAQ
aAaAbl.

Tyiin ce3aep: EO eaaepiHiH kewi-koH casicatbl, COVID-19 naHAEMMSCbI, KOLi-KOH PexXumi,
XaAbIK, MEH MUTPAHTTAPAbI SAEYMETTIK KOAAQY, KOLLI-KOH AQFAAPbIChl, MAHAEMMSHbIH AeMOTPadUSIAbIK,
AaMyfFa acepi.

BBenenue

HavaBmasca B 2020 1. magmgeMust HO-
Boii KopoHaBupycHoil wuHpexkuun COVID-19 u
MI0CJIeIOBABIIEE IPAKTUYECKH TOTAIILHOE 3aKPbITHE
TOCYJIapCTBEHHBIX TpaHHI] BBIBEIM Ha HOBBIU
YPOBEHb AaKTYyaJIbHOCTH NpoOIeMbl BHYTpEHHEH
U MEXIYyHapOAHOW  MHUIpalud  HaceJeHHs,
o0ecrieyeHusi TMpaB MHUTPAHTOB M TIOMOIIHU
HauOoJiee ysA3BUMBIM IpynnaM Murpantos. Ilepen
rocyJapcTBaMu Cpa3y BO3HUKJIO HECKOJIBKO KIIFO-
YeBBIX MPOOJieM, TPeOYIOIUX OBICTPOTrO pearupo-

BaHWS W NPUBJICUYCHUS 3HAYUTEIHHBIX (PMHAHCOBBIX
pecypcoB. B nepByro ouepenb, 3TO CHAEPKUBAHHE
pacnpocTpaHeHus] HH()EKIUN U COXpaHCHHUE KU3HU
monieii. Bo-BTOpEIX, TOIepKKka Hanboee mocTpa-
JaBIIUX OT OTPaHWYEHUIl MOOWIILHOCTH OTpaciel
HaIlMOHAIBHBIX 3KOHOMMK U TOMOUIM TpakJaHam,
YbM JOXOABl 3HAUYMUTEIBHO YHNAM B PE3yJibTare
JICHCTBUSL OTPAHUUYUTENBHBIX Mep. B-TpeThux, ycu-
JICHUSI MEXTOCYJapCTBEHHOIO0 COTPYAHMYECTBA B
BOIIPOCAX MOMOIIY MHOCTPAHHBIM TpaXkJIaHaM, Ha-
XOJAIMIMMCS Ha TEPPUTOPUHU MPUHUMAIOIINX CTpaH
(PsizanmieB u mp., 2021).
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Murpanuonras nonutuka crpad EC B neprnox mangemun COVID-19: cOmmkeHe iy TUCTaHIMPOBaHUE?

B nacrosiieli pabote MbI CTaBUM LIEBIO aHAIIN3
nociencteuid maggemMunn COVID-19 ms crpan EC
B c(hepe BHYTpEHHEH ¥ MEKIYHAPOIHON MUTpaIUN
1 HEKOTOPBIX aCIIEKTOB pealn3alii MUTPaluOHHON
momutuku. Ctpanel  EBpocoroza  TpaguIlioOHHO
SIBJIAIOTCA MHUTPAlMOHHO NPUBJIEKATEIbHBIMU IS
Pa3IUYHBIX KATErOpUH MHTPAHTOB W3 TPETBUX
ctpad. JlanHble MexXayHapoJHONW OpraHU3aluu
no murpauun (MOM) no cocrosauio Ha 2019
I. YKa3bpIBalOT Ha TO, YTO U3 MPUMEPHO 282 MIH
MEKIYyHAPOMHBIX MHTpaHToB 82,3 ™MiH (T.€.
npumepHo 30%) Haxonuinoch B cTpaHax EBporsl
(Migration Policy Institute Data Hub, 2020). Ilo
CYTH, MOXHO TOBOPHUTB O TOM, UTO /7151 OOJIBIITTHCTBA
ctpan EC mexayHapogHas MUrparys, B 4aCTHOCTH,
MEXIyHApOIHAsl TPYAOBas MHTpalusi, SBISETCS
OJIHUM M3 OCHOBHBIX JIpailBEpOB SKOHOMHUYECKOTO
pocta. MexmyHapoaHasi MUTpaLHs TAKKe SBISETCS
WCTOYHUKOM  BOCIIOJIHEHUS  JIeMOrpadpuuecKux
[OTeph, OOYCIIOBIEHHBIX CY)XCHHBIM PEXKHMOM
BOCIPOM3BO/ICTBA HACETICHMS.

Cornacao  manHeiM  EBpocrata  (Eurostat,
2021), mo uroram 2020 r. ans Beex crpan EC Obun
XapakTepeH pOCT YPOBHA CMEpPTHOCTH. YacTH4YHO
OH OBbIT OOYCIIOBIEH M3MEHEHHEM (TIOCTapeHUEM)
neMorpauyeckoil  CTpyKTypbl — HaceleHus, a
YaCTUYHO — BIUSHUEM aHICMUU KOPOHABUPYCHON
nHpekuu. Tak, HanpuMep, B 11e70M 110 27 cTpaHaMm
EC B 2020 r. ymepro 5184,1 TeIC. ueI0BEK, IPEBHI-
meHue no cpaBHeHuto ¢ 2019 r. cocraBuno 531,0
TBIC. YENIOBEK; B TOM uucJie, B ['epmanuu — 985,6
ThIC. 4enoBeK (pocT Ha 46,1 ThIC. 4eNOBEK); BO
Opanunn — 669,1 ThIC. uYenoBek (poct Ha 55,7
THIC. 4enoBek); B Mcnmannu — 492,4 ThIC. YeIoBeK
(poct Ha 76,3 ThIC. yenoBek), B Urtammu — 740,3
TBIC. Y€JOBEK, IpudeM pocT coctaBun 105,9 Teic.
YeJI0OBEK — 3TO MaKCHMAaIIbHbIE a0COIOTHBIE IOTEPH
o Espocorosy.

Ha madaBmiyrocst maHIeMHIO KOPOHAaBHPYCHOM
nHpexnnu crpanbl EC oTpearnpoBaitu mo-pazHomy.
Ckazasioch paziuuMe B YpPOBHE COLHUAIBHO-
SKOHOMHYECKOTO pa3BUTHUS, TOTOBHOCTh HAIIHO-
HaJbHBIX CHCTEM 3/IpaBOOXpPAHEHHS K pearu-
POBaHMIO Ha SKCTEPHAIMM THUIA MaHAeMHUU. Pe3koe
OrpaHHYeHre MOOWIBHOCTH, KaK BHYTpEHHEH,
TaK ¥ BHEIIHEH, MPHUBEJIO TOYTH MTHOBEHHO K
BO3HHKHOBEHHIO IEJIOr0 KOMIUIEKca MpobieM,
CBSI3aHHBIX C ITOJIOKEHHUEM MHUTPaHTOB. B Hanboee
YSI3BUMOM TIOJIOXKEHHWW OKa3aJIUCh MHUTPAHTHI, YbH
paspeluTenbHble  JOKYMEHTBl 3aKaHYMBaJIMCh B
TIEpPBBIE MECSIBI OTPAHUYUTENFHBIX MEPOIPHUSITHH.
MHOTOKpaTHO  BO3POCIH  PUCKH  COIHAIBHOM
KCKJIIO3MM W PHUCKH  WHQHUUUPOBaHUS B
MIEPETIOTHEHHBIX Jlarepsix OexeHreB. MUrpaHTsl,

noTepsiBIIMe padOTy WM 3HAYUTEIBHYIO YacTb
3apa0boTKa BCIIEICTBHE 3aKPBITUS Psiia TPEeAIPUSTHI
Y OpraHU3alri, OKa3aJIUCh B CI0XXHOM KU3HEHHOH
cutyanuu 0e3 J0CTaTOYHBIX (PUHAHCOBBIX PECYPCOB.

IlepBbie U camble OBICTpBIE MEpHI B OOpnOe ¢
pacrpocTpaHeHHEM KOPOHABUPYCHOM WH(EKIUN
ObUTM TIPUHSATHl B OTHOIICHUH MEKAYHApPOIHOTO
coobuenus. Yxxe 16 mapra 2020 r. EBponeiickas
komuccua npussia Kommionuke EBpomneiickomy
napiamedTy u EBpormeiickomy coBetry (Communic-
tion.., 2020) o BpeMEHHOM OrPaHWYECHUHU IMOE3]J0K
B EC B cBa3u ¢ COVID-19 Ha mepBoHaYaIBHBIH
nepuop B 30 aueil. B manpHeiimem sta Mepa Obuia
npojieHa 1o 15 urons 2020 r.

®DaKTHYECKH CTETeHb 3aKPBITHUS TPAHUIl M W3-
MEHEHUS B pPabdOTe HMMMHUIPALUOHHBIX CIYXO B
NepBbIE TPU MecALa OrPaHUYUTENBHBIX MEpPOIPH-
SATAHA BapbHpOBajach B 3aBHUCHMOCTH OT CTPaHBI.
BonsmmacTBO cTpan EC x Hawanmy mas 2020 r. yxe
BBEJIM KECTKUE OIPAaHMYCHHUS HAa BHE3I MHOCTPaH-
HBIX Tpaxaad. OgHaKo HeKOTOpbIMU cTpaHamMu EC
ObUTM clleNaHbl UCKIIIOYEHHUS AJISl ONpPEAETICHHBIX
KaTerOpuil MUTPAHTOB, 3aHSTHIX B KU3HEHHO BaXK-
HBIX CEKTOpax AKOHOMHUKH, W TPEANPHHATHI Bpe-
MEHHBIE MEpBI A TeX, KTO HE MOXKET yexaTb Ha
ponuny. I'paxxnane crpad EC U ux poACTBEeHHUKH
MOTJIM BO3BpAIIAaThCA K MECTY CBOETO JKMTEIbCTBA
0e3 orpaHuYeHHi, HO C HAXOXKICHUEM B KapaHTHHE
OT OZIHOH Henenu 1o 14 nHeil.

K cepemune nera 2020 r., Koraa mpoIuia mep-
Basi BOJIHA TAHAEMUH, OBUIN OCJIabJIeHbI HEKOTOPBIE
MEpBI, CBSI3aHHbIE ¢ MOOMIIBHOCTBIO BHYTpU EBpo-
coroza. OHAKO MPUXOJ BTOPOH M TOCIETYIOIIUX
BOJIH NTaHJEMHH, MTOSIBIIEHNE HOBBIX IITAMMOB KOPO-
HaBHUpyca 3acTaBuiIo EBpocoro3 mpomiute MHOTHE
OTpaHUYHUTENbHBIE MEPONPUSATHS U COXPaHUTH 3a-
IPET Ha TYPUCTUYECKUE OE3KH U3 TPEThUX CTPAH.

Bomnpochl, cBsizaHHbIE ¢ MEXIYHApOJAHOU MH-
rpanueil 1 BO3MOXHOCTSIMHU TOCTETIEHHOTO OTKPBI-
THUS TpaHull, 00ECTIeYCHUEM SIHIEMHOJIOTHIECKOTO
KOHTPOJISL 332 PaclpoCTpaHEHHWEM WUHGEKLHHU, NpU-
3HaHHWEM BaKIMH Pa3lM4YHOIro MPOU3BOJCTBA, MPH-
eMa M pa3MelIeHHs OCKEHIIEB, B MEPHOX MaHJe-
MUH TIOJYYHIIH SIPKO BBIPAKEHHYIO MOJUTHYIECKYIO
OKpacKy. B o0mmecTBeHHO-TIOMUTHYECKOM JHCKYP-
Ce BHOBb, KaK U B IIEPHOJ MUTPALIMOHHOIO KpHU3HCa
2015 —-2016 rr., cTanm 3By4aTh ToJI0Ca €BPOCKENTH-
KoB. OiHaKoO, 110 HallleMy MHEHHIO, HaBPS I MOX-
HO OZHO3HAYHO F'OBOPHUTH O MPOBAJIC EBPOMHTETPa-
nuu B nepuoj naHaeMuu. OObeKTHBHO NPUHSATHIC
Ha O0IIEeeBPONEHCKOM ypOBHE AOKYMEHTHI, peria-
MeHTupyomue Murpaunio BHyTpu EC u mexny EC
U TPETBUMH CTPaHaMH, IMO3BOJIMUIIN PEIINUTh MBI
KOMILJIEKC p00JieM, CBA3aHHBIX C IPABOBBIM CTATY-
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COM MHTPAHTOB, JOCTYIIOM MHUIPAaHTOB K BaKLMHA-
1y, Himke MBI pacCMOTPHM HEKOTOpPBIE HanOoJjee
Ba)KHBIE JIOKYMEHTHI U MOCIEICTBUS UX MCIOIB30-
BaHUs cTpaHamu-uieHamu EC.

MaTepna.nbl U ME€TOAbI HCCJICAOBAHUSA

B kadecTBe HCTOYHUKOB HHGOPMAIIHK B paboTe
HaMH HCIIONB3YIOTCS opHUIUANbHBIE TaHHbIe EBpo-
crata, MexayHapoIHOW OpraHu3aluu M0 MHTrpa-
i (MOM), MexyHapoIHOH OpraHA3aIiy Tpyaa
(MOT), aHanuTHYeCKHE OTYETHl U HOPMATHUBHEIC
JIOKYMEHThI EBpOKOMHCCHMM B OTHOUICHHH psila
Mep, IPUHATHIX Ha 00IIeeBpOINeHCKOM ypOBHE IS
CICPKUBAHUS PACIPOCTPAHEHHSI KOPOHABHPYCHON
WH(EKIUU U OCYIIECTBICHUS MOOUIBHOCTH B IIEPH-
01 IeMCTBUA OrpaHUYEHUH.

B pabote ncnonp3yroTcest aHaTUTUIECKUI H KOM-
MapaTUBHBIA METOJl. B pamMkax aHaIMTHYECKOTO
MeTOJ]a OCYIIECTBIIACTCS COAEePKATEIbHBIN aHaAN3
HEKOTOPLIX HOPMATHUBHO-IIPABOBLIX JOKYMCHTOB B
00JacT¥ MUTPAIIMOHHON TOJUTHKH, HATPABICHHBIX
Ha CHW)KEHUE PUCKOB PaclpOCTPaHEHHsI KOPOHABH-
pPYyCHOH MH(EKINH, COLMATIbHYIO U TPAaBOBYIO MO-
JIEPXKKY OTIENbHBIX KaTerOpuii THOCTPaHHBIX TPaK-
naH, Haxoasmuxcs B crpaHax EC. KomnapatuHbIi
METO/I IO3BOJISIET MPOBECTH CPAaBHEHUE HHCTPYMEH-
TOB ¥ MEXaHU3MOB pealn3allii OT/IEIbHBIX MEp MU-
TPallMOHHOM MOJUTUKU B NEPUOJ] TAHJIEMUU B psijie
ctpad EC, BeIIBUTH IPOOIEMBI M IPOTUBOPEYUS, C
KOTOPBIMHU CTAJIKUBAOTCs rocynapcra-uieHsl EC,
0003Ha4YNTh HanOoJee YCIEIIHbIe MPaKTHKH.

C Hauana nanneMuu MexIyHapoiHasi OpraHu-
3amnus 10 MUTPAIMH IMyOJINKYeT Ha CBOeM O(HUIH-
aIbHOM caifTe cepHro aHamuTHIecKux 3anucok (CO-
VID-19 Response Policy Brief), xotopsie craBsar
CBOEM I1I€JIbI0 AKKyMYJIMPOBaHUE PEKOMEHIAINI
M0 MOOWMJILHOCTH pabodyeil Ccuibl, a TakkKe II0
PETYIIMPOBAHUIO BHYTPEHHUX W MEXKIyHAPOTHBIX
MOE3/I0K B TEpHOJl MaHAEMUHU. Tak, aHATU3Upys
COCTOSIHUE TPYAOBOH MOOWIJIBHOCTH W BO3pOCHICH
MOTPEOHOCTH B HEKOTOPBIX  CIEIHATHCTaXx,
MOM o6pamaer BHUMaHHE, YTO TPH BEIPAOOTKE
peleHut B 001aCTH MUTPAIIUU B TIEPUO]T TTAHICMHU
rocyiapcTBaM CIeAyeT NpUICPKUBAThCA  Clie-
JIYIOIIUX OCHOBHBIX LI€JIEH YCTOWYMBOIO Pa3BUTHS
(IIYP): Lenp 3 (310poBbe W OJIArOMOJyYHE),
lenr 4 (xadecTtBeHHOe oOpa3oBanme), Llemp 8
(mocroitHas paboTa 1 IKOHOMUYIECKUN pocT) U Llenn
10 (camxenue HepaBenctBa) (COVID-19 response
policy brief, 2021).

OCHOBBIBAsACH Ha JTHUX IMpUHOUWIIaX, a TaK¥Xe
yuuTbiBas uHTepechl crpan-uieHoB EC, Epo-
KOMHUCCHSI Hadaja MyOJMKaIluio MaTepuaioB o

Mepax pEeryJHpOBaHUs MUTpAalUd B OTHOIICHHU
Pa3NUYHBIX KaTeropuii MHUTPaHTOB, B YacTHOCTH,
TPYAOBBIX MHTPAHTOB, 0Opa30BaTEIbHBIX MUT-
paHTOB, OexxeHIleB. B Hareit paboTe HCTIOIB3YI0TCS
AaHaJIMTUYEeCKUE OTYETHl M PEKOMEHAAlUH I10
ctpanam OOCP, noaroroieHHsie EBpoxkomuccueit
B TIepBbIe HECKOJBKO MeCAIleB TIOCie Hadana
nangemuun (OECD, 2020).

B HayyHOM ® OOIIECTBEHHOM JIHCKypCE O
BIMSIHUM TIAHJEMUW KOPOHAaBUPYCHOM WH(EKIUu
HAa  COLUMAIBHO-DKOHOMHYECKOE  pa3BUTHE U
TIOJIO’KEHUE HACeTIeHHsI 1 MUTPaHTOB B cTpaHax EC
IIMPOKO 00CYyXkaaeTcs: BOnpoc 00 3¢h(EeKTUBHOCTH
1 CBOEBPEMEHHOCTH TEX WJIM UHBIX MEp, IPUHSITHIX
Ha ypoBHe EBpocoro3a B IEJOM WM OTJENbHBIMH
cTpaHaMu-wieHamH. [loaTomy B paboTe MBI TaKkke
oOpamraemMcsi K aHalM3y HEKOTOPBIX HayYHBIX
cTaTeil, B KOTOPBIX OOCYXKITAIOTCS TIPOOIEMBI
peanu3anuyd MHUTPALMOHHON MOJUTUKUA B TIEPHOJ
OTpaHWYCHHH, a TaKKe K HEKOTOPBHIM 0030paM B
poccuiickux u 3apyoexusix CMU. Mcnons3oBanne
Pa3NUYHBIX MCTOYHMKOB HH(OpPMALUU TO3BOJISET
KPUTHYECKHA TIOAOWTH K OCMBICIEHHIO BOIpOCa,
MOCTABJICHHOTO B HA3BAHWU: MOKHO JTU TOBOPUTH O
COMIKEHUHU MITU TUCTaHUPOBAHUH [TO3ULINHI CTpaH-
wieHoB EC B OTHOIIEHNY peryIHpOBaHUS MUTPAIIH
B nepuon nargemun COVID-19? Hama rumoresa
3aKII0YaeTCsl B TOM, 4YTO E€BPOCOIHUIAAPHOCTH B
MIepHO TMAHJEMUH TPOSBISIACH JUIIH B HEKOTO-
pPBIX HaIpaBlIeHUsAX (Hampumep, B obmacTu 1ud-
POBH3ALIUK CEPBUCOB ISl HACEJICHHUS 1 MUTPAaHTOB),
IIPH ATOM TI0 JPYTUM HAIIPABICHUSM ITPOTHBOPEUHS
Mexay oduimanbHeIM Bproccenem u OTIeNbHBIMU
crpanamu-wieHamu EC  ycyryOwimch, BHOBB
000OCTpHB HepelIeHHbIE BONPOCH B PE3yJbTaTe
MurpaiuonHoro kpusuca 2015 — 2016 rr.

Pe3yabTaThl 1 00cy:KI1eHUE

B Hacrosimieil cratbe MBI HE MPETEHAYEM Ha
MCUYEPNBIBAIOIINI aHAIU3 BCEX U3MEHEHUM B MUT-
panyoHHOM 3akoHojarenscTBe cTpaH EC, mpowu-
3omenmux B nepuo nangemun COVID-19, Ho Tem
HE MeHee 00paTUMCsI K HEKOTOPBIM, Ha HaIll B3TJIA/,
KITIOUEBBIM U3MEHEHUSM B MUTPaLlMOHHOH cdepe.

ITocne 3akpeITHS TOCYJapCTBEHHBIX TI'pPaHUI]
U TPaKTUYECKH TIOJHOTO WpPEKpalleHus aBHua-
W Ha3eMHOTO COOOIIEHUS MEXIy CTpaHaMu
rnepes; MHOTMMHU TOCYJapCTBaMH, PaHEe AKTUBHO
UCTOJIB30BABIINMHU PECypc MEXKIYHApPOAHOH TPy
JIOBOM MHIpallii, B TOM 4HuCle cTpaHaMH EBpo-
COr03a, BCTala MpobiieMa HEXBAaTKA CIIeIHa-
JUCTOB B pane orpacieil. Hanpumep, ¢ Hadaiom
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CEeNTbCKOXO3AUCTBEHHBIX pabOT BO3HMKIA MOT-
peOHOCTh B TIPUBJICYCHHH CE30HHBIX pPabOYMX.
Pesko Bo3pocna TMOTpeOHOCTH B  MEOUIIMHCKOM
MepCOHANEe U IepCoHAJIE MO YXOAY 3a OONBHBIMHU U
MOKHJIBIMH JIFOABMHU.

Crout oOpaTHTh BHHMaHHE Ha TO, 4YTO B
nociaeaHue roasl crpaHbl EC  mo3unnoHMpyroT
nepexon K KBAIM(QULIUPOBAHHOW  MMIPALUH.
B wactHOCTH, Ha OOLICEBPOIECIHCKOM YpOBHE
MIPUOPUTETOM MHIPALIMOHHON MOJUTUKHU SBISETCS
CMEIIEHNE MHTEPECOB CTPAaH-PELIUIIMEHTOB TPYIO-
BBIX MHTPAHTOB K BBICOKOKBATM(PHUIUPOBAHHBIM
CIELMAIMCTaM B CETMEHTaX PbIHKa TPYyJAa C BBICO-
Kol mobamneHHon cronMocThio (Hogarth, 2021). C
JpyToil CTOPOHBI, MaHAEMUS J1ajla MOHUMaHUEe TOro,
YTO BOCTPEOOBAHHBIMU Ha HALIMOHAIBHBIX PBHIHKAX
Tpyda SIBIAIOTCA W pabOTHHKH, HE O0O0JaIaromiye
YHHUKaJIbHBIMU HaBBIKAMH.

Hauano manzemMuu O4YeHb YETKO BBIIBHIIO TY
PO, KOTOPYIO HWIPAIOT TPYIAIIHECS-MUTPAHTHI
B COLMAJIbHO-3KOHOMHUYECKOM pa3BUTUH CTpaH
EC. IloaToMy OIHHUM U3 MNEPBOOYEPENHBIX BO-
MIPOCOB Ha MOBEcTKe AHS EBpokoMuccHU CTal BO-
npoc 0 HEOOXOAMMOCTH M BO3MOXHOCTSAX TIPH-
BIICUCHHUST WHOCTPAHHON pabodeil CHIIBI B TEPHOT
KOpPOHABUPYCHBIX oOrpaHnyeHuid. beimm chopmy-
JUPOBaHbl MCKIIOUEHUS W3 3alpeTa Ha MOE3/KH,
KOTOpbIE OXBAaTHIBAIOT HPUIPAHUYHBIX padbouux,
CE30HHBIX pab0OYMX W CHEIHATHUCTOB, HAXOIIINX-
csl B KpPaTKOCPOUHBIX KOMaHAMPOBKAX B Ipeaenax
EC (OECD, 2020; European migration network,
2020a). CneuuanbHble Mepbl ObUIM TPEATPHHSTHI
JUISL CENbCKOXO3SIMCTBEHHBIX PabOYMX, HalpuMep,
B I'pentun, Utanuu, Yexuu. Tak, B ['peruu BIJIOTH
1o xoHua uioHs 2020 r. gelcTBOBasia yCKOpPEHHAS
poleaypa, 103BOJISBLIAsA PA00TOAATEIIM HAHUMATh
rpaXJaH TPETbUX CTPaH C HEyperyJIUpOBAHHBIM
CTaTycoM, HO Y€ TpPOKUBAIOIIUM B CTpaHe,
Ui pabOTHI B CENBCKOM XO03sWcTBe. B ABcTpum
MHOCTPAHIIBI, KOTOPHIE YK€ MPOXKHUBAIOT B CTpaHe,
HO HE UMEIOT COOTBETCTBYIOIIMX MpaB Ha PadoTy,
MOJYYUJIM BO3MOKHOCTb IOJATh 3asiBICHHE Ha
MIOJTyY€HHUE BU3HI C IIENTbI0 OCYIIECTBICHHUS CE30HHOM
WIM  JIeCO3aroTOBUTENBHOW  JeATenbHOCTH. B
I'epmannn yxe B ampene — mae 2020 r. Obun
paspemieH BBE3/ MPEUMYIIECTBEHHO PYMBIHCKHUX
u  Oomrapckux paboyux Uil BBIMOJHEHHUS
CENIbCKOXO3AUCTBEHHBIX pabor. Yexus Hauana
MIpHEM CE30HHBIX pabounx ¢ cepeannbl mas 2020 r.
Psan ctpan Takyke NpUHSIT MEphl IO MOOHIU3AIMN
MEAWIMHCKUX KaJpoB cpeau MurpanroB. [lis
9TOW KaTeropud MHUTPAHTOB OCYIIECTBISLIOCH
ycKopeHHoe odopmienne pabounx Bu3. Mranms
CIOCOOCTBOBajIa BPEMEHHOMY JIMLECH3UPOBAHUIO

Bpauelf ¢ HMHOCTPAHHBIMH MEIUIMHCKUMH CTe-
neHsmMu.  Mcmanus  cofeiicTBoBana  HalMmy
WHOCTPAaHHbIX pPa0OTHUKOB B  HALMOHAJIbHBIE
CcIyKOBl 3apaBooxpaHeHus. bembrus, ['epmanus,
JlrokcemOypr n Mcmanusi 3HaUYMTENIBHO YCKOPWIN
[polecC NMPU3HAHNS MHOCTPAHHBIX KBaJIU(UKAIUN
MEIUIUHCKUX PabOTHUKOB. DpaHuus paspemnia
TPYAOYCTPOWCTBO  MEOULIUHCKHUX  pPabOTHUKOB,
IpoIIeAINX OOydYeHHe 3a TpaHULeH, U1 Heme-
JTUIIMHCKUX PO(eccHii B CEKTOPE 3APaBOOXPaHEHHS
(European migration network, 2020a).

Crpanamun EC Takke OBII TPEIIPHHIT
KOMIUIEKC Mep, HAalpaBlEeHHBIX Ha TPOJAJICHHE
npedbiBanug Ha Tepputopun EC u obecneuenue
JIOCTyTa MHOCTPAHHBIX TPAXKAAH K METUIITHCKOMY
oOciyxuBanuto. [10CKONBKY ¢ BBEACHHUEM KapaH-
TUHHBIX MEPONPHUITUI MMMUTPALMOHHBIE CITYKOBI
B ctpaHax EC Obutn 3aKphITHL, a TNEpe/BUKCHHE
OTpaHMYEHO, MHIPAHTaM  OKa3ajoCh  CIOXHO
MPOIJINTh BU3BI, MOAATH 3asBICHUE Ha U3MECHEHHE
cTaTyca WM TPOCTO TOKHHYTH CTpaHy. B
Takux OOCTOsITeNbCTBaX MHOrue cTpanbsl EC
NPEIIOKUIN 00IINEe MEpHI, JAOIUe BO3MOXKHOCTh
MUTpaHTaM OCTaBaTbCi B JIETAIBHOM CTaTyce
B cTpaHe mnpeObiBaHus. K uwmciy Takux crpas,
Hanpumep, oTHocsTcs Yexus, @panius, ['epmanus,
I'penusi, Benrpusa, Wpnanaus, Wranus, Jlursa,
JliokcemOypr, Ilopryramus, Wcenanwms, [axus,
Ocronud. C nenpl0 MOANEPKKH CTYACHTOB, B
TOM 4YHCIIé HMHOCTPaHHBIX, P rocymapctB EC
MomIeNl Ha W3MEHEHMs, Kacalouluecs CHSITHA
JIMMHUTa MaKCHMaJIBHOTO KOJIMYECTBA 9aCOB, KOTAA
CTYACHTBl MOTYT paboTath (ABcTpus, benbrus,
Janns). Ilocnabienus Taxkke ObUIM BBEICHBI IS
BO3MOXXHOCTU DPabOTHl B yNaJ€HHOM pexume. B
I'epmanuy 6ecnpOLIEHTHBIA KPEUT IS CTYICHTOB
YHUBEPCUTETOB B paszmepe 650 eBpo cran Takke
JOCTYIIEH W HMHOCTPAHHBIM CTyA€HTaM. BooOmie
CTOUT 3aMETHTh, YTO MOAJEPKKa 00pa3oBaTEeIbHBIX
MUrpanToB B crpanax EC B neproa manaeMuu Obuia
BeChMa CYyIIeCTBeHHOM. Tak, ¢ Hayajga MaccoBOH
BaKIIMHALIMM WHOCTPAaHHbIE CTYJEHTHI MOJYUYUIH
paBHBII TOCTYH K BaKIIMHAM HapsIy CO CTyA€HTaMHU
COOTBEeTCTBYIOIMX CTpaH. Cpeay OCHOBHBIX Mep
M0 OpraHu3alyy y4eOHOTO Mpolecca W MOMOIIN
MHOCTpaHHBIM cTylneHTaM B EC MOXHO OTMETHTH
KOPPEKTUPOBKY TpPaBWJI TOJa4d JTOKyMEHTOB,
MPOJJIEHUE CPOKOB PETUCTPALMM HHOCTPaHHBIX
CTYACHTOB, BO3MOKHOCTb IPOXOXKACHUS 00yUYeHUs
B OHJIAiH pexume. Hampumep, npaBUTENbCTBO
Hunepnannos npenoctaBwiio By3aM JOCTaTOYHO
ruOKue BO3MOXKHOCTU II0 IPUEMY HHOCTPaHHBIX
CTYZCHTOB 0€3 BBITOJIHEHHSI HEKOTOPBIX TpeOOBaHUH
K MarucTepckod MOJTOTOBKE, NMPH YCJIOBUH, UTO
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3T TpeOoBaHUsI OyIyT BBHIIOJHEHBI B MIEPBBIN o
ob0yuaenust (European Migration Network, 2020b).
Tem He MeHee, 110 UTOraM BCTYNIUTEIbHON KaMITaHUH!
2020/2021 y4ebHOTO TOa MHOTHE BY3bI B CTpaHax
EC oTumTanmuce 0 3HAUYMTENHEHOM TIaJIEHUH YHCIIA
WHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB.

OpHOlf M3  cepbe3HBIX MpobieM  mocie
BBEJIEHUS KapaHTHHHBIX MEPONPHUATHH  CTajo
oOecrniedyeHue NeATeNbHOCTH cTpaH-uieHoB EC mo
npenocraBieHuo yoexxwnma. B 2019 . B iemom 1o
27 ctparam EC 6s110 Mogano 63 1,3 TeIC. XomaTaicTB
0 mpenocraBieHun yoexuma. B 2020 r. uywmcio
XOJIaTalCTB CHU3UIIOCH TPAKTHYECKH B TIONTOPA pas3a
(417,1 TeIC. 3a9BOK), HO TEM HE MEHEE OCTaBaJOCh
BecbMa 3HauuTenbHeIM. B 2021 1. mo mepe cHATHA
OTpaHWYECHHI Ha MEePEeMEIICHUsS U BOCCTAHOBIICHUS
paboThl MUTPAITMOHHBIX CIY)KO YHCIIO 3asBOK
B03pocyo 10 537,3 Teic. B aGCcoM0THOM BBIpaKEHUN
MaKCHMAaJIbHOE KOJHYECTBO XOAATalCTB MPUHSIIA
T'epmanms (102,5 teic. B 2020 1. n 148,2 THIC. B
2021 r.), Ucnianus (86,4 toic. B 2020 1. 1 81,7 THIC.
B 2021 r.) u ®pannus (62,1 Teic. B 2020 r. u 103,8
ThIC. B 2021 1.) (Eurostat Database, 2022). Ha nosmto
TOJNIBKO ATHX TpeX cTpad EC nmpuuuiock okojo IByx
TpeTeit OT 00IIeTo Yrciia IOaHHBIX X01aTalCTB.

IlepBrie Meca1IbI TOCIE HavYasia MaHAeMHUH OKa3-
anuch HaubOolsiee CIOXKHBIMU Kak JAJsl IPOCHTENeH
yOexuIna, Tak ¥ Uil TPUHAMAIONINX TOCYAapCTB,
nockoJbKy ctpanbl EC nanexo He cpa3y BbpaboTanu
MpUEeMJIEMbIE MEXaHH3Mbl BepU(UKALUU JIOKY-
MEHTOB B VCIOBHSX JIOKAAayHa, a TaKXke pas-
JUYHBIX TIPOLENYp, CBA3aHHBIX C IPOBEIECHUEM
cobecelOBaHM U MPUCBOCHUEM CTaTycoB. Teope-
THYECKH TIOCJIe Hadaja OTPaHWMYHTENBbHBIX MEpo-
NPUSATHHA 3asBJICHUS O MPEIOCTaBICHUH yOeKHUIIa
BCE €Ille PaCCMATPHUBAIUCH B OOJBIIMHCTBE CTPaH
EC. EBpokxomuccusi BBITyCTHJIa PYKOBOJICTBO ITO
BBITIOJTHEHUIO noJioxkeHuit EC B o0nactu yoexkuina,
BO3BpaIlleHUs] MUTPAaHTOB U MPOLEAYP MepeCeTeHuUs
Ha OCHOBE WPWHIMIOB 3aIlIWTHl 3J0POBbI U
co0JII0JIeHNs1 OCHOBHBIX ITpaB MUTpaHToB (European
Commission, 2020). Ho ¢akxTudecku 60JIbIIMHCTBO
ctpan EC mpekpartunu mpoBeneHHE JTUYHBIX
cobeceZlOBaHUI MW OTJOXKHWIN TPOLECC TPUHATHUS
pelIeHU Mo yXe MOAaHHBIM XOoJaTaiicTBaM. IDTo,

0e3yclIOBHO, CO3/1aj0 JOTIOJIHUTENbHBIE PHUCKU
OKCKIIO3MM ISl JIML, OXUAAIOUINX TPUHATHUS
pelIeHHS.

Pan crpan, Hanpumep, bensrus, Hunepnannsl,
IlIBenus, paccMaTpuBaIM BOMPOC O MPOBEIACHHUU
cobecemoBaHnil  Yepe3  BUACOKOH(EPEHIICBSI3b,
a I'epmaHus ponyctuia mnojadyy XoJaTalWCTB M
MIPOBEICHHE NPEABAPUTENBLHON MPOBEPKH T10 MTOUTE,
OHJIAMH WJIU DJIEKTPOHHOM MoyuTe.

YBKB OOH u MOM BpeMeHHO MpeKpaThuiIn
oreparyy 10 TEepPECeNICHHI0 OSKEHIIEB, a HAINO-
HaJIbHBIE TPOTPAMMBI 110 TIEPECETECHITO OBLITH TPHOC-
TaHOBJIeHBI BOBcex cTpaHax EC. bexxeHIpl, KuByIIHe
B JIarepsX, OKa3ajIrch HanOojee yA3BUMBIMH Tepe]T
Ma"aeMueH. MexyHapoaHble  OpraHu3alluu
oOpaiajii BHUMaHUE Ha JIOTOJHUTEIBHBIC PUCKU
3apakeHus, OOYCIIOBJIEHHbIE HEBO3MOXKHOCTBIO
coOroIeHus COLMATBHOI TVCTaHIINH,
OTPAaHUYCHHBIM JIOCTYIIOM K CpPEICTBAM 3alllUuThI
or wuH(MEKIHH, JEeKapCTBEHHBIM Mperaparam
(World Migration Report, 2022). IMeHHO BOTIPOCHI
MPUHATUS U Pa3MEUICHHS OSKEHIIEB, 00CCIICUCHHUS
[paB MUTPAHTOB B TEPHO/] MAaHIAECMHU BBI3BIBAIH
HauOONBIINE PA3HOIJIACHS CpEeId CTPaH-WICHOB
EC u BbI3BaNIM HOBYIO BOJHY €BPOCKENTHUIIU3MA.
Tax, HanrpuMep, CIOXKHAsI CUTYaIlusl CKIIaJbIBAIach
Ha TPEUYECKUX OCTPOBAX, TJI€ YCIOBUS pa3MEIICHUS
OCKEHIICB ObUIM OJNM3KKM K KPUTHYECKUM. B
CpPeICTBaX MaccoBOW HMHQOpMamud  OOJIBIION
pE30HAaHC BBI3BAT TIOXKAp B JIarepe MHUTPAHTOB
«Mopus», KOTOpbI (HaKTUYECKH TOJHOCTHIO
YHUUYTOXKUN Jarepb. [Ipu pacueTHON BMECTHMOCTH
OKOJI0O 4 TBIC. YEIOBEK K MOMEHTY TIOXKapa B
jmarepe Haxonujaoch oT 13 go 18 Thic. MUTpaHTOB.
I'pedeckue BIacTH cUMTANIN, YTO IPUIMHOM MOXKapa
cTanu OCCIOPSIKY, BBI3BAHHBIC BEICOKUM YPOBHEM
3a00JIEBAEMOCTH M JKEJIIAHUEM  OMPEJCIEHHOTO
yucna 3a00eBIIMX TMOKUHYThH Jlarepb. JTO YXKe
HAMpsIMYI0 YTpOXKajo 3J0pOBBI0O M 0E30MacHOCTH
MECTHOT0 HaceJeHus! (ApryMmeHTsl u gaxtsl, 2020).
Hano otMeTuTh, 9T0 MECTHOE HaceIeHNE He TOIBKO
B ['pertun, Ho u B npyrux crpanax EC Ha oHe pocta
3a005IEBa€MOCTH  BBICKA3bIBAIO  HEJIOBOJLCTBO
Oe3neiicTBEM BIIacTeH MIM HECBOECBPEMEHHOCTHIO
MPUHAMAEMBIX MEP B OTHOIICHUU DPa3MEIICHUS
OcxxenneB. st 0OJIeryeHUs MOOKEHHS OCKEHIIEB
eBporeiickue OOIIeCTBEHHBIE OpraHU3aliil B
KauecTBe OJHOW M3 MeEp Mpejiaraid BPEMEHHOE
pasMeleHre  HYKIAIMUXCS B O0BEKTax
TYPUCTHYECKON HHPPACTPYKTYPHI, MyCTYIOMHNX BO
BpeMs KapaHTHHA.

CoObITHSI IEPBBIX MECSIIEB MaHIEMUU BEPHYJIO
€BPOIICHCKUE CTPAaHBI K HEOOXOIUMOCTH PEIICHIS
BOIIPOCA O CIPABEIMBOM PACIPEICICHUN OTBET-
CTBEHHOCTH H €BPOCOJIMAAPHOCTH. | 100ambHBIN
XapakTep MaHASMHH TOKa3ajl, 9TO B OAWHOYKY HU
omHa crpana EC, maxe oOnanmaromiast OOJBIIMMU
pecypcamm, HE  CIIOCOOHAa  TPOTHUBOCTOSITH
MHTPAIFIOHHEIM BEI30BaM. B pe3yibTaTe B KOHIIE
cearsiops 2020 r. EBpoxomuccus mnpencraBuiia
HOBbI1 IlakT 0 wMwurpanuu © MNpegoCTaBICHUU
yoexwuma (New Pact on Migration and Asylum,
2020). ITo muenuto npencenatens EBpoxomuccun
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Ypcynel Gon gep Jlsiien, «...mpobiema Murparyu
SIBIISIETCSI CIIOKHOM, KOMILIEeKCHOW. W Hamia crapas
cucrema Oosiee He paboraer... EBpomne crnemyer
OTKa3aThCsl OT TIPUHATUS PENICHUH B KaXIOU
KOHKPETHOM CUTYAIIH ¥ CO3/IaTh PEICKA3yeMYIO ’
HaJCKHYIO CUCTEMY YIPaBJICHUS MUIPAIMOHHBIMH
nponeccamu» (New Pact on Migration and Asylum,
2020). IIpemmaraemsrit [lakT ycraHaBIUBaeT MECTh
OCHOBHBIX HalpaBJICHUN pabOTHI [0 PETYIUPOBAHUIO
MuTpanuu: 1) ycoBepIIeHCTBOBaHHUE MPOLEAYDP IO
pacrpeieNICHHI0 OTBETCTBEHHOCTH («00s3aTeIIbHAS,
HO THOKas CONMMIAPHOCTBHY); 2) 3ddeKTuBHOE
ynpasierne IlIeHTeHCKMM TIPOCTPaHCTBOM H
BHEUIHUMH TrpaHuiamMu; 3) 3¢hdeKkTrBHbIE Mepsh
conuaapHocTu co ctpanamu EC, mpuUHUMAIOIIIMHI
HauOoNpllee  KOJWYECTBO  MUTPAHTOB; 4)
B3anMOZeicTBE B cdepe NMPUBICUYECHUS TATIaHTOB
JUISL 3aKpBITUS TOTpeOHOCTH B pabouel cuiie u
CHEIHMANINCTaX; 5) YKpEIUIEHHE MEXIyHapOTHOTO
COTPYJHHYECTBA CO CTPaHAMHU TMPOWCXOKICHUS H
TPaH3UTa MUTPAHTOB; 6) THOKOCTh U YCTOWYHBOCTb.
Oror llakT cpa3y BBI3BAT MHOTO KPHTHYECKHX
3aMeuyaHuil. Bo-niepBbIX, COMHEHHUS BBI3bIBAET cama
Ujesl COUCTaHHs «TUOKOCTU» U «00S3aTEIBHOCTHY.
Bo-BTOpbIX, KpUTEpUN CTpaHbl MEPBOTO BbHE3JA,
YCTaHOBJICHHBIN JIyOJMMHCKAM COTJIAllICHUEM, HE
OTMEHEH, a 3HAYUT, Oy Iy T COXPaHATHCS U IPOOIIEMEI,
CBSA3aHHBIE C OSTUM. B-TpeTbux, HOBBIM NAKT B
OTIpE/IETICHHON CTEeNeHH YIpPOIajdl BO3MOKHOCTH
BBICBUIKM MUTPAHTOB €IIIe Ha CTaIUU TOTPAaHHYHOTO
KOHTPOJII JO TOMA4YM TMPOIeHUus o0 yOexwuie.
B-ueTBepTHIX, BO3MOKHOCTH JJIsI COTPYIHUYECTBA
CO CTpaHaMH MPOUCXOXKIEHUS MHUTPAHTOB WIIU
TPaH3UTHBIMH CTPAaHAMH MOTYT OBITh OTPaHUYEHBI B
CHITY UJICOJIOTHYECKUX WIIH TTOIUTUIECKUX MOTHBOB
(3BepeBa, Kapmosuu, 2021; MatroxoBa, 2020).
Taxkum obOpazoM, B ompeaeleHHOM cwmbicie [lakT
JIUIIIB «JIeNaeT 3aIUIaTKW» B Han0oJIee MPOOIEMHBIX
MMyHKTaX, OOHAXMBIIUXCS B CBS3H C TaHJIEMHEH
KOPOHABUPYCHOM WH(MEKINH, HO HE YyCTpPaHsIET
[IyOMHHBIC TIPOTHUBOPEUMS, HAKOMTUBIIIMECS B CHITY
Pa3TMYHBIX HAIIMOHAIGHBIX IPUOPUTETOB, KOTOPHIE
CTaBSAT nepexn co0oii ctpanbl-wieHs EC.

C 1nenpro KOOpAMHAIMY TIepeMeNIeHUH rpaxaaH
EC u BoccTaHoBNeHHS BHyTpEHHEH MOOMIIBHOCTH B
okTsi0pe 2020 r. MuHUCTPBI HHOCTpaHHBIX nen EC
MPUHSITA COTJIAIICEHUE O CIUHBIX KPUTCPUAX IS
MOE3I0K B TIEPUOJ TMAaHIEMHH. JTO COTJIAIICHHE
3aKJIabIBalo0 00MIIyI0 0a3y BO3MOMKHEIX MeEp s
nepeMenieHnii B paMkax EBpocoroza, BKIOYAs
MIpaBHIIa TECTUPOBAHUS, IPOXOXKICHIS KapaHTHHA H
pa3paboTKy crienuaiIbHBIX (GOpM TSl OIpeeeHuUs
MecToHaxoxaeHus: npuosiBatonmx (OECD, 2020).
EBpokomuccust oTMeTHIa, YTO 10 MPUHATHS 3TOTO
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JIOKyMeHTa rpaxkaanaMm ctpad EC u WHOCTpaHHBIM
rpaxkaaHaM, HaXOAAINUMCS HA  TEPPUTOPHH
EC, npuxoauyiocs CTajnkuBaTbCsi €O MHOTUMU
TPYJIHOCTSIMH, HAPUMEp, C Pa3IMYHBIMU MTPaBHIa-
MU Bbe3]1a, HEYETKOH U pa3po3HEHHON HHpOpMAIlH-
eil, mepebdosMHU B MIPEIOCTABICHUH TeX WM HHBIX
YCIIyT, CBSI3aHHBIX C TpojJieHHeM craTycoB. Ilo
MHEHUIO EBpOKOMHCCHU, TMPUHSTHE COTJIANICHUS
JIOJDKHO CTaTh OCHOBOW BHYTPEHHETO W BHEITHETO
MOTPAaHUYHOTO KOHTPOJIS Ha MIEPHO/ MTaHACMUMU.

OnHUM U3 KIFOYEBBIX HHCTPYMEHTOB COTJIAIIe-
HUS TI0 yTIpaBiieHuto Murpanueit BHyTpu EC Ha 1me-
pHOA OTpaHUYEHHI CTAI0 KapTUPOBAaHUE 30H PHCKa
pacripocTpaHeHHsT KOpOHaBUPYCHON HHQekun. B
OCHOBY OIIEHKH PHUCKOB 3aKJIaJbIBATHCH KOJIHMYECTBO
TECTOB B KakJoi cTpane Ha 100 ThIc. HaceneHus 3a
HEJENIO JI0 JaThl OIEHKH, MPOIEHT ITOJOKHUTEIh-
HBIX TECTOB 3a TOT e MEPUOJ], @ TAKKE KOITUIECTBO
HOBBIX ciydaeB Ha 100 ThIC. YeIOBEK HACEICHUS 32
MOCIIE/IHAE JIBE HEJENIN Ha PETHOHAILHOM ypPOBHE.
Pasnuunble 11BeTa COOTBETCTBOBAIU Pa3IHMYHON
creneHu pucka. [1omoOHbIE TUHAMHYECKUE KapThI
JUTSL TOCY/TapCTBEHHBIX OPTaHOB KOHTPOIST pacipo-
CTpaHEHHUS! KOPOHABUPYCHON HH(MDEKIMH JTOJDKHBI
ObUTH CTaTh 0OOCHOBAHUEM JUISI IPUHATHUS TEX WU
WHBIX MEp B 00JIACTH MEXTyHApOTHOW MHUTPAITUH.
bouto BhIZENEHO 4eThIpe 30HBL. 3eneHas — 0e3-
omacHas ISl MyTEUIECTBHI — B €€ COCTaB BXOJIUIIH
CTpaHbI, B KOTOPHIX YHCIIO BBHISIBIIEHHBIX CITydacB
KopoHaBupyca coctapiseT meHee 25 Ha 100 TbIC.
HACElICHUs B TEYCHHUE JBYX HEJENb, a MPOICHT
MOJIOKUTENBHBIX TECTOB cocTaBisieT MeHee 4%.
OpanykeBast — BKIIIOYAET CTPaHBbI, T 00IIee YHCII0
HOBBIX ciyuaeB coctapiser meHee 50 Ha 100 Thic.
HaCEJIEHUS 32 IBYyXHEACTbHBIN MMePHOJ], HO TPOIEHT
MOJIOXKHUTENBHBIX PE3yJIbTaTOB TECTOB MPEBBIIIACT
4%, a TaKkxe CTpaHsbl, IJie 00Ilee YUCIO HOBBIX 3a-
peructpupoBadabix ciaydaeB COVID-19 cocrapis-
eT oT 25 no 150 na 100 ThiC. HaceneHus, MpU STOM
MPOIEHT TOJIOKUTENBFHBIX PE3yNFTATOB TECTOB HE
npesbimaer 4%. B kpacHyro 30HY MOMamamT Bce
CTpaHbl, KOTOPbIE HE YJIOBJICTBOPSIOT KPUTCPHUSIM,
onucaHHBIM BbIlIe. CephIM I[BETOM 0003HAYAIOTCS
CTpaHbl, TI0 KOTOPHIM HHGOPMAIUK I KPUTEPH-
€B OICHKM HEJOCTaTouyHO. [lyTeniecTBEHHWKH H3
3eNIEHBIX 30H MOTYT IepeMeIaThcs 0e3 KaKuX-JH-
00 orpaHMuYEHH, B TO BpeMsl KaK U3 OPAHKEBBIX U
KpacHBIX 30H — OyayT 00s3aHBI IPOMTH KapaHTUH/
camomsoiranuio win caatek tecT Ha COVID-19 mo
npuObiTHd. O MPUMEHEHUH TE€X WJIM MHBIX OIpaHH-
YUTEIBHBIX Mep cTpaHbl-wieHbl EC HomKHBI Tpe-
YIpexXIaTh Apyr apyra 3a 48 yacos.

BaxupiM marom ctpan EC mo BoccTaHoBIe-
HUI0 MOOWJILHOCTH HacelieHus BHyTpu EBpocoro-



C.B. Ps3annes u np.

3a crano BBeAeHue uppoBeix ceprudukatos (EU
Digital Certificate) (European Commission, 2021).
HcuepmpiBatonyro  uHGOPMALNKMIO O MpaBHIax
M BO3MOXHOCTSIX TMOJNy4YeHHS M [PUMEHEHUS

MAQPOBBIX  CepTU(PHUKATOB  MyONHMKyeT  CalT
EBpoxomuccumu.
BrenpeHrne «KOBHIHBIX» CEPTHQHUKATOB B

crpadax EC maganocs ¢ 1 mromst 2021 r. I'paknane
crpan EC, uneHsl ux ceMell W TOCTOSIHHBIC
PE3UIEHTHI, JIETaJbHO HAXOAALIMECS B CTpaHax
EC u umeronye npaBo Ha IEpeIBUKEHUE BHYTPU
EBpocoro3a, MOTTIH NOJTy4aTh TaKue CepTHHUKATHI.
Hnsa ynoOctBa Ha caiite EBpokoMuccuu Takxke
OpUTa pazpaboTaHa WMHTEpAKTHBHAS KapTa, MO3BO-
JAIomIas JKUTeNsIM pasHbix cTpaH EC y3HaBaTh
aKTyalbHYI0 MH()OPMALHKIO O MpaBUIax MOIYICHUS]
cepTu(UKaTOB. Cornacuao pa3zpaboTaHHOMY
pernamenTy, cepTu(UKaThl JOJKHBI BEIIABaThCS Ha
HallMOHAJBHOM U aHIJIMHCKOM s3bIKax. Bnanmemern
cepTU(HKaTa UMEEeT MPaBo Ha OecIpersITCTBEHHOEe
nepemMenieHne BHyTpu ECHe nomkeH noaBeprarbes
HUKaKUM JOINOJHUTEIIbHBIM OrPaHUYCHUSIM, €CIIU
3TO HEe MPOAMKTOBAHO HEOOXOANMOCTHIO yYCUIICHHS
Mep MO 3allUTe 30pOBbS I'PaXkIaH B OTIENbHBIX
crpadax. Ceprudukar MoKeT OBITh pacledaras,
a TaKXKe 3arpykeH Ha MOOWIBHBIN TenedoH
B CIENHAIbHO pa3pabOTaHHOE MPHIIOKCHHUE.
I'ocymapcTBa-unensl corjacoBaid OOIMIMNA JHU3aiH
cepTH(HKaTa, KOTOPHIA MOXKHO HCIIONB30BAThH JIS
AJIEKTPOHHOM U OyMa)KHOU BepCHid /Ui 00IeTYeHUs
HPU3HAHHUA.

ITo cocrosinuio Ha ¢QeBpans 2022 r. eme 48
rocyaapcTs, He Bxoasammx B EC, mprcoenMHUINCE K
cucreme 1udpoBsix ceprudukaro EC o COVID-19
Ha ocHoBaHuu pemeHuit EC 00 SKBUBaJIEHTHOCTH.
Ceptudpukarer COVID-19, BbimaHHblE B 3THX
CTpaHax U TEPPUTOPUSX, NODKHBI NPUHUMATHCS
B EC Ha Tex e yCHOBHMsX, YTO M LU(PPOBBIE
cepruduratel EC. Ananormuno, 3tu 48 crpaH u
TEPPUTOPHI TPHHUMAIOT HH(PPOBON cepTHUKAT
EC. B xauecTBe npuMepa OTMETHM, YTO B YUUCIIE Ta-
Kux crpad BennkoOpuranus, Hopserus, psa crpan
MOCTCOBETCKOrO npoctpancTsa (Momnmosa, ['py3us,
VYkpauna, Apmenust), ctpansl FOxHoii EBporbl, He
Bxogsmme B EC (Anbanus, YepHoropusi), HEKOTO-
psie ctpanbl FOro-Bocrounoit Asuu (Bretaam, Ta-
winana, Oununnuuel, Manaiizus, Cunramyp), psan
JIpyTHUX.

EBpokomuccnsa co3mana CHenuaabHBIA O3,
gyepe3 KOTOPBIH MOYKHO OCYIIECTBIISATH IPOBEPKY
HOJUIMHHOCTH CEpTU(UKATOB, IPU ITOM MEpPCo-
HaJbHbIE JTaHHBIE JIUI] — BJIa/IETIbIIEB CEPTH(PHUKATOB
gyepe3 3TOT LUTI03 He MPOXOMST, YTO MO3BOJISIET 00e-
CIeYMBAaTh 3aILUTY JaHHbIX. EBpoKoMuccHs Taxxke

OKa3bIBaJa MOIEP/KKY HAIIMOHAIBHBIM MTPABUTEIb-
CTBaM IO pa3pabOTKe MPOrpaMMHOTO 00eCTIeUeHUS
U XpaHEHUs JaHHBIX.

KoneuHo, mpu mnoay4yeHHMM U SKCIUTyaTalllH
IUPOBBIX cepTU(HUKATOB BO3HHKaIM cOou. B oc-
HOBHOM OHH OBUIH CBSI3aHBI C 33J€P)KKaMH BBIITY-
CKa IU(PPOBBIX CEPTUPHUKATOB, HEBO3MOKHOCTHIO
«rpounTatb» QR-KOA, CIOXHOCTSAMH B 3arpyske
CepTHPHUKATOB B MOOWIIBHBIC TNPUIOKEHUA. Tem
HE MEHee, BHEAPEHHE «KOBUAHBIX» CEPTUPHUKATOB
MOKHO CUMTaTh OJHMM U3 MPHUMEPOB EBPOCO-
JUJAPHOCTH B  OTHOILUEHWH  BOCCTAHOBJICHHUS
MEXIyHapOJIHON MUTpAIlMN HAaCEIEeHNUS.

[loMumMO «KOBHIHBIX» CEPTU(HUKATOB IS
npuekaomux B crpadsl EC  HMHOCTpaHHBIX
rpaxiaH ObUTH pa3paboTaHbl CCUATbHBIC (DOPMBI,
B KOTOPBIX MHOCTPAHHBIN I'pakIaHUH JOJDKEH ObLI
yKazaTh CBOM OCHOBHBIE JaHHBIC, ITyHKT Bbe3fa
B CTpaHy, I€Jlb, MECTO >HUTEIbCTBA, HaAJIWYHE
IIPUBUBKA OT KOpoHaBupyca. Takum oOpasom
BHEJPUBIINE TaKOH HHCTpyMeHT rocyaapctBa EC
MOJTy4alnu JOMOJHUTEIbHYI0O BO3MOYKHOCTH KOH-
TPOJISL HaJ PacIpOCTPaHEHUEM OTIACHON MH(EKIHH.
Hanpumep, Takue ¢popMbl MOXXHO HAalTH Ha caiite
®denepanbHOTO MUHHCTEPCTBA 3JIPaBOOXPAaHEHUS
I'epmanun (Ha mATHagUATH SI3bIKAX, B TOM YHCIE
pycckoM)  (Bundesministerium  fiir = Gesund-
heit, 2021), MuHucTepcTBa COLMAIBHBIX €I,
3I[paBOOXPAHEHUs], YX0/1a U 3allUThI TOTpeduTeIeH
ABcTpuM (Ha HEMELKOM M AHTIMHCKOM S3BIKAX)
(Bundesministerium fiir Soziales,..., 2021).

B oTHOmeHuM npu3HaHMSA BAaKIMH TO3ULHUS
ctpan EBpocoio3a Obuta najgexo He OJHO3HAYHOM.
Tak, odunmansueiM bproccenem poccuiickas Bak-
nuHa «CryTHUK-V)» He ObuTa mpu3Hana. Ha ypoBHe
EC npusnanme nomyumin Janssen, AstraZeneca,
Moderna u BioNTech/Pfizer. Takum o0pazom,
(hakTHdecKN TpakmaHWH Poccuwn, mpomremimit
MIOJIHBIN Kypc BakMHAM CITyTHUKOM- V, B CTpaHax
EC npu3znaBancs HeBaKLIUHUPOBAHHBIM. JTO, B CBOIO
ouepeib, He O3BOJISIIO €My, HAIIPUMED, IOCETUTHCS
B OTEJSIX, KOTOpPBIE B KaY€CTBE OJJHOT'O M3 YCIOBHM
Ha MEpUOI NAaHIEMUU YCTaHOBWJIM TpeOOBaHHE
o Hammunu 1wdpoBoro ceprudpukara EC wm
MIpUpPAaBHEHHBIX K HEMY NOKYMeHTOB. Poccuiickyto
BakuuHy «CnyTHUK-V» mnpusHana Benrpus. s
OOJBIIMHCTBA POCCHMCKHX TYPUCTOB, HMEBIINX
JEHCTBYIONINE IIIEHI'€HCKHE BH3bl, C CEPEANHBI
2021 1. Benrpus crama cBOEOOpa3HBIM «OKHOM
B EBpomy». Hmest BwiromHOE reorpaduueckoe
MI0JIO’KEHUE, CBs3bIBarolllee BeHIrpuio Ha3eMHBIMU
BUIAMU TpaHCIOpTa C JPYTUMH CTpaHaMHu
EBpocoro3a, Benrpusi HapacTtuna TypUCTUYECKUN
notok u3 Poccuu 110 70 ThIC. MOe310K K KoHIY 2021
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r. (Accoumanus TtyponeparopoB Poccum, 2022).
Ot0, 6€3yCIIOBHO, 3HAYUTENHHO HIUXe ypoBHSA 2019
r., HO, TEM HE MEHee, MO3BOJIIO BeHrpuu BoiTH
B JECATKy cTpaH, Hauboiee BOCTpPeOOBAaHHBIX
poccuiickumu Typuctamu. Jnsa I'peunn, B KOTOpoi
JOXOJBl OT TypHU3Ma HUIpalOT BECOMYIO pOJb B
9KOHOMUYECKOM pa3BUTUH, OTKPBITUE TIPaHMUIL
C TpPeThUMHU CTpaHaMH, B TOM uucie ¢ Poccuei,
TaKKe HUMeJNI0 BaXHOe 3HaueHHe. PaKTHUeCKH
I'peunn npuxomunoc B CBOEH BHYTpEeHHEH u
BHEIIHEH  HOoJMTUKE  OaJaHCHpOBaThb  MEXKAY
SKOHOMUYECKHMMHM HHTepecaMd M  BOIpPOCAMH
obecreueHus! AMUIEeMUOIOTMYECKON O0e30MacHOCTH.
[lo3umust cTpaH, OTKPBIBIIMX CBOW TPAHMIBI IS
TypucToB U3 Poccuu, He pa3 BbI3bIBaja OCYKJICHHE
co cropoHsl bprocces.

C wmapra 2022 r. crpamsi EC BO MHOrOM
OoOJNIeryusii  TpaBWJia  BbE3la  MHOCTPAHHBIX
rpaxJaH U3 TPEThUX CTPAaH U CHSJIM OOJIBLIMHCTBO
«KOBHJHBIX»  OTpaHUYEHUIL. Boree  Toro,
EBpokomuccust 3asBmia, UYTO CpOK JeHcCTBHA
OyCTepHBIX 103 BakLMH HEe OyZeT OrpaHUYMBATHCS
JEBATHIO MECSI[aMH, TOCKOJIBKY €CTh OCHOBAHMSA
[oJlaraTth, 4TO 3alllUTa OT PEBAKIMHALUU MOXKET
JUINTBCA JOJIbIIE, YeM OT NEPBUYHOM BaKIMHALMU
(European Commission, 2021).

BriBoabI

B nepuon nannemun EBpocOr03 BHOBB, MOCIIE
MHUTpalroHHoro kpusuca 2015 — 2016 rr., npormen
TECTHPOBaHME HA TPOYHOCTh €ro HMHCTUTYTOB.
[IepBsie Mecs1bI TOCIIE HaYaIa HaHIEMUH TOKa3ajH,
gTo cTpanbl-wieHs! EC B Oobieli creneHn ObLTH
CKJIOHHBITIPOBOIUTH CBOIO HAITMOHATIBHYIOTIOJUTHKY
KaK B OTHOLIEHUM CAEP>KUBAHUS PACIpPOCTPAHEHHS
KOPOHaBHUPYCHON HMH(EKIUH, TaK ¥ B HEKOTOPBIX
BOIPOCAX peaTu3alliid MUTPAIIMOHHOW MOJIUTHUKH.
HecornacoBannocts aedicTBuil ctpaH-uieHoB EC
B INIEPHOA MEPBOH BOJHBI MAHAEMHM IpHUBETA K
pOCTy eBpOCKeNTHIIM3Ma. BHOBE BCTalll BOMPOCHI,
CBSI3aHHBIC C IIPUEMOM U pa3MeIleHHeM OeKeHIIEB
B cTpaHax-penunuenrax EC, pacnpeneneHueM
¢uHaHcOBOi moMomM W oOs3arenbcTB.  Ha
rnmodansHOM — ypoBHe maHmemus COVID-19
ycyryOmia 1 S5KOHOMHUYECKOE HEPABEHCTBO MEKAY
CTpaHaMHU-wieHaMH. JolrocpodHble MOCIeNCTBUS
3TOro HepaBeHcTBa cTpanbl EC OyayT npeononeBarsb
eme He OAWH ToJl. B 3ToM cMmbIcie MBI, cKopee,
MOKEM HaOJIoAaTh AWUCTAaHIMPOBAaHUE, HEXKENN
cOmmKeHue.
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C napyroii CTOpOHBI, Ha OOIIEEBPONCHCKOM
ypOBHE OBIT MPHUHAT PsI BaKHBIX JOKYMEHTOB,
KOTOpBIE TIO3BOJIMIIM TIOCTENIEHHO BOCCTAHOBHTH
Murpanuio cHavdana BHyTpu EC, a 3areMm u ¢
TPETBUMH CTpaHaMH. OTH JOKYMEHTBHl Jaiu
BO3MOKHOCTh ~ CTpaHaM-4J€HaM  peajn30BaTh
CIMHYI0 CTpPaTervi0 B OTHOIICHHU TPOJICHUS
paspelnTeNbHbBIX JAOKYMEHTOB JUII MHUIPaHTOB;
B OTHOUIEHWH  MEXAYHapOJHBIX  TPYIOBBIX
MUTPAHTOB; OTICIBHBIX KATETOPH MHIPaHTOB,
oOmajgarommx  BOCTPeOOBAaHHBIMH B NEPUON
MaHJAeMAN HaBBIKAaMH (HAIpUMeEp, MEIUIITHCKUX
paboTHUKOB);  00pa3oBaTENbHBIX  MHUTPAHTOB,
MPOJODKAIOIIMX 00y4YeHHE B €BPOIEHCKHUX By3aXx,
WIK TIocTynaromux B By3sl B 2020 — 2021 rr.

IMannemuss COVID-19 crana cBoeoOpa3HbIM
TPUITEPOM, YCKOpPHBIIMM  pa3paboTKy |
BHEJpEHWE MHOTHX IIHM(PPOBBIX CEPBUCOB JUIA
HaCeJICHWs1 U MHIPaHTOB. Tak, ans oOecrieyeHus
OecCIIpensITCTBEHHOTO TIepEeMENICHUsT TpaXIaH |
nHocTpanHoro HaceneHnus B EC Obina pazpaborana
cucremMa HUQPOBBIX «KOBHIHBIX» CEPTU(UKATOB,
COOTBETCTBYIOIIleE MPOrpaMMHOE  OOecredeHne
JUISL TIPOBEPKM TOJJIMHHOCTH U CHCTeMa oOMeHa
nHpopmauu Mmexay crpanamu-uieHamu EC. Taxoke
MUTPAHTBl TIOTYYHIIA BO3MOXHOCTH yJAJICHHOM
MOJauu JOKYMEHTOB JIISl TPOJJICHUSI CTaTyCOB.
310, 0E3yCIIOBHO, MOXKHO CUMTATh MO3UTUBHBIMHU
CIABUTaMH B JIOCTIKEHUH €BPOCOUIAPHOCTH.

ITo mnpomiecTBUM JBYX JIET TMaHAEMHH MBI
MOYKEM KOHCTaTHpOBaTh, YTO B IieJioM EBpocoro3
KaK MHCTUTYIIMOHAIFHOE 00BENHEHUE CIIPABUIICS
C BBI30BaMHU NAaHJEMHHU: YJIAIOCh BOCCTAHOBHTH
BHYTPEHHIOI0 MOOMIIEHOCTH BHYTpu EC, momyunnn
pacmipocTpaHeHHe HOBBIE TIPAKTHKA PabOTHI C
MUTpPaHTAaMH Pa3lUYHBIX Kareropui. OnHAKO
NMaHJeMHs T[oKas3aja, 4TO [yl CTpaH-WwICHOB B
KPUTHYECKUX CUTYAINSIX Ha TIEPBOE MECTO BBIXOMST
HallMOHAJbHbIE HMHTEPEChl, HEXEIH HHTEPECHl
UHTErpalMoHHOro obOwvenunenus. s Bproccens
MTOCIICNICTBUSA TaHIEMHUU W TIpoOiieMbl B cdepe
pEryIupOBaHUsl MEXIYHApOJAHOW MUTpAaLUU ¢
OOJIBIION  BEPOSITHOCTBIO  BBI3OBYT  CEPhE3HBIE
MOJIUTHYECKAE W3MEHEHHs, KOTOpBIE MBI VyKe
MOYKeM HaOII0IaTh.

BaaronapHocTu 1 puHAHCHMpPOBaHUe:
HUccnedosanue 6vinonHeHo npu noooepicke
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SUSTAINABLE DEVELOPMENT AND MIGRATION NEXUS:
SOME THEORETICAL ASPECTS WITH IMPLICATION TO LABOR
AND EDUCATIONAL MIGRATION

Migration processes have already become an integral part of the development strategy of countries
in the process of transforming modern international relations. Labor migration is a key migration trend
that has a strong impact on development. Educational migration is another area that experts pay atten-
tion to. Both migration trends should be analyzed through many factors, among which “sustainable
development” as a theoretical approach is of great importance. This article is aimed at an attempt to
conduct such a study to study the use of the combined human and labor potential of states, create an
appropriate regulatory framework, form a common labor market at the regional level, take coordinated
measures aimed at regulating common problems of national labor markets with priority attention to pro-
tection all rights and freedoms of migrant workers.

In this context, it is necessary to turn to sustainable development as a new approach of the UN and
experts within the framework of a common development concept. It is also important to study the rela-
tionship between migration and development through the lens of the 17 Sustainable Development Goals
(SDGs). Although the 17 SDGs do not directly address migration issues, their interrelation is important
for understanding many processes of sustainable development. It is also important to understand the role
of labor and educational migrants themselves as the main participants in the migration process, their
contribution both to the host state through the results of labor and cultural aspects, and to the countries
of origin through remittances, acquired skills and new knowledge. The pandemic has exacerbated the
situation of migrants around the world, but at the same time has shown that even in such conditions,
migrants contribute to the development of their countries. Thus, labor and educational migration in the
post-pandemic period can become an enhanced driver of sustainable development.

Key words: sustainable development, 17 SDGs, migration and development, educational migration
and SDGs.
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TypakTbl AAMy MeH KOlli-KOH apacblHAAFbl 63apa 6aiAaHbIC:
eHOeK )KoHe BiAiM KoLUi-KOHbIHA 6aMAAHbICTbI KeiHbip TeOPUSIAbIK, acneKkTiAep

Kewi-koH npouectepi Kasipri 3amMaHfbl XaAblKapaAblK, KaTblHACTapAbl TpaHcopmMaumsiaay
NPOLECIHAE EAAEPAIH AaMy CTpaTerusiCbiHbiH aXkblpamMac OeAiriHe amHaAAbl. EHOEK KeLli-KOHbl
AaMyfa KaTTbl ©Cep €eTeTiH Heri3ri Kewi-KoH ypaici 60Abin Tabbiraabl. Capariiibl MamMaHAAPAbIH
Hasap ayAapatbiH Tafbl 6ip OarbiTbl — OIAIM KOLLII-KOHbI. ATaAfaH KeLWi-KOH YPAICTEpiHiH ekeyiH Ae
KkenTereH hakTopAap apKbiAbl TaAAayFa OOAAAbI, aA OAAPAbIH apPaCbIHAA TEOPUSIABIK, KO3KapacC PETIHAE
«TypaKkTbhl AaMy» YAKEH MaHpi3fa me. byA Makara MemAekeTTepAiH apamm KaHe eHbeK aAeyeTiH
naAaAaHyAbl 3epTTeyre, TMICTi HOPMaTMBTIK-KYKbIKTbIK, 6a3aHbl KYpyfa, OHIPAIK AEHremnAe opTak,
eHOEeK HapbIFbIH KAABINTACTbIPYFa >XOHE KOLLiM-KOHYLIbl eHOeK-MUIPaHTTapAbIH GapAbIK, KYKbIKTapbl
MeH 60CTaHAbIKTapbIH KOpFayFa 6acbiM Ha3ap ayAapa OTbIPbIN YATTbIK, eHOEK HapbiKTapbliHbIH OPTaK,
MOCeAeAepiH peTTeyre GarbITTaAFaH WapaAapAbl KabbIAAQY XKOAAAPbIH 3epTTEYre apHaAFaH.

Ocbl TYPFbIAQ «TYPAKTbl AamyFa» BYY-HbIH »KaHa TaCiAi )KeHe capariubl MaMaHAAPAbIH OpTak, AaMy
TY>KbIPbIMAAMAChI asiCbIHAAFbI YKaHa Ke3Kapachl peTiHAe KapacTbipy KaxkeT. CoHAaM-akK, KOLi-KOH MeH
AaMy apacbiHAAFbl ©3apa OanAaHbICTbl TYPAKTbl AaMyAbIH, 17 Makcatbl (TAM) apKbiAbl 3epTTEY MaHbI3AbI.
ATaAFaH TypakTbl AAMyAbIH 17 MakcaTbl KOLi-KOH MBCEAEAEPiH TiKeAeln alkblHAaMaca AQ, OAAPAbIH,
e3apa 6afiAaHbICbl TYPaKTbhl AAMYAbIH KOMTEreH rnpouecTepiH TyciHyre MyMkiHAIK 6epeai. CoHbIMeH
Karap, eHOek »aHe GiAIM MMUIPaHTTaPbIHbIH, KOLLi-KOH MPOLIECIHIH HEri3ri KaTbICyLIblAAPbl PETIHAETI
POAIH, OAAQpAbIH eHOEK HOTMXEeAepi MeH MOAEHM acCrekTiAepi apKbiAbl KabblAAQYLIbl MEMAEKETKE
KOCKaH YAECiH, COHA@M-aK, aKlla ayAapbIMAApPbl, aAFaH AaFAbIAGpPbl MeH >KaHa OiAiMi apKbiAbl €3
eAAepiHe KOCKaH YAECIH artan eTyimi3 kepek. [laHAemMMs AyHMe Ky3iHAeri 6apAblK, MUIPaHTTapAbIH
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>KaFAaMbIH YLWBIKTbIPABI, AEFeHMEH, MUIPAHTTAP MYHAAM XKaFAaNAa Ad ©3 eAAEPiHIH AaMybiHa biKMaA
eTeTiHiH KepceTTi. EHAelle, naHAEMMSIAQH KeliHTi Ke3eHAEeri eHbeK >koHe BGiAIM Kelli-KOHbl TypaKTbl
AAMYABIH KYLLENTIAreH ApariBepiHe aiiHaAybl MyMKIH.

Tyiiin ce3aep: TypakTbl Aamy, 17 TAM, KelLli-KOH >kaHe Aamy, BiAIM KOLi-KOHbI XXOHe TypaKTbl
AaMy MakcaTTapbl.

A.D. AenoBapoBa *, b. AAbmaHoBa

Kasaxckuii HaUMOHaAbHbIA YHUBEpCUTET MM. aab-Dapabu, KasaxcraH, r. AAMaTbl
*e-mail: delovarova@mail.ru

B3auMoCBS3b YCTOMYMBOrO pa3BUTUSI U MUTPALLUK:
HeKOTOopble TeopeTUYeCcKHe acrneKkTbl TPYAOBOK M 00pa3oBaTeAbHOH MMIpaLIMK

MwurpaumoHHble Npouecchbl y>Ke CTaAM HEOTbEMAEMOM YacTbio CTpaTerMm pasBuUTUS CTPaH B
npouecce TpaHCHOPMaLMM COBPEMEHHDBIX MEXAYHAPOAHBIX OTHOWeHU. TpyAoBas murpaums
SIBASIETCH KAIOYEBOM MUIPALMOHHOM TEHAEHLMEN, OKa3blBaloLEen CUAbHOE BAMSIHME Ha pa3BUTHE.
O6pasoBaTeabHasi MUrpaLms — ele OAHO HarpaBAEHKE, Ha KOTOpoe 06pallAloT BHUMAHWME 3KCNEPTbI.
O6e MWUrpauMoHHbIE TEHAEHLUMW CAEAYeT aHaAM3MpOBaTh Yepe3 MHOXEeCTBO (hakTOpOB, CpeAu
KOTOPbIX BaHOE 3HAYeHWe MMeeT «yCTOMUMBOE pa3BUTME» KaK TeopeTUYeCKMi MOAXOA. AaHHas
CTaTbsl HalLleAeHa Ha MOMbITKY MPOBEAEHMS TaKOro MCCAEAOBAHMS AAS M3YyUEHUS MCMOAb30BaHMS
COBOKYIMHOIO 4eAOBEYeCKOro M TPYAOBOro MOTEHUMaAa roCyAapCTB, CO3AAHMSI COOTBETCTBYIOLLEN
HOPMaTMBHO-TIPaBOBOM 0a3bl, (DOPMUPOBaHMS OOWEro pblHKA TPyAa Ha PErmoHaAbHOM YpOBHE,
NPUHSTUS. COrAQCOBAHHbBIX Mep, HarpaBAEHHbIX HA peryAnpoBaHue oOwWmx NpobAemM HaUMOHAAbHbIX
PbIHKOB TPYAQ C MPUOPUTETHBIM BHUMAHMEM K 3alLMTE BCEX MPAB U CBOOOA TPYASLLMXCI-MUTPAHTOB.

B 3TOM KOHTEKCTE HEO6XOAMMO 06PaTUTLCS K YCTOMUMBOMY PasBUTUIO Kak HOBOMY noaxoay OOH
M 3KCMEepPTOB B pamkax 00Llei KOHUEMNuUUM pasBuTms. TakKe BaXKHO M3yuaTb B3aUMOCBSI3b MEXAY
Murpaumen n passutnem vepes npusmy 17 Lleaein ycroitumsoro passutmga (LIYP). Xota 17 LIYP He
OTpaXkaloT NPOOGAEMbI MUTPALIMM HAMPSIMYIO, X B3AUMOCB$3b BaXKHA AAS MOHMMAaHMS MHOTMX MPOLIECCOB
YCTOMUMBOro pas3BuTHs. Tak>ke BaXKHO NMOHMMATh POAb CaMUX TPYAOBbIX M 06Pa30BaTEAbHbBIX MUIPAHTOB
KaK OCHOBHbIX YYaCTHMKOB MWMIPaLMOHHOIO MpoLecca, UX BKAAA Kak B MPUHMMAlOLLEe rocyAapCTBO
yepes pe3yAbTaTbl TPYAQ M KYAbTYPHbIE acrekTbl, Tak U B CTPaHbl MPOUCXOXKAEHUS Yepe3 AeHEeXHble
nepeBoAbl, MPUOOPETEHHbIE HaBbIKM 1 HOBble 3HaHMs. [TaHAeMUs yCyrybuaa NOAOSKEHUE MUTPAHTOB BO
BCEM MIMPE, HO B TO XKe BPEMS N0KA3aAa, YTO AQXKE B TAaKUX YCAOBUSIX MUIPAHTbI CMOCOOCTBYIOT PA3BUTUIO
CBOMX CTpaH. Takmum 06pas3om, TpyAOBas 1 06pasoBaTeAbHAsl MUIrpaLIMs B MOCTNIAHAEMUYECKMI NEePUOA

MOXeT CTaTb YCMAEHHbIM APaiBEPOM YCTOMUMBOrO Pa3BUTHS.
KatoueBble caoBa: yctoinumBoe passutue, 17 LIYP, murpaums v passutue, oOGpasoBaTeAbHas

murpaums n LIYP.

Introduction

Migration processes at the present stage are
becoming increasingly important in the discussion
about the role of stability and global development in
the future. The realities of globalization define inter-
national migration as an important development re-
source. One of the controversial and topical aspects
in the expert community in the field of migration
studies is the relationship between migration and de-
velopment. It has several dimensions. The process
of any international migration, and in this case labor
and educational migration, implies the presence of
at least three parties — migrants and 2 countries, a
country of origin and a country of destination. Ac-
cordingly, the issues of migration and migrants in
the context of development should be considered in
two dimensions, and migrants should be put at the
forefront as key actors and promoters of develop-
ment on both sides.
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The most important issue for the sending coun-
try is the question of the positive or negative im-
pact of migration on development. Migration, and
in the case of countries of origin, this is emigration,
can slow down development through the outflow
of qualified personnel, the loss of a young dynamic
working population, and due to this, there is a de-
crease in the possibility of positive social changes.
This aspect is important not only in the context of
the outflow of highly skilled labor (“brains™), but
also educational and middle-level migration, as well
as low-skilled migration (“labor hands”). Migra-
tion is often associated with the movement of the
most valuable economic resource of human capital
from a less developed country to a more developed
one. Labor donor and recipient countries often have
mostly short-term goals. This is due to the needs and
situation in labor markets, migrants need work, and
recipient countries need to fill a niche of low-skilled
labor that is difficult to fill with local labor potential.
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Modern trends in educational migration illustrate
the constant growth in the number of international
migrants and, according to the IOM report for 2022,
it is 281 million. Most of the international migrants

are labor migrants, about 170 million, and the vol-
ume of remittances is more than 700 billion, with
some decrease as a result of the pandemic (IOM,
2021).

Key migration data
at a glance

Q@{‘E'J‘—E:ﬁ Bintuaweni lovmal 251 ol licem

incardueomel migrance obaty
i B0 o i par e ool mive

[ - ‘-I A g rarmiat
l"\-_"Ll' |,

Famabsy 2

LN L ]

Ellalen™ 144 milllan misrmas

il apsied e

T35 million masrmasione fesale smigrasids
B - R e e L

Innal rsabe Fabgrasin
by o SN S LT peid Calenk S Thed wedeid R

A s e P B mailllions
e T

i i e 1 30 mbllian
o LAXG i IR

i wis feyen 141 milliaon
owr AR 1 FO1D

Lahnie 169 ikl o r evigrase worksms globsty n B U oo 164 mikllian
Spranis™ T oy . DIIT
Hiaaing Aurrnawl 300D dleast sl sniviieg plila Dy = W Elvmaer v sbros S 00
L bl HIHN  HA
L j 02 billisn A B e
Ineernathonad i T S RN PR LR e 71D bidlesm

ﬁ:ﬂﬂfﬁf"' ramittances™

il b HII0 AN Pt
arimrealinnd imorsidaraes
deckread des oo OO 19, 1ha

- O

el Aarkres LAY sk e
i sy e saBy po v il T3}

Picture 1 — Key migration data at a glance
Source: McAuliffe, M. and A. Triandafyllidou (eds.), 2021. World Migration Report 2022.
International Organization for Migration (IOM), Geneva.

Educational migrants (in this study we mean
international students) are an important element
of development, because in addition to getting an
education, a new vision and skills, under certain
conditions they try to work even in the process of
learning and make up a certain percentage of labor
migration. This suggests that educational migration
is closely related not only to labor migration of
highly qualified personnel. Education in the modern
world plays a special role. The modern information
society is based on the knowledge economy,
innovations, high technology production and makes
special demands on the quality of labor resources,
on the education system, which has a different
level of development depending on the country
and region. On the other hand, the gap in the levels
of development of countries is growing, extreme
poverty persists, and the task of economic growth
is being updated as knowledge plays a dominant
role in product creation. For this reason, education
is a condition for growth, competitiveness, one of
the powerful driving forces of national economies
and sustainable development, increases incomes

and counteracts rising inequalities. The national
boundaries of the economic space are being
erased, the global labor market is becoming more
demanding on personnel, and the educational space
is becoming internationalized. In the modern world,
education is being exported and this is increasingly
increasing the number of educational migrants in all
regions of the world.

According to a UNESCO report, half of all
foreign students move to five English-speaking
countries: Australia, Canada, New Zealand, the
UK and the USA (UNESCO, 2018). According
to the same data, more than 15% of students in
Australia, New Zealand and the United Kingdom
are international, and among international doctoral
students this proportion is more than 30%. Shares
of international students in France and Germany
have risen to 8% and 6% respectively, in part
because they are increasingly offering postgraduate
programs in English. other countries have recently
entered the market, including China with 10%
coverage in 2017 and the Russian Federation with
6%. Three of the top five sending countries in 2016
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are in Asia, with China, India and the Republic of
Korea accounting for 25% of all outbound mobility.
Half of all international students move to the five
English-speaking countries, while the three Asian
countries above account for 25% of all outbound
mobility (UNESCO, 2018). It shows the dynamics
of countries development in different regions and
role for quality education in the modern world.

Educational migrants are an important element
of development, because in addition to getting an
education, a new vision and skills, under certain
conditions they try to work even in the process of
learning and make up a certain percentage of labor
migration. This suggests that educational migration
is closely related not only to labor migration of
highly qualified personnel.

The methodological basis of this article is
an attempt to analyze the nexus of sustainable
development with migration, namely labor and
education through the prism of certain Sustainable
Development Goals, their indicators, which in
essence is the application of factor analysis.

The main argument that the authors agree
with when analyzing migration and sustainable
development is a departure from the negative
perception of the links between migration and
development, sustainable development, as well
as the perception of the international migration
process from the standpoint when all participants
in this process benefit while respecting their rights
(migrants) and interests of (receiving and sending)
states). The adoption of 17 sustainable development
goals as a new global agenda at the UN anniversary
summit in 2015 (IOM, 2018.a) became a new
period for the world community, and the concept
of sustainable development itself is already a
theoretical basis with a focus on certain dimensions
of social, political, economic and environmental
dimension.

The process of migration is often determined by
the choice of people, sometimes forced, but giving
hope for development and better living conditions.
However, the consequences of this process are
much wider — they move from the personal level
to the national and international levels. In such
circumstances, the positive effects of migration
in the context of development become even more
important.

Discussion
Research and analysis of the links between

international migration and development, as well
as sustainable development, often occurs through
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discussion of controversies about the role of
migration itself. This role is still seen as negative
— the outflow of the population, which leads to the
degradation and backwardness of the national state,
the loss of important human resources. Along with
this, migration is increasingly seen as an important
resource for development, in particular, short-term
and frequent migration, including circular, is seen as
a tool for long-term sustainable development, with
an assessment of prospects and expected positive
effects. This is very well shown by Castles, Delgad
(Castles, S., Delgad W., 2006) and Haas (Haas H.,
2008).

It is clear that migration is always associated
with the movement of the most valuable economic
resource — human capital. At the present stage,
when migration is often reverse, it no longer matters
whether it occurs from a less developed country to
a more developed one or vice versa. Both importing
and exporting countries of labor often have mostly
short-term goals that contain many open questions
that need to be answered. Most of the questions still
remain in changing the observance of the human
rights of migrants. Certain parts of the relationship
between migration and sustainable development
have already been covered (Delovarova L.F., 2014)
and (Delovarova L., Sarybaev M., 2018) with an
emphasis on the human rights of labor migrants
and development. These studies were based on an
analysis of the evolution of UN approaches. The
UN’s emphasis on migration and a human oriented
approach through global relevance resulted in the
UN General Assembly meeting on migration, which
was held in 2006 at the UN (UN, 2006). The main
agenda is discussion of ways to maximize the benefits
of the migration relationship for development and
reduce the negative effects.

The next major and important event on
migration and development within the UN took
place in 2013 and was designated as the “Second
UN High-Level Dialogue on International Migration
and Development” (UN, 2013). Key issues and
activities discussed during the 2013 Dialogue dealt
specifically with migration and development issues.
The agenda of this event included the human rights
of migrants, strengthening cooperation and the main
parameters of international and regional mobility
of labor migrants. It was also important to find
and understand some of the theoretical roots of the
relationship and indicate practical results. Based
on the outcomes of these high-level meetings, the
result of a change in the perception of the process
of international migration from a pessimistic to an
optimistic one based on positive effects was visible.
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Modern perception recognizes the priority of
discussing the human rights of migrants, recognizing
the role of migrants in line with the importance of
remittances and the dissemination of innovations.
One more important aspect is the transformation of
social and cultural processes in the regions of the
world. All these are indicators that influence the
strengthening of the relationship between migration
and sustainable development.

Mainstreaming migration into the SDGs also
paves the way for closer collaboration between
migration and development, and for greater policy
coherence. Goal 17 and exactly target 17.14,
appeals “to pursue policy coherence and create an
enabling environment for sustainable development
at all levels and by all stakeholders” (I0M, 2018b).
By strengthening the link between migration and
agenda development, migration policy can improve
development outcomes, and policy development can
improve migration outcomes.

To overview migration and development this
paper focuses just on some goals and targets
— Goal 8, 10,17. But Goals 4, 5 and 16 are also

=l TR LR
| ML R WL R
I e

P [HARF LI
AL VTN WOERER
HleHE

|"IJ L 1= dac]
MIERENTI)

LERTRRITACE 1D

L i L NPT
SR ECTHCHRNE
Wil WS

o ARSI Y
ETLOEM TR

—-‘ﬂf v

R HEYNG
LAY [RSAL MELALTH
T ENGL

LR WELL WANALEL
NS TN 0 S
18 TN ITTANEE

SLL YA T MO T
LA HUAEARDY
AR FATIRANL
DASASTLES

important for this study, other Goals are of
indirect importance. Since the recognition of the
global agenda and its nationalization by the most
UN member countries, numerous indicators have
been developed. (picture 1.).

This study does not pretend to be deep and
comprehensive, but is an attempt to review goals
8, 10.17 and 4. But goals 5 and 16 are mandatory
and important in the context of reaffirming the link
between migration and development.

This is explained by the fact that Goal 5 covers
feminization of migration it is a global migration
trend. Feminization of migration is the topic of
important migration and all related studies. In this
case, Goal 5 women’s trafficking (and wider) and
Goal 16, trafficking in general. Goal 16 is also about
the building of effective institutions and this related
to the migration and sustainable development nexus.
The above SDGs are expected to be covered in
future studies.

Goals 3,1,13,11 are important but key messages
are included in the SDGs of the first raw at the
Picture 1.
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Picture 2 — Migration in SDGs
Source: The picture is combined from different IOM reports (IOM, 2016, IOM,2018a, IOM, 2018b).

For understanding some linkages within the
nexus we are to focus on mostly two aspects the
role of migrants’ rights, role of remittances and
different skills of migrants, and some other aspects
whichleadto sustainable development,forexample
developing infrastructure, communication means,
banking, enlarging cultural dialog and people
to people bridges. Before mentioning some
practical aspects, it is necessary to overview

migration and development aspects trough the all
17 SDGs which were adopted in 2015. Despite
the fact, that no single goal reflects the issue of
migration, the role of migration is clear in the
context of the Sustainable Development Goals
(SDGs), which were adopted at the UN Summit
in September 2015 as part of the monitoring of
global and national progress towards sustainable
development until 2030.

19



Sustainable development and migration nexus:some theoretical aspects with implication to labor and educational migration

In2015,10M developed a Migration Governance
Framework (MiGOF) to help define what “well-
managed migration policy” might look like at the
national level (IOM, 2016). The Framework was
supported by IOM. The Migration Governance
Indicators (MGI) were developed to assess national
frameworks and help to operationalize the MiGOF.
Later there were developed some detailed manuals
on migration indicators (IOM, 2018b) and indicators
monitoring system on SDGs related to migration.

MiGOF and MGI include six aspects of
migration management such as migrants’ rights,
whole of government, partnerships, migrants’
well-being, mobile dimensions of crises, and safe,
orderly, and dignified migration. The development
of such global initiatives by the IOM and other UN
structures and regional organizations promotes the
problems of migration and development directly or
indirectly, and this is a very important topic for a
separate study, but we should return to the aspects
already identified by us within the framework of this
study.

The following selected indicators are illustrating
the correlation of SDGs and migration.

SDG target 8.8 calls for “ensure the protection
of labor rights and the creation of safe and secure
working conditions for all workers, including
migrant workers, especially women migrants, and
those in precarious employment” (IOM, 2018b);

SDG target 10.7 ‘facilitate orderly, safe, and
responsible migration and mobility of people,
including through implementation of planned and
well-managed migration policies” (IOM, 2018b);

SDG target 17.18 calls for “increased capacity-
building support for developing countries ... to
significantly increase the availability of high-
quality, timely and reliable data, disaggregated
by income, gender, age, race, ethnicity, migratory
status, health status, geographic location and other
parameters relevant in national conditions” (I0OM,
2018b);

SDG target 10.c calls for “reducing to less than
3% the transaction costs associated with migrant
remittances and eliminating remittance channels
with costs above 5% " (I0OM, 2018b).

It also makes an understanding of migration
importance for sustainable development.

Some indicators were already calculated until
2020, but the pandemic has changed a lot, including
the situation with the rights of migrants and
remittances.

Rights of labor migrants

At the present stage of development and
transformation of the international migration process,
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observance of the fundamental rights of migrants is
one of the most basic indicators of the achievement
of sustainable socio-economic development. But the
rights of migrants are generally limited, and this is
due to the adoption of more stringent measures at
the national levels in response to the increase in the
number of undocumented migrants. An important
condition is the accessibility of migrants of all
ages to basic social and medical services, including
reproductive health. There is concern about the
continued violation of migrants’ rights, especially
due to discriminatory and restrictive practices and
the growing tendency to take everything to the
national level. Development of national legislation
is the sovereign right of states, including the exit of
citizens and the entry of foreigners, the conditions
of their stay, it becomes clear that issues are very
difficult to resolve. These aspects were already
mentioned by experts (Haas, 2008) and tried to be
developed by us in the earlier studies (Delovarova
L., 2014). International human rights treaties
are designed to conform to international rules
to contribute the process of cooperation in the
field migration and wider. It applies to the core
UN conventions, including ILO conventions and
other international instruments as the International
Convention on the Protection of the Rights of All
Migrant Workers and Members of Their Families
(UN, 1980). The Global Compact for Safe, Orderly
and Regular Migration of 10-11 December 2018 is
aimed to promote global cooperation on migration
(UN, 2019). This agreement is a major achievement
in the field of migration cooperation.

The pandemic, on the one hand, strengthened
national restrictions and complicated the situation
of migrants, on the other hand, the unspoken
concept of “migration amnesty” appeared in world
practice, which was expressed in the suspension
of punishments for violating the migration regime
during the lockdown period and allowed migrants to
receive relief and made it easier for them to stay in
the countries of destination.

Remittances

The consideration of direct and tangible
interactions and sustainable linkages is clearly seen
in the role of remittances. Remittances are a serious
indicator of development. Remittances have a huge
impact on households and communities, but they
are often underestimated in public development
policy and decision-making at the state level (Haas,
2008). Remittances promote access to health care,
information access and productive investment in
countries of origin including access to education
to migrant’s children and business startups for
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both migrants and their family members. One of
the important points in sustainable development is
the receipt of remittances of labor resources in the
GDP statistics of the countries of the world. In 2020,
the number of international remittances worldwide
reached US$702 billion and this its amount only
increasing every year. Although data were available
on the incidence of illness due to COVID-19, the
actual decline (2.4%) was significantly smaller than
the estimated prediction (20%) (IOM, 2021). At the
same time, this number of remittances suggests that,
despite all the difficulties associated with COVID
19, migrants still contributed to the development
of their countries (IOM, 2021). Remittances are an
element that underscores the link between migration
and development, both at the personal, national, and
international level.

Educational migration

International students are also contributing to
sustainable development. According to the Goal
4, target b the nexus is explained by the enlarging
opportunities for educational migrants.

“Target 4b: By 2020, substantially expand
globally the number of scholarships available to
developing countries in particular least developed
countries, small island developing States and
African countries, for enrolment in higher education,
including vocational training and information and
communications technology, technical, engineering
and scientific programmers, in developed countries
and other developing countries.” (IOM, 2018).

In this study we focus on international
students as on migration actors whose activity is
of great importance in terms of contribution to
development and previous goals’ indicators are
also work. Analyzing the links between migration
and sustainable development, which also include
the need to seriously strengthen the educational
component along with access to health services and
ensuring the rights of migrants, it becomes clear
that more educated migrants have better jobs and
higher earnings. At the same time, they can face
all the problems that labor migrants have. It is very
important to take into account the skills and certain
contacts, human capital and innovation, which in the
era of globalization and internationalization of many

processes take various forms. Educational migrants,
like labor migrants, contribute to the development
of new means of communication, including all types
of social networks, transport and cultural effects. In
addition, educational migrants make a significant
contribution to the development of science and
approaches to education, narrowing the gap between
developed and developing countries, both in socio-
economic and intellectual terms.

Conclusion

Migration and sustainable development nexus is
one of the most complex and increasingly emerging
issues in migration research. With external signs,
it is quite difficult to identify strict one-way
relationships due to the specifics of the migration
process, its diversity and heterogeneity.

The socio-economic foundations of sustainable
development and the 17 Sustainable Development
Goals show that there are no specific components
indicating international migration, but indicators
have already been developed to assess migration
through the prism of goals. At the same time, the
main links can be focused on the rights of migrants
and the role of remittances and other transfers,
including values and communications. Educational
migration is an essential component of the general
part of development. Education is a high value that
has always been at the heart of the development of
society and significantly influenced all aspects of
human life.

It should be noted that when assessing the
relationship between migration and development
through the prism of the SDGs, key aspects
emerge, including the human rights of migrants and
education.

The migration process at the present stage is
already part of the global development process in
all regions of the world. In order to enhance the
positive effects of international migration and its
impact on development, to minimize the negative
consequences, it is necessary to develop not only
national legislation and cooperation, but also
work together on strategies for socio-economic
development.
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PAKISTANI MIGRANT’S INTEGRATION EXPERIENCES
IN SOUTH KOREA

This research paper has elucidated significant factors determining integration level of Pakistani mi-
grants living in South Korea (S.K). Pakistan stands at the sixth spot in terms of overseas migrant workers.
The migration happened due to a few reasons such as lack of access to higher education with standard-
ized scientific equipment for experimental use, poor financial and political situation, and to gain better
economic opportunities which improve their as well as families’ living standards.

The open-ended interviews were conducted with the Pakistani migrants living in S.K. The subject
of the study is Pakistani migrants living in Jeolla Namdo, the capital city of Gwangju, South Korea. The
purpose of this study is to investigate to what extent Pakistani migrants are integrated with the host com-
munity and in which area they are facing hindrances. During interviews, the participants were asked
about the basic purpose of migration to S.K, daily life, and how they celebrate their cultural and religious
festivities. How do they manage their lives in the host community?

According to this study, most Pakistani migrants came to Korea for education, followed by busi-
ness category and joining the family. Before coming to Korea, they did not learn the Korean language,
and after arrival, they realized that the language barrier and availability of halal food are real troubles.
In Korea, it is difficult to get halal edible items, even though it is essential regarding Muslim religious
beliefs. None of the respondents eats pork and other cooked meat available in the restaurants because
the meat is not halal. There are insufficient grocery stores to purchase the affirmed halal meat. This study
demonstrates that the integration of Pakistani migrants is moderate, yet a gigantic change in three things
such as greetings style, sense of dressings, and food preferences is seen that is integrated from the host
community. In the case of residence location preferences, the majority of Pakistani migrants do not have
any hesitation to live in a non-Muslim populated area. They feel safe everywhere in Korea. Concerning
the children, their integration level is high because they can easily make Korean friends. Children have
adopted the language very quickly and face no barriers; they speak Korean very well too.

The article’s findings offer a few suggestions to the government of South Korea that will help to
improve integration level and multiculturalism. It is recommended that the Korean government should
amend its policy in migrants’ favor; this will positively change general people’s mindset. This will pro-
mote the concept that Korean culture is becoming multi-cultural from monoculture. The government
of South Korea should consider issues creating hindrances related to integration such as the availability
of migrants’ worship places, easy and everywhere availability of required edible halal food, and make
easier the process of getting a permanent residence-ship or migrants. This will pull in more migrants,
which will improve integration processes.

Key words: Integration, Multiculturalism, Religious festivities, Education, Equipped laboratories,
Migrants.
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MoakicTaHAbIK MUrpaHTTapAbiH, OHTYCTiK Kopesiaarbl
MHTErpaLMsAbIK, TOXipuodeci

bepiaren 3eptTey >xymbicbl OHTycTik Kopesaa (OK) TypaTblH MaKiCTaHAbIK, MMIPAHTTAPAbIH,
MHTerpaumnscbiHa KaTbiCTbl MaHbI3Abl (DAaKTOPAAPAbI aHbIKTaAbl. [1oKicTaH eHOeK MUrpaHTTapbIHbIH
3KCMOPTbl GOMbIHILIA AATbIHLLbI OPbIHAA OpPHaAackaH. YKaAmbl, KeLi-KOHHbIH (MUrpaumsHbiH) Herisri
cebenTepi — KOAXKETIMCI3 >KoFapbl BIAIM, SIFHN 3KCMEPUMEHTTIK KOAAAHbICKA KaXKeTTi CTaHAAPTTaAFaH
FbIABIMM >KAaBABIKTAPAbIH, TaMLLbIAbIFbI, KAPXKbIAbIK, KOHE CasiCU >KaF AAMAbIH, HALLAPAbIFbl, COHAAN-AK,
©3AEpiHiH )XoHe 0T6acbIAapPbIHbIH 6MIP CYPY AEHIeniH XKakcapTyfa apHaAfaH TMIMAI 3KOHOMMKAAbIK,
MYMKiHAIKTEPre ne GoAybl.

3eptrey OapbicbiHAa OHTyCTiK  Kopesiaa TypaTblH MOKICTAHABIK, MWMIPAHTTAPMEH apHabl
cyxbar >xyprisiaai. 3eptrey HbicaHbl — OHTycTiKk KopesHbiH KBaHaXy acTaHacbl Yoara Hamao
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KaAacblHAQ TypaTblH MOKICTAHAbIK, SMUIpaHTTap. 3epTTey >KYMbICbIHbIH MakcaTbl — KabbiaAaylibl
KAYbIMAQCTbIKTApPMEH MOKICTAaHAbIK, MWUIPaAHTTapPAbIH MHTErpaumsAaHy ASPEXECiH 3epTTey >KoHe
KeAepriAepre yuiblpaiTbiH aiMMakTapAbl aHbikTay. Cyx6ar 6apbiCbiHAQ KaTbiCylubiAapra OHTYCTIK
Kopesra keuwyAiH Heri3ri mMakcaTbl, KYHAEAIKTI TYPMbICbl, MBAEHWN XX8HE AIHM MepekeAepiH KaAan
TOMAQNMTBIHbI TypaAbl CypakTap KombiAAbl. Kabbiapaylibl KaybIMAACTbIKTbIH KypPamblHAQ ThIHbIC-
TipwiAikTepiH KaAan 6ackapasbi?

3epTTey HaTMXKeAepiHe ColKec, MaKiCTaHAbIK, MUrpaHTTapAbiH kenwiAiri Kopesra 6iAiM aay
YLWiH, COHbIMEH KaTap iCKePAIK KbI3MET MakcCaTblHAQ »K8He OTOaCbiIMeH KamTa KOCbIAY YIUiH KeAreHi
aHbIKTaAAbl. Kopesira keamec OypblH MWUIpaHTTap Kepic TiAIH yMpeHOereHAIKTeH, Kewin KeAreHHeH
KeMiH oAap TIAAIK KEAEPTi MEH XaAaA TaFamra KOA XXETIMCI3AIK — OYA HaFbl3 MOCEAE eKEHAITH TYCIHreH.
Kopesiaa MyCbIAMaHABIK, AiHM HaHbIM-CEHIMAEPIe COMKEC XaAaA OHIMAEPAI aAy KmbiH. CyxbaTka ayarn
GepyLUiAepAiH eLIKanCbICbl MelpamxaHaAapAarbl LIOWIKA >KoHe 6acka Aa MiCipiAreH eT TypAepiH
>KEMEMAI, OMTKeHI XaAaA emec. AYKEHAEPAE XaAaA asbIK-TYAIK XXETKIAIKCI3 6OAFaHAbIKTaH, OeKiTiAreH
XaAaA €T aAy KMbIHFA coFaabl. byA 3epTTey mekicTaHAbIK MUIPaHTTapAbIH MHTErpaumscbl KAAbIMTb
eKeHiH KepceTeAi, anaaa KabOblAAAyLlbl KAybIMAACTbIKMEH OipiKTIPIATEH COAEMAECY CTUAI, KMiHy
CTUAI )K8HE TamaKTaHy KaAaybl CUMSIKTbI Yl O6afblTTa alTapAblKTan esrepictep 6ap. TyprbIAbIKTbI XKepi
6OMbIHLLIA MOKICTAaHABIK, MMIPaHTTapAbIH KOTMLIAIr MyCbIAMAH eMeC eAAe TYPYAaH TapTbiHOGaMAbI.
Onap KopestbiH 6apAblk >XepiHAE ©3AepiH Kayirnci3 cesiHeai. bananapra keaeTiH 60OAcCak, OAApAbIH
MHTErpaLMsIAbIK, AEHIeMi >XKOFapbl, OTKEHI OAap KapiC AOCTapAbl OHan Taba araabl. baraaap Tiaal eTe
Te3 MeHrepeAi, keaepriaepre Tan 60AManAbl, OAApP KaPIC TIAIH Ae >KaKCbl OiAeAl.

MakaaaHbiH  KopbITbIHAbICBI OHTYCTIK Kopesi YkimeTiHe ycbiHbicTap 6epy 60Abin TabbiAaabl,
OYA MHTErpaumsiHbl XXeHe MYAbTUKYAbTYPAAM3MAI KakcapTyra kemekteceai. Kopes ykimeTiHe ketui-
KOH casicaTblH ©3repTy YCbIHbIAQAbI, OYA XaAbIKTbIH AYHMETAHbIMbIH OHAbI ©3repTyi Thic. bya Kopes
MOAEHMETIHIH, MOHO-MOAEHUETTEH, MYAbTU-MOAEHMETTIAIKKE OTyi TypaAbl MAEsHbl aAFa TapTaAbl.
OnrycTik Kopes yKiMeTi MUrpaHTTap yiuiH FrubaAaT eTy OpblHAAPbIHbIH OOAYbI, Keyre 60AaTbIH MaHbI3AbI
XaAaA TaFaMAQPbIHbIH KEeH >KOHe »Kamnnam TapaAybl, TYPaKTbl TypyFa PYKCaT aAy MPOLECIH >KEeHIAAETY
CUSIKTbl MHTEerpaumsra 06arAaHbICTbl KEeAEpriAepAil wwellyi KaxeT. byA wewimaep murpaHTTapAbl
KebipeKk TapTaAbl, COHbIMEH KaTap MHTErpaumsAbIK, MPOLECTEPA >KaKCapTaAbl.

Tyiin ce3aep: MHTErpaums, Kern MOAEHMETTIAIK, AiHM mepekeaep, GiAiM Gepy, >kabAblKTaAFaH
3epTXaHaAap, MUrpaHTTap.
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OnbIT MHTErpaLMM NakKMCTAaHCKUX MUIPAHTOB
B lOxHo1i Kopee

B AaHHOM wmccaepOBaHMM  ObiAM  BbISIBAEHbI BaykHble (DAKTOPbI, KaCaloLMECS WMHTerpaumm
MakMCTAaHCKMX MUIpaHToB, npoxkusatowmx B KOxHoin Kopee (KOK). NMakmMcTaH HaXOAMTCS Ha LWECTOM
MECTE M0 KOAMYECTBY 3KCMopTa paboumx-mmrpaHToB. [puvyunHaMm MMrpaummn SBASIOTCS OTCYTCTBME
AOCTyNa K BbiClieMy 06pa3oBaHMI0O CO CTAaHAAPTM3MPOBAHHbIM HayyHbIM OOOPYAOBAaHMEM AAS
3KCMEPUMEHTAABHOIO MCMOAb30BaHMS, MAOXO€ (PMHAHCOBOE M MOAMTUUYECKOE MOAOXKEHME, a Takxke
MOAYyUYEHME AYULLUX SKOHOMUYECKMX BO3MOXKHOCTEM, KOTOPbIE YAYULLAIOT YPOBEHb XM3HM KaK MX, Tak
N NX CeMen.

B xoae mccAepa0BaHMSt ObIAM MPOBEAEHbI HEPErAAMEHTMPOBAHHbBIE MHTEPBbIO C MaKMCTAHCKUMM
murpaHTamy, npoxkmBawouwmmm B HOK. TpeamMeT uccAeAOBaHMS — MAKUCTAaHCKME MUIPAHTHI,
npoxwuBawowme B Yoara Hamao, ctoamuHom ropoae KeaHaXy, lOxHas Kopes. Lleabio aaHHOro
MCCAEAOBAHMUS IBASIETCS U3YyUEHME CTEMEHN MHTErPUPOBaHUMS MAKUCTAHCKMX MUITPAHTOB B MPUHUMALOLLIEe
Co00LLIeCTBO 1 BbisiBAEHME 0OAACTM, B KOTOPOM OHM CTAaAKMBAIOTCA C MPEnaTcTBusSIMU. Bo Bpems
MHTEPBbIO YYaCTHMKaM 33AaBaAM BOMPOChbI 06 OCHOBHOM LieAn Murpaumm B KOK, noBCeAHEBHOI XKM3HM
M O TOM, Kak OHM OTMEYaloT CBOU KYAbTYPHbIE U PEAUTMO3HbIE MPA3AHUKKM. Kak OHM ynpaBASIOT CBOeM
>KM3HEAESITEABHOCTbBIO B MPUHMMatoLLEM coobliectse?

COrAacHO MCCAEAOBAHMIO BbISIBAEHO, YTO OCHOBHbIMM LIEASIMU PUOBLITUS OOAbLIMHCTBA MAKMCTAHCKMX
MUrpaHToB B Kopeto 6biAM NoAyUeHne 06pa3oBaHust, OM3HEC-AEATEAbHOCTb M BOCCOEAMHEHME C CEMbENA.
Ao npresaa B Kopelo oHM He BblyUMAM KOPENCKMI 93bIK, a MO MPUE3AY MOHSAM, YTO S3bIKOBOM OGapbep
M HEAOCTYIMHOCTb XaASIAbHOM €Abl — 3TO HacTosilas npobaema. B Kopee TpyAHO AOCTaTh XaAsiAbHblE
MPOAYKTbI, YTO HEOOXOAMMO C TOYKM 3PEHMS MYCYAbMAHCKMX PEAMIMO3HbIX YbexxaeHun. Hukto m3
PECMOHAEHTOB HE €CT CBMHWHY U APYrO€e BapeHoe MICO, AOCTYMHOE B PeCTOpPaHax, Tak Kak He 9BASIETCS
XaASAbHbIM. Tak>ke He BO BCEX KOPEMCKMX MPOAYKTOBbIX Mara3mHax MOXHO rnpuobpectn Heob6xoAnMmoe
XaASIAbHOE MS$ICO. AaHHOE MCCAeAOBaHWE MOKa3blBaeT, UYTO MHTEerpaumsi MakMCTAaHCKMX MUIPAHTOB
SIBASIETCS YMEPEHHOM, OAHAKO OTMEYAIOTCS 3HAUMTEAbHbIE MepeMeHbl B TPEX HAMPABAEHMIX, TAaKUX KaK
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CTUAb MPUBETCTBUS, CTUAb OAEXKAbI M MPEAMOYTEHMS B €Ae, YTO MHTErpMpyeTcs C MpUHMMAIOLWMM
coo6LWecTBOM. YTO KacaeTcs MpeAnoyYTEHUI A B OTHOLIEHUM MECTa >KUTEAbCTBA, TO OGOAbLUIMHCTBO
MaKUCTAHCKMX MUIPaHTOB 6e3 KoAebaHMI MPO>KMBAIOT B HEMYCYAbMAHCKOM HAacEAEHHOM NyHKTe. OHu
4yBCTBYIOT cebsl B 6e30macHOCTH Be3ae B Kopee. OTMeuaeTcsl, UTo YpOBeHb MHTErpaumm AeTeil oYeHb
BbICOKMI, MOCKOAbKY OHM MOTYT AErKO 3aBOAUTb KOPEMCKUX Apy3er. AeTu oueHb ObICTPO yCBaMBaIOT
KOPEMCKMIN 93blK M HE CTAAKMBAIOTCS C NPENATCTBUAMM.

B kauecTBe BbIBOAOB AQIOTCS PEKOMEHAALMM AAS MpaBuTeAbcTBa OxHOM Kopewn, koTopble
MOMOTYT YAYYLIMTb MHTErpaumio U MyAbTUKYAbTYPaAM3M. B 4acTHOCTM, KOpenCcKoMy MpaBUTEABCTBY
PEKOMEHAYETCH  M3MEHWTb  MWIPAUMOHHYIO MOAMTUKY, YTO AOAXKHO MO3MTUBHO W3MEHMUTb
MMPOBO33peHME HaceAaeHusl. DTO OYAeT MPOABMIaTb MAEID O TOM, UYTO KOpencKas KyAbTypa M3
MOHOKYABbTYPbI CTAaHOBUTCS MYAbTUKYAbTYPHOM. [MpaBnteabcTBo IOXHOM Kopen AOAXHO paccMOTpeTb
BOMPOCbI, CO3AQI0LIME MPENITCTBMS, CBA3aHHbIE C MHTerpaumen, Takme, Kak HaAM4mMe MeCcT OTNPaBAEHMS
KYAbTa MUIPAHTOB, CBOBOAHOE 1 MOBCEMECTHOE HaANUME HEOBXOAUMONM CheAOOHOI XAASIABHOM MULLMK,
a Takxe YnpoCTUTb MPOLLECC MOAYYEHMUSI MOCTOSIHHOIO MECTa >KMTEAbCTBa. DTO MpuBAedeT GoAblue
MUIPAHTOB, YTO YAYULUNT MHTErPaLMOHHbIE MPOLECCHI.

KAtoueBble CAOBa: MHTErpaumsi, MyAbTUKYAbTYPAAU3M, PEAMIMO3HbIE MPA3AHMKM, oOpa3oBaHue,

060pyAOBaHHble AabopaToOpPUM, MUIPaHTBI.

Introduction

Migration across the border has been increasing
dramatically. According to the UN (Global Migration
Database | Population Division, n.d.), around the
world number of migrants increased from 135
million in 1990 to 280 million in 2020 indicating
migration trend is becoming a global matter of
concern around the world. With the focus on Asia,
since 1960, an economic miracle, urbanization, and
demographic transition in South Korea demanded
migrant workers and offered high salaries became
migrant’s destination. Pakistan is the sixth-largest
country in terms of sending professionals, skilled,
semi-skilled, and unskilled migrants workers.
According to the Pakistan Bureau of Immigration
and Overseas Employment, in a single year of 2018,
more than 3.7 million Pakistani migrants participated
in overseas employment. There are many studies
regarding the integration of Muslim migrants by
some scholars, government, and non-government
organizations, but hardly seen any research with
a focus on Muslim migrants in South Korea and
their level of integration (Klitgaard & Fedderke,
1995), (Yun-Ku, 2012), and (Kim, 2014). The word
“integration” means combining (one thing) with
(another) according to (the Oxford Dictionary of
English, 2003). The literature regarding integration
varies and reflects various optimistic and normative
understandings of integration. While looking at
its fundamental point of view, integration is based
on the balance of adaptation between natives and
migrants. On the other hand, some researchers
and observers regard that integration demands the
adjustment of newcomers as per the requirement of
the host culture. Likewise, some argue that migrants
and native residents are obligated to regulate their

partialities to grasp a commonly suitable set of
relationships. Still, some others claim, that migrant
adaptation is more essential in some ranges of
contact than others. Though the notion of integration
is discredited from an analytical point of view
it is infamous, it results effectively in analyzing
neighboring societies and enduring differences
(Sampson and Bartusch 1998), and (Klitgaard &
Fedderke, 1995). Multiculturalists are increasingly
worried about the space managed for the distinction
between neighboring communities, and the manners
in which local and native populations adjust to the
presence and necessities of newcomers (Portes
and Rumbaut 2001, Messina 2007, Favell 2001).
Integration is not just a result of migrants’ craving to
achieve pre-designed qualifications; it is profoundly
dependent upon the nature of those qualifications,
as they are set by lawmakers and ministries. Many
European states have acted to condition integration
or different forms of migrants’ lawful privilege on
meeting required qualifications to make it tougher
for those holding «Muslim» values (Bloemraad
2006) and (Pitkin 2011).

In the host country, migrants confront host
community norms, partialities, and socio-civic
demands; immigrants’ alternative worldviews
oblige host communities to govern what is suitable
and can be adjusted in their polity (Meer, 2012).
Understanding the role presented by every one of
these three parts, government, local society, and
immigrants themselves-sensitizes the researchers
to the impact they have on conventional integration
indicators. A few indicators are dependent upon
government facilitation.

Wages among migrants are frequently
interpreted that replicating migrants’ work ethic.
It is a contribution to the host country’s state of
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the economy. Social joining brings positive social
changes and sometimes-social pressures in certain
networks. The social coordination procedure is
affected by numerous outside variables, for example,
in the case of children residing abroad, guardians
force them what to follow or not in the matter of
social choices. Moreover, if the migrant’s networks
are living adjacent and they are huge in number
then likewise integration will take quite a while.
In integration, religion assumes an imperative job.
The people’s group with a similar religion can adapt
without much of a stretch and adjust to other same
dimension network cultures (Journal of Identity and
Migration Studies, 2009).

As indicated in the UN report (2006), the
absolute number of migrants who live or work
other than their place of birth has multiplied in the
most recent 35 years, in 2005 it was 191 Million
(UN HUMAN RIGHTS REPORT 2017, n.d.).
The migrant community presents 3% of the total
world population. The migrants prefer to move to
developed countries including South Korea. Around
75% of the migrants like to live in 28 countries
of the world and 20% of migrants in 41 countries
(UN Economics and Social affairs Report 2006).
Migration is a significant part of this world and
mainly in Asia.

Islam is the second-largest religion in the world
and the Muslim population comprises 24% of the
total world’s population. In the twentieth century,
the international borders shrank, and developed
international demographics minimized the financial
distinction. International Wages among migrants are
frequently interpreted as replicating migrants’ work
ethic and are a contribution to the host country’s state
of the economy. While job attainment is subjected
to owner discrimination and exploitation (Muslims
in Europe, n.d.). Moreover, E.B Tyler stated, «it is
an entire complex which incorporates information,
conviction, workmanship, ethics, custom, and some
other abilities and propensity obtained by man as an
individual from society (Gusfield, 2006). Human
migration has dependably led to the way of human
development. In the migration process, numerous
factors influence migration, the most commonly
recognized one is the economic factor along with
anarchy, intentional, and involuntary migration
(Asian Development Bank Institute et al., 2018).

This research sheds light on the integration of
Pakistani migrants with the host community. How
they develop community ties with the assistance
of companions, country-mates, and families. How
do they celebrate their cultural festivities? Is the
integration process of Muslim migrants equivalent
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to other foreigners? Do Muslim migrants have
the same characteristics? In the integration, to
what extent Muslim migrants can be integrated. Is
integration relying upon religion or their bonding or
influenced by personal persuasion.

The snowball method was applied to conduct
this research. This paper has examined the Muslim
migrants’ integration experiences. This research
will contribute in existing scientific knowledge,
in terms of policy development for migrants,
researchers and academicians in understanding all
kin of migrants’ integration and their basic needs
which will contribute to make South Korea a more
multicultural country.

Statement of the Problem

A huge number of empirical studies revealed
some challenges in Muslim’s integration in
Korea(Han, 2017), (Srimulyani, 2021), (Dong-Jin &
Jae, 2012), (Park, 2014). They are facing challenges
in their daily lives in terms of deep-seated cultural
values and differences, food, dressing, religious
obligations and performing rituals. Two cases took
place in Gwangju (our area), where Muslims and
Koreans were on exchange of dialogues on some
misunderstanding among themselves about their
integration and settlement in host society. On this
ground, we decided to conduct a deep research to
find out integration experiences further.

Literature review

Integration involved the procedure of accultu-
ration of immigrants to become “Similar” to the
host country’s perspectives, like dressing, behavior,
values beliefs customs, and language. Various
scholars carried out numerous studies on aspects
of migration, and integration processes. In western
societies, Muslim minority community integration
has especially driven attention toward the concept
of multiculturalism (Brubaker 2001; Wike and Grim
2010; Joppke 2004). Migrant groups in S. Korea
are less privileged and face discrimination based
on gender, race, nationality, ethnicity, and religion.
However, not all Muslims are in the standardized
same group. Few claim themselves as liberal and other
orthodox, traditionalists, and modernists (Bélanger,
Lee, and Wang 2010; Ali 2007).

The conclusions of past research referred to
stable communities that showed a high level of
solidarity, friendship bonds, and social control
and a low level of anonymity (Shelton-1997,
Sampson-1988). The higher ratio of inhabited
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mobility disrupted relationships and creates
anonymity. localities with these attitudes depict less
integration practice(Sampson, 1988). integration
and behaviors are defined by social status, economic
condition, cultural characteristics, and family
statuses that define the social worlds inhabited
(Myers 1999; Fischer 1995),7FL|H|Z H} OFO|ZH,
Muhammad Adnan 2020).

Integration of social assistance is important as
an asset that can be tapped in the period of stressful
life circumstances (Thoits, 1995). A general
differentiation is frequently established between
social, psychological, and emotional integration
(Moen, Dempster Mc Clain, and Williams, 1989).

This research is focused on the integration of
Pakistani migrants living in South Korea. It explains
to what extent the Pakistani migrants are integrated
with the host country and how they have chosen
various ways. Several scholarly researchers have
published research that consolidates the proportions
of integration. The integration relies upon social
bonding to society and culture is seen as a structure
of ethics, evaluations, norms, symbols, and practices
by a gathering of individuals (Triandis, 1996). The
size of individuals in a community with a similar
culture can vary. Culture is normally dependent
on a specific society (Measuring Culture Outside
the Head: A Meta-Analysis of Individualism—
Collectivism in Cultural Products — Beth Morling,
Marika Lamoreaux, 2008, n.d.). Huntington (1996)
examined the clash of civilizations, he studied
eight civilizations and the majority of them were
from multicultural countries. He pointed out that
integration relies upon individual focus (Huntington,
2011). The research focused to enhance our
comprehension of integration and evaluate the
current system (Smith & Khawaja, 2011).

In this research, respondents are students,
businessmen, company workers, and housewives.
Jaffrey G. Williamson, Douglas A. Irwin, and
Mark R. Rosenzweig (2006) proposed two models
to explain the mobility of students across the
borders. There are various reasons for international
migration, firstly, (the school constrained model).
The global relocation concerning students happens
because of the absence of educational facilities
and quality. Secondly, the migration procedure
under the umbrella of education is one of the most
straightforward approaches to going abroad and
procuring the high reward of education. While at the
same time remaining in the home country will give
a low reward (Rosenzweig et al., 2006). In the era
of increase of loyalist determination in a globalized
world, universal migration had played a substantial

part (Miles1993), which gives the motivations,
activities, and responsiveness of the main group of
actors in the political and discussion process of both
states who have diaspora background in dispersal
and beneficiary (“Diaspora Community in Brunei:
Culture, Ethnicity, and Integration: Diaspora
Studies: Vol 12, No 17 2019).

Over the most recent two decades, the term
‘diaspora’ and ‘diasporization’ picked up popularity
among migration researchers, social researchers,
and devotees of Multiculturalism (Hall 1990). The
idea of diaspora appeared around a hundred years
prior and moved because of the progressions in
political and global financial matters (Berry 2006,
28, Rahman and Ullah 2012). With regards to the
diaspora, two separate conceptualizations can
approximately be famed, firstly, diaspora recognized
by either outcast or migration, preservation of
original language, practices, and traditions, and
having the vision to come back to the homeland.
Secondly, this diaspora comprised of the migration
of British cultural studies began in the mid-1970s,
leading to more prominent pressure to arrange
issues (Chiang, 2010). The integration between
communities with various backgrounds brings the
exchange of culture. With time, communities adopt
new traditions, customs, and practices of another
group by sacrificing the characteristics of their own
culture. Taking about the Jewish historical diaspora
during WWII, the diaspora without a doubt portrayed
as a transnational gathering of migrants settled
abroad in a host territory and keeping the social,
cultural, political, and economic relationships with
the country of origin and other migrants community
containing the same traits (International Migration
Review: SAGE Journals, n.d.).

Based on the relevant literature, it is significantly
clear that the push-pull variables have a vital role
in international migration, mobility patterns, and
the choice of the host destination. In any type of
migration, most of the cases are backed up with
a push factor (Datta, 1998). This study focuses
on the integration of Muslim migrants living in
South Korea. Explaining their participation in
making Korea more multicultural, this also includes
findings adjustment of Pakistani children to the host
community’s environment. Furthermore, it tells
how the role of religion shows up as slight isolation
among migrants and the host community.

This study can be a good contribution to the
literature in explaining the integration gap between
Korea and other migrant-receiving countries. To
what extent do Muslim migrants integrate and what
are hurdles how that can be minimized.
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Objectives

The purpose of this research is to examine
the integration of Muslim migrant level with
diverse cultural and ethnic characteristics. It will
investigate the integration practices regarding
different demographics and adaptation-related
variables due to diverse cultural backgrounds.
This study is based on the data gathered through
structured qualitative in-depth interviews involving
a set of pre-determined questions and recording
techniques. The participants are students, company
employees, businessmen. A total of 20 participants
were interviewed residing in Gwangju Metropolitan
City, South Korea.

Research Methodology

The qualitative research method was applied
to conduct this research, which has provided more

imaginative knowledge to understand Pakistani
migrant’s integration experiences in South Korea
(S.K). Semi-structured, interviews were conducted.
Vignette techniques was used to attain information
that is more concise. The interview questions
were designed by using the biographical and
Chronological approach. Interviews were conducted
with 20 respondents, 13 males and 7 females, which
were mainly source, by snowballing sampling
among Pakistani migrants residing in Gwangju,
Metropolitan city of South Korea (S.K). Digital
ethnography was used to preserve interviews data
more efficiently with the consent of interviewees.
The medium of communication was their native
language, Korean, and English Language according
to their will. The respondents could quit at any point
in the interview and research processes. Later those
recordings were translated into the English language.

The data was coded carefully to analyze via SPSS.
Table 1 — Personal Traits of Participants

Classification Contents Number of Ratio,% Category Description Number of Ratio,%
Persons Persons
20°s (10-19 7 35 Married 11 55
years old)
30’ (2029 8 40 Marital Status | Unmarried 9 45
years old)
Age Group 5
40’ (30-39 5 25 Total 20 100
years old)
Total 20 100 1-5 17 85
Male 13 65 Period of stay 6-10 2 10
( years)
Gender Female 7 35 11-20 1 5
Total 20 100 Education 8 40
Religion Islam 20 100 J01n1_ng 3 15
Family
In 4th
(1.male) and .
7th (1.female) 2 10 Entry Purpose Traince 3 15
class
B.S.C 2 10 Busimess Int 4 20
Trade
Education Under Resident PR-
Graduate 4 20 ship 2 10
M.Phil. 8 40 Beginner 9 45
Ph.D. 4 20 Korean Intermediate 5 25
Language ad 1 P ”
- vance
Total 20 100 Skills
Excellent 1 5

Source: In-depth interviews conducted on 05-17-2019, face to face and telephonically.
The table typically shows that the number of participants comes to 20. Many of them are aged between 15
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and 39 and a good number of them are still single. As
the table entails, 55% of the respondents are married
while 45% are still single. As far as their sojourn
period of stay is concerned, 85% of them have a range
between 1 and 5 years of the stay period. 10% of the
respondents are between 6 and 10 years of stay, and
5% have 11 to 15 years of stay.

All of them came for a different purpose. The
table highlights that 40% of them are students, 15%
are accompanying families, 15% came for training,
20% for international business, and 10% have
acquired residences. Lastly, their Korean language
ability was also the object of this study. 45% of
interviewees are at the beginning stage of the Korean

language. 25% are intermediate, 25% are advanced
and only 1% are excellent.

To approach the respondents, snowball methods
were applied. Owing to language hurdles, for those
who were unable to speak the English language, their
interviews were carried out in their local language,
and subsequently, the responses were translated into
the English language. The members were educated
obviously about this exploration. They were offered
freehand to disengage their meetings whenever or
anytime. The responses were coded and analyzed
with Excel and SPSS.

Table 2 — Detail of interview participants

Sr. . . . Visa . Soj ourn . No. of
No Age | Nationality Education Type Residence period | Gender | Marital status Kids
(Years)
1 5-10 Pakistan 4th]evel F3 Gwangju 5-10 F Unmarried 0
2 | 10-15 Pakistan Tt level F3 Gwangju 1-5 M Unmarried 0
3 | 1822 Pakistan B.Sc. F3 Buk-Gu 1-5 M Married 0
4 | 32-40 Pakistan MPhil D9 Buk-Gu 11-15 M Married 2
5 | 18-22 Pakistan Undergraduate D2 Gwangju 1-5 F Married 0
6 | 32-40 Pakistan Ph.D. D9 Cheomdan 6-10 M Married 2
7 | 23-27 Pakistan Ph.D. F2 Duam-Dong 1-5 F Married 1
8 | 18-22 Pakistan Undergraduate D2 Buk-Gu 1-5 M Married 0
9 | 1822 Pakistan MPhil D2 Buk-Gu 1-5 M unmarried 0
10 | 18-22 Pakistan MPhil D2 Buk-Gu 1-5 M unmarried 0
11 | 32-40 Pakistan MPhil D9 Buk-Gu 6-10 M Married 2
12 | 23-27 Pakistan Undergraduate D2 Gwangju 1-5 M unmarried 0
13 | 23-27 Pakistan MPhil D4 chamdun 1-5 F Married 1
14 | 32-40 Pakistan B.Sc. F2 Tuamdung 1-5 M Married 1
15 | 23-27 Pakistan MPhil D4 chamdun 1-5 F Married 1
16 | 32-40 Pakistan MPhil D9 Munkeung Dung 1-5 M Married 2
17 | 23-27 Pakistan Ph.D. D4 Buk-Gu 1-5 F unmarried 0
18 | 23-27 Pakistan Undergraduate D2 Yeousu 1-5 M unmarried 0
19 | 23-27 Pakistan MPhil D2 Gwangju 1-5 M unmarried 0
20 | 23-27 Pakistan Ph.D. D2 Gwangju 1-5 F unmarried 0

Source: In-depth interviews conducted 05-17-2019, face to face and telephonically.

Table 2 portrays the detail of the interviewees of Muslim Migrants dwelling in South Korea. They
have various types of visa cards, a few types are mentioned and explained here, D2 (Foreign student), D4

(general trainee), D9 (International trade Visa), F2
(long term resident), and F3 (joining spouse); these
are the categories who were interviewed.

The women’s extent is less because of social
limitations on the female in some countries that they

can’t travel to another country alone. This reflects
that the youth is the most extreme category who
migrated to South Korea. At a young age, there are
high odds of integration.
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Results and Discussion

This article traces the level of integration of
the Muslim migrant community living in Gwangju
Metropolitan City, South Korea. Majority of
respondents came to Korea because of quality
education, availability of advanced equipment in
laboratories and future opportunities to go for higher
studies to third developed countries. Only 20% of
the absolute respondents were on a business visa.
They preferred to start a business in Korea due to
the business-friendly environment instead of their
homeland, around 15% of respondents came to join
their families. The respondents were living in the
surroundings of Gwangju, for example, Daum Dung
(F&S), Buk-Gu (8 7), Woochi Dung (2 %|5),
and Sangdae (& CH). 85% of Migrants are living in
Korea for 1 to 5 years. Around 10% are living in from
6 to 10 years. Only 5% of the Muslim Migrants are
living from 16 to 20 years. This research elucidates
that most migrants do not like to live in Korea for
quite a long time because of numerous reasons.
Such as, the government of South Korea does not
give many facilities to foreigners even in starting a
part-time small business if the respondent is not on a
business visa. Due to many restrictions, the migrants
are facing limitations in earning opportunities and
do not prefer to stay for the long term. The language
barrier is also one of the basic components of the
integration process.

Particularly in the case of Muslim migrants,
integration and religious boundaries, especially
the lack of availability of “halal” food are one of
the fundamental impediments to integration and to
staying a long time. In this research, we came to
know that just 41% of the all-out can eat Korean
food with the condition that it is «halal» while the
other hand, 44% do not eat Korean food regardless
of «halal» or «haram». Only 15% of them eat
Korean edible products frequently in case they are
halal. The absence of accessibility to halal food in
restaurants makes life hard and creates a hindrance
to integration. This research demonstrates that 24%
of the respondents can eat all sorts of meat (except
pork), while the majority (76%) do not even eat
chicken if it is not halal (slaughtered by the Islamic
method). Only a few grocery stores are offering
halal chicken and mutton meat. Food is an essential
part of life and its unavailability makes life more
hectic and forces the migrants to change their minds
for a temporary stay in the country. Regarding the
integration of cultural activities, around 59% of
the migrants consider that South Korea is good
for multicultural integration. However, 41% still
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face hurdles in integration with a new culture. Not
many migrants prefer to stay in Korea for a long
time owing to the above-specified reasons. Overall,
the Korean attitude is said to be acceptable by all
migrants, which is the one reason behind integration.
Some scholar’s belief that Islam and Islamic
texts, values and teachings are the hindrance in
integration experiences in non-Muslim countries.
Historically, Islam has compatibility to merge
with multicultural societies. The need is to present
the Islam correct image so host society should not
have stereotypes or pre-decided image of Muslim
migrants. The respondents believe they will
merge and are merging into host society (Durie,
2011),(Akbarzadeh & Roose, 2011).

Religious and Cultural festivities

Promoting cultural festivals and passing
them to the next generation not only implies the
preservation of history but also secures the future.
According to the respondents, they cannot truly
celebrate festivals in a foreign country. In the
morning, they go for festival prayer and then again
do daily routine work. Muslim migrants cannot
celebrate their festival activities on the same
festival date because they do not have a holiday
for that festival. They celebrate next weekend with
families and friends. Some of them visit popular
places near to home and enjoy cooking and eating
cultural dishes. Few of them celebrate festivities
with Korean friends even though Koreans are
polite in attitude and give respect to other cultures.
Muslim migrants mentioned the name of Gwangju
international center (GIC), it’s an NGO who works
to facilitate migrants, and paid gratitude to GIC
that arranging a big event on migrants cultural and
religious festivities.

In the above mention table, this is very clear that
migration affects multiculturalism with a coefficient
of 0.16 (r = 0.16). This is equivalent to 16%. This
means migration influences multiculturalism
at 16%, while the other influencing factors are
unknown here. The relation between migration
and multiculturalism is perfectly positive. The
correlation between migration and multiculturalism
is exact a straight line. Because multiculturalism
and migration showed, our first value is the actual
co-relation coefficient that explains the strength of

the Lenoir relationship between our variables.
Table 3 — Correlation between Migration and Multiculturalism

Correlations
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Migration Multiculturalism
Pearson Correlation 1 156
Migration Sig. (2-tailed) Sl
N 20 20
Pearson Correlation 156 1
Multiculturalism Sig. (2-tailed) Sl
N 20 20

*** Correlation is significant at the 0.16 level (2-tailed)

Integration into Korean Culture as Muslim

This research helps to know what basic cultural ethics are suffering and flexible. At what level do the
ethnic minority Muslim migrants bring their cultural traits with them and to what extent they have attained

the new home culture. After an in-depth interview
and data analysis, it demonstrates that there is a
sizeable cultural gap between Muslim migrants
and the host community. Korean society has
more similar social bonding to western countries
with a focus on Religiosity, Sexuality, and gender
equality values. The liberalization and the Korean
language are the kinds of integration barriers for
Muslim migrants. Muslim migrant’s integration
experiences are not positive due to huge cultural
gap and lack of migrant is related facilities in
daily lives. A little integration is possible for
those who follow contradictory teachings. One
of the main reasons for not much integration is
“Korean people do not have much knowledge of
“Islam” some respondents expressed their practical
experiences. The majority of Muslim migrants

culture. On the other hand, religion do not say not
to integrate but when migrants do not eat Korean
food alcohol drink. It makes some gap between
both communiteis. Very few numbers of people
eat all types of Korean food and drink alcohol.
Those who acculturated with Korean drinking
culture already have experienced drinking alcohol
in their motherland. As a Muslim, integration into
Korean society is difficult until the availability of
“Halal” food restaurants is in abundance. There are
many positive things found in Korean society such
as security, the law is strongly implemented, and
Korean people do not interfere with others and can
easily understand foreigner’s cultural deeds.

Table 4 — Correlation between integration and
Multiculturalism

cannot integrate with Korean culture easily due Correlations Su
to religious restrictions on food and drinking
Pearson Correlation 1 189
Integration Sig. (2-tailed) 424
N 20 20
Pearson Correlation .189 1
Multiculturalism Sig. (2-tailed) 424
N 20 20

**% Correlation is significant at the 0.19 level (2-tailed)

In the table given above the integration results that multiculturalism and integration are deeply
connected with the coefficient of 0.19 (1=0.19). This is correspondent to 19% that shows integration affects
multiculturalism and the other elements that can distress multiculturalism are being mysterious. Integration

and multiculturalism are positively interconnected
and make differences if one of them is affected. The
association between integration and multiculturalism

remains in a straight line. As the integration and
multiculturalism showed that our first value remains
the same which is actual co-relation and co-efficient.
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Korean Cultural orientation in Migrant’s Eyes
and Family bonding

The interviewed migrants reported that
traditionally Korean culture has an enriching
value. Now Korean culture is a bit influenced by
European and American culture. From childhood,
Koran children learn manners at kindergarten (Pre-
School) that are prominently visible and are
represented in their daily routine. These objectives
are predominantly concerned with forming and
keeping alive cultural identities. Cultural assortment
and multiculturalism matter and ethnic globalization
are mainly linked with cultural identity. The cultural
and social bonding in Korean society is strong as
compared with western countries. Still, the family
members prefer to live together such as grandparents
in a few cases are living with their next generation.
According to findings, migrants informed that they
felt that the older generation is more close to their
culture and family bonding. Few Muslim migrants
reported that Koreans do not stare at other women
which is appreciable. It gives a comfort zone for
women migrants. This study reveals that new
generations are keeping alive in their culture. But the
easiest access to modern communication technology
is influencing badly the future of a new generation.
The young generation does not give much attention
to their culture. They normally come to see their
parents at their special events.

Language understanding
Koreans and how they affect?

The Muslim migrants are facing certain issues
while understanding and building interaction among
host communities. Most migrants have poor Korean
language speaking ability. Moreover, migrants
become more worried about interaction because
most of them cannot speak the Korean language and
Koreans are not good at English. While only 27%
of the total migrants can speak the Korean language
well and 27% speak excellently, 46% cannot speak.
In the research, 59% of the migrants said they can
settle down anywhere with no particular requirement
of availability of recreational groups that represent
the migrant’s ethnicity or culture and 41% were
preferring to reside near their ethnic groups to
keep their identity alive. When migrants have their
cultural or religious events, only 70% of them
participate and 30% peculiarly do not participate
regularly.

Migrants and their ties with the homeland

Those Muslim migrants who are not having any
business ties with their homeland comprise 76% of

interaction with
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the total and only 24% have business relationships
and links with the land of origin. Particularly, 63%
of total Muslim migrants do not take any major
interest in their homeland’s political activities, on
the other-hand 37% take interest and discuss the
country’s politics. From a cultural perspective,
emotionally Muslims are much attached to their
respective homeland and culture. They prefer to
watch their country dramas including surfing other
social media reaching 59% of the total and 41%
do not prefer to communicate and use that media.
The maximum number of participants comprise
76% are satisfied with Koreans’ attitudes and their
behavior. Moreover, Koreans do not oppose Muslim
beards, dresses, food, and daily life activities. This
is one of the positive steps in making Korea more
multicultural. When Korean see a new or strange
culture they do not oppose it, sometimes they
wonder as reflected in their facial expressions.
Muslim migrants are strongly connected with their
country of origin and ethnicity.

Muslim Migrants and their Children Integration

This study represents two different respondents
of children with an equal gender ratio. The age of
the boy is 12 years while the girl is 9 years old. The
boy came to Korea at the age of 10 while the girl
migrated with her parents at the age of six years.
Compare with that adults, children can easily
develop their taste for Korean food. Being more
social, they understand the Korean language in a
short period. Moreover, they can easily adapt to the
Korean dressing style. The example refers to a girl
who has learned the Korean language completely
from her Korean friends without attending any
designed Korean language course. She can speak
and write Korean, however, she is poor at writing
in her national language. On the other hand, the boy
was a little older than the girl and had studied in his
homeland until third grade. He still knew his native
language reading and writing skills as well as Hangul
(Korean Language). The girl feels more comfortable
and informal in Hangul. The findings reflect that the
children are more integrated and playing much more
positively in making Korea more multicultural as
compared to their parents.

Recommendations

Here certain recommendations are referenced
that will assist to give more easy spheres to migrant
communities that will increase integration levels
and enhance multiculturalism in South Korea.
There is need to support migrants little more in
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terms of migrants facilitation to perform migrants
daily life necessities easily. It will change the
general perception of local community for migrants
and reduce conflicts ratio. There is need of some
relaxation for migrants in earning matters such as
easy access to run a small business, an easy process
for permanent residency, etc. The language barrier
can be minimized if Korean youth accept and use
English as the medium of instruction or even if
there is English speaking representative present
in every public and private officers. Likewise, the
migrants should be given legitimate and community
rights same as residents, equivalent access to lawful
administrations. The responsible local administrative
should ensure the availability of lawful (Halal) food
in both cooked and raw forms. Currently, the terms
and conditions to do business are very strict.

There should be few public holidays on migrant’s
cultural or religious festivities. The accessibility of
more facilities will pull in migrants and upgrade
integration and multiculturalism.

Conclusion

This paper has observed various factors in
Muslim migrants’ integration and causes of
migration. Migration to South Korea was triggered
due to poor politics, poor earnings, fewer business
opportunities, and the lack of highly equipped
laboratories for natural science experiments and
attraction in financial matters, political and social
conditions, and the accessibility of quality education.

In Korea, Migrants can live freely if they
obey Korean laws and social norms; furthermore,
migrants can practice their cultural values. In the
host community, migrants have not confronted
any social clash or conflict. In the case of Muslim
migrants, the practicing of religious and cultural
celebrations/festivities is very hard due to not having
public holidays for their festivities. Mostly migrants
receiving countries give such kinds of privileges to
migrants. In this respect, the Gwangju international
center (GIC) assists the migrant’s international
network to celebrate their cultural festivals by
providing them opportunities for presenting their
cultural products and meal.

The Muslim migrants carried their cultural

characteristics with them and adopted very few
aspects of the host culture. They have changed their
greetings culture in terms of bowing usually they are
welcoming each other in the same Korean cultural
style. The Korean culture contains a sizeable
difference as compared with Muslim society. Korean
culture is progressively similar to European society
yet the Korean community includes solid family
bonding and enriches cultural values.

In the concerns of migrant’s settlement
and adjustment matters, language is one of the
hindrances. Most of the migrants are very poor in
the Korean language skill, which influences cultural
integration level due to communication gap, which
brings misunderstandings. Similarly, Koreans are
not that well at the English language, and that is
another hurdle to strengthening integration level.
Most Muslim migrants in Korea do not have any
business ties or political enthusiasm with their
country of origin.

Despite all these facts, the nation is gradually
driving towards multiculturalism, and vibrant Korean
responsible institutions can profoundly increase this
process. On the other hand, countries like Canada,
Australia, and the United States have quickly stretched
out citizenship procedures for new occupants and
upheld migrants in integration and assimilation. In
the case of Korea, it is increasingly like some of the
Western European nations who particularly control
the long-term stay of migrants by limiting citizenship.
In South Korea, migrants are welcomed because they
will work at cheap wages; however, they are not paid
as per their skills or capacity. The majority belong
to under developed or undeveloped countries; they
are paid poorly due to their background. These are
the causes in integrating level of Muslim migrants.
The Muslim migrant’s integration procedure is
exceptionally moderate, as most of them do not want
to stay in South Korea permanently because of the
above-mentioned reasons.
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Makarapa IETEAAIK SKOHOMMUCTEPAIH eHOEKTEPiH TOAbIK, TaAAdy Heri3iHAe BaAlOTa OAafblHa
KATbICYllIbl €AAep YLIiH 3KOHOMMKAAbIK 9CEpPAEPAI aHblkTayFa opeKeT acaAaAbl. BaAloTaAbik,
OAAKTapAbl KYPYAbIH 9AEMAIK Toxipmbeci aayaH Typai, aaemae 100-pAeH acTam MHTErpaumsiAbiK,
GipAecTikTep 6ap, oAap ©3AepiHiH GipTeKkTiAiri MmeH GipererairiveH cunattasaabl. AAanaa, 6apAbik,
aMaKkTbIK, 0AAKTapAbIH illliHAe Tek EypornaAblk oaak MHTErpaumsiHbiH, KOFapbl AeHreriHe XeTTi, aA
eypo TOAbIKKAHAbI alfMakTblK BaAloTara arHaAabl. OcblAalla, OCbl TaKbIPbINTaFbl 3epPTTEYAEPAiH
KenuwiAiri EypoainmMakTbiH AaMy TexipubeciHe apHaAraH. KenTereH smrnmMpuKaablk, 3epTTeyAep cayAa
arbIHAAPbI MEH KiPICTEPAIH 6CYi, MHDAILUMAHBIH TOMEHAEYI >KoHe BaAtoTa 6aramMblHbIH KyObIAMAABIAbIFbI
TYpiHAe 6ipblHFai BaAlOTaHbl €Hri3y Ke3iHAE OH 9CepAepiH aHbiKTanlAbl. EKiHWI >kaFblHaH, Gacka
3epTTeyAep BaAlOTa OAAFbl YATTbIK, 3KOHOMMKAHbIH AaMy AEHreriHe OH acep eTrnenTiHiH, KepiciHlue
KaTbICYLIbl EAAEPAETT MAKPO3KOHOMMKAABIK, KYObIAMAABIAbIKTbI apTTbIPaAbl A€M MOAIMAENAI. 3epTTey
HOTMXECIHAE EAAIH XaAblKapaAblK, BaAlOTa-KapyKbl MHTErpauUMaAbIK, KaTblHACTApbiHA Kipy KesiHAeri
MaMAacbl MEH LUbIFbIHAAPbI TYpPaAbl aBTOPAbIK, TYCiHIK 6GepiAAi. DKOHOMMKAAbIK, MHTErpaumsHbl
KYLLENTYAIH 9Cepi 8p yakbIT Ke3eHi YLLiH XoHe OeAriAi 6ip ainMakTbIK, OipAECTIK YLUiH 8p TYPAiI 60AaAbI
AEreH KOpbITbIHABI >KacaAAbl. KopbITbIHABIAQPAbBIH HEFI3AIAIF XKAAMbl FbIABIMU BAICTEP Heri3iHAe
>Ky3ere acblpbIAAbl: MOHOTPAMUSIABIK, LLIOAY, QHAAUTUKAABIK, >X8HE XKYMEAIK TACIAAEP, CaAbICTbIPMaAbI
>KOHE TaPUXM-AOTMKAABIK, TAaAAQYAQP, MHAYKLIMS XOHE AEAYKLIMS SAICTEPI.

Tyiin ce3aep: BaAlOTa 0OAAFbl, SKOHOMMKAABIK, MHTErpaums, OipbiHFait BaAloTa.

A.V. Khamzayeva *, G.A. Perneyeva

Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty
*e-mail: a.v.h.801@gmail.com

The Impact of International Currency and Financial Integration
on the Countries Economic Development: European Experience

In the article, the author makes an attempt to identify economic effects for the countries participating
in the currency union based on a detailed analysis of the studies of foreign economists. The world expe-
rience in the formation of currency unions is diverse, there are more than 100 integration associations
in the world, which are characterized by their heterogeneity and uniqueness. However, of all regional
unions, only the European Union has achieved a high level of integration, and the euro has become a
full-fledged regional currency. Thus, most of the studies within the framework of this topic are devoted to
the experience of the development of the eurozone. Most empirical studies reveal positive effects from
the introduction of a single currency in the form of increased trade flows and incomes, reduced inflation
and exchange rate volatility. On the other hand, other studies argue that a monetary union does not have
a positive impact on the level of development of the national economy, but rather increases macroeco-
nomic volatility in the participating countries. As a result of the study, the author’s interpretation of the
benefits and costs of the country’s entry into international monetary and financial integration relations is
given. It is concluded that the effects of the intensification of economic integration are different for each
period of time and for a particular regional association. The validity of the conclusions was carried out
on the basis of general scientific methods: monographic survey, analytical and systematic approaches,
comparative and historical-logical analyzes, methods of induction and deduction.

Key words: monetary union, economic integration, single currency.
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BAnsiHME MeXAYHAPOAHOH BaAlOTHO-(hDMHAHCOBOM MHTErpaLuuu
Ha 3KOHOMMHYeCKoe pa3B1MTHe CTPaH: eBPOoneiCKOM onbIT

B craTtbe NMPOBOAUNTCA NOMNbITKA BbIIBA€HNA 3KOHOMUYECKMX Bd)q)eKTOB AAS CTPAH — Yy4YaCTHUL
BAAIOTHOIO COK03a Ha OCHOBE l'lOApO6H0rO dHaAU3a TPYAOB 3apy6e>KHb|x 3KOHOMUCTOB. MVIpOBOVI onbIT
o6pa303aHmi BAAIOTHbLIX COIO30B MHOFOO6pa3eH, B MMNpPE HAaCHNTbIBAETCA 6oAee 100 MHTEerpaumMOHHbIX
O6b8AMHeHMVI, KOTOpPbIE XapaKTepun3yroTca cBoen HEOAHOPOAHOCTbIO M YHMKAAbHOCTbIO. OAHaKO n3
BCEX PErNMOHAAbHbIX COO30B TOAbKO EBpOI'IelZCKl/Il;I COIO3 AOCTUT BbICOKOIo YpOBHA MHTErpaunm, a eBpo
CTaA NMOAHOUEHHOM perl/IOHa/\bHOVI BaAlOTONW. TakmMm o6pa30M, GOABLIMHCTBO MCCAEAOBAHUI B paMKax
AQHHOM TEMATUKM NOCBALLEHbI OnbITY Pa3BnNTUA €BPO30OHbI. boAbLUMHCTBO AMIMNMPUNYECKNX MCCAEAOBAHUM
BbISABAAIOT NMOAOKUTEAbHbIE 3(bq3€KTbl Nnpn BBEAEHUN €AVHOM BaAlOTbl B BUAE YBEAUYEHNA TOProBbIX
NMOTOKOB 1 AOXOAOB, CHMXKEHUSA VIHq)/\HLLl/IVI M BOAAQTMAbHOCTU OOMEHHOTO Kypca. C Apyl’OVI CTOPOHDI,
ApPyrme NCCAeAOBaHMA YTBEPXKAAIKOT, YTO BAAIOTHbIM COKO3 HE OKa3bIBAa€T MOAOXMTEAbHOIO BAUSHMUS
Ha YpOB€Hb pPa3BUTUSA HaLMOHaAbHOM 3KOHOMUKMH, a HaO60pOT, YBEANUMBAET MaKPO3KOHOMMNYECKYIO
BOAQTMAbHOCTb B CTPaHaX-y4YaCTHMUaXx. B pe3yAbTaTe MCCAEAOBAHNA AdHA aBTOPCKasa TPAKTOBKaA BbIr0A
n n3pep>Xek npm BCTYNAEHUN CTPaHbl B MeXAYHapPOAHbIE Ba/\IOTHO—Cbl/IHaHCOBble MHTEerpaumMoHHbIe
OTHOLUEHNA. CAE/\aHbl BbIBOAbI, 4YTO 3q3(1)eKTbl oT VIHTeHCVICII)l/IKaLLl/IVI 3KOHOMMYECKOM MHTErpaummn
Pa3AnYHbl AAG Ka>KAOro rnepunoaa BpeMeHM U AASd KOHKPETHOro pernoHaAbHOIro OGbeAMHeHVIH.
O60OCHOBAHHOCTb BbIBOAOB OCYLLECTBAAAACb Ha OCHOBE o6meHaqub|x METOAOB: MOHOl'paCbVILIeCKOFO
O6C/\eAOBaHVI$I, AHAAUTUYECKOTIO 1 CUCTEMHOIO NOAXOAOB, CPDABHUTEAbHOIO M1 MCTOPUKO-AOTMYEeCKOro

aQHAAM30B, METOAOB MHAYKLIMM U AEAYKLIUM.

KAtoueBble CAOBaA: BaAIOTHbIN COK03, S5KOHOMMNYECKad MHTEerpauund, eAnHas BaAloTa.

Kipicme

Kaszipri QIIEMIIK SKOHOMHUKAJBIK  JKOHE
BaJIFOTANIBIK-KAPXKbl JKYHeCI 3KOHOMUKAIBIK IKOHE
BaJIIOTANBIK ~OWJIIKTIH KYIITI ITOJIAPJIaHyBIMEH,
WITTBIK MYJAJENIepPre apThIKIIBLIBIK aTyMEH, OHBIH
KATHICYIIBUIAPBl  APACHIHAFbl KAWIIBUIBIKTAP IBIH
IMeNIeHICyiMeH CcumarTaiaasl. OHIPIIK KOHE
QIIeM/IIK Kap KbIIBIK JIaF1aphICTap JaMyIIbl eJIePAiH
QNeMHIH OacKa ejlepiHae XKYPri3iiin KaTkaH cas-
caTTaH TYBIHJAFaH BATIOTANBIK KyH3eTicTepaeH
KOPFaHCBI3JIBIFBIH AHBIKTA/bl. ¥JITTHIK 3KOHOMHU-
KajmapJpl JKETEKIIl BaJFOTANAP/ABIH KBICBIMBIHAH
KOpFay TeTiKTepiH i37ey skahaHIbIK TaMy yIepiciHe
ailHanyjga. Bamrotanblk  MHTErpauus — YITTBIK
SKOHOMUKAJAPABIH JKayaObl OOJBIN TaOBLIAJbL.
OJIeMIIK S5KOHOMHUKA 1A CasICHOPTATBIKTAHIABIPY MEH
aliMaKTaHyJbIH JaMybl allMaKTbhIK KOHE YIITTHIK Ba-
JIOTAJIAPbI MalaIaHy Ikl KEHEUTYTiH alFbIIIapThI
Oonpin TaObuTadbl. JKahaHabik, alMaKTBHIK >KOHE
CyOOHIpIIIK MHCTUTYTTAp XKellici OipHele dIeMIIiK
yiibIMIapFa HeT13/IeITeH KYlere KaparaHa dJIeMIiK
OWIK TIIeH OHIIPICTIK pecypcTap TYPFBICHIHAH
TeHJIecTipiiieai aen OoKaHaIbl.

Ennepnin 5KOHOMHKAIBIK, CasCH JKOHE HJIEO-
JIOTHSUTBIK  Macesesiepl  BallfOTANbIK HMHTETPAIHs
YAEPICIHIH KYpAENUIri MEH COWKECCI3IiriH aHBIK-

Talael. bip KarbiHaH, Ka3ipri Ke3eHIe eAepIiH
VITTHIK KQXKETTUTIKTepJi o3 OecTiHIIe KaHarar-
TaHABIpa alIMaybl WHTETPALUSIBIK YAEPICTEpAiIH
JMaMybIHA BIKIAJI €TEIli, CKIHIII KaFbIHAH, eIAepIiH
OPTYPAl YITTHIK MYJIEiepi MEH MPOTEKIUOHHU3M-
HIH TaOWFW cascaThl XaJbIKApaJbIK KaThIHACTap
KEHICTITIH/Ie KONTereH KapaMa-KaWIIbUIBIKTapabIH
naiina OonybIHA OKeme .

OcpLnaiiia, KaThICY B EIEP I HOKOHOMUKATBIK
JaMyblHa  BaJIIOTAa-Kap)Kbl ~ MHTErPAIUSCHIHBIH
acep €Ty JOpeXECiH aHBIKTay OCHl 3EpPTTEYJiH
©3EKTLUIIrH, acipece Kazipri SKOHOMHKAIBIK JKOHE
TeOoCasiCH TaFrJaphIC KaFalbIHIa aHBIKTaW bl OCHI
3epTTEYAIH MaKcaThl MHTETPAIUsUIBIK yAepicTepi
KeIenAeTy i OOJDKaWThIH eNAep YIIiH, aTar
aiTkaHja, Eypasusaiblk 5KOHOMHUKAIBIK — OJIaK
(EAD0O) w™emmekerTepi YIIIH MOHOTPa(USIBIK
3epTTey, TalAaMalblK J>KOHE JKYHelik Taciimep,
UHAYKIUSA KOHE NEAYKIMS JICTEepi, dJeMIeri eH
irepi  MHTErpalysUIBIK Oipiectik — Eypomnanbix
Onaxk (EO) wMpIcambiHma CambICTRIPMANBI  KOHE
TapUXHU-KUCHIHJIBIK TaJIayJiap Heri3iHae naina MeH
IIBIFBIHAAPABI AHBIKTAY OOJBIN TaObUIAABL. 3epTTey
HbICaHbI — EyponaibIK BalfoTa-Kap Kbl HHTETpaIis-
CBbl. 3epTTey MoHI MHTErpalMsHbIH UHTEHCH(UKa-
LUSCHI YKaFJANbIHAAFBl XaBIKAPAIbIK KAaThIHACTAP
OOJIBIIT TaOBLIAEI.
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O1edM 1oy

Kernreren skoHOMHCTEp BaNIOTAIBIK OJAKTHIH
MaKpPOAKOHOMHUKANIBIK ~ KOPCETKIITepre  9cepiH
SMIUPHUKAIBIK TalfayFa THIPBICTBL. bys OarbITTa
aNFamKel  3epTreyiepmain  Oipi 3. Poysmeig
JKoHe OacKalapablH Makaigackl OOJIbI, OHJA Ba-
moTa OaraMbl MEH BaIOTANBIK — OJAKTapABIH
KYOBUIMANBIIBIFBIHBIH ~ XaJBIKApPANIBIK  caynara
ocepiH Oaranay MakcaThIHAa €KIKAKTBI AEepeKTepIi
nmaijanaHa OTBIPBIN, TPABUTAIUSUIBIK TaHEIbIiH
MOZICNTiH Oaranmay OKyprizinmi. baramay kesinme
1970-1990 xbiimap apanbiFbIHIaFbl 186  enniH
nepektepi eckepinmi. Tanmmay HoTwXeciHIe Baro-
TaJIBIK OJIAaKTap XaNbIKAPAIBIK cayJara Caiblc-
TBIPMAJTBI TYPJIC KOFAphI OH 9cep €Teli, JCMEK, Ba-
moTa OaraMbIHBIH KyOBUIMAabUIBIFBIHA CANTBICTHIP-
MaJel Typae a3 Tepic acep eremi. CTaTHCTUKAIBIK
MaHBI3/IbI acepiiepre colikec, Eypoalimakrarbl cay-
Iia keJeMi OipbIHFail BaJIOTaHbBI MalaaHy Ke3iHIe
yII ece apTkansl aHbIKTaasl (Rose, A.K., 2000).

M. [Nakko men I'. Yomn e3 3eprreyiepinie
D. Poy3 amkaH SMOUPUKAIBIK OSJENAEpal KaiTa
KapacTeIpaJpl. ABTOpiap Rose anraH HoTmxenep
CEHIMJI eMeC e CaHaWMIbl, OHTKEHI HOTUXKE Kaj-
bl BaJIIOTaHBIH KaOBUITAaHYbIHA €MeC, YaKbhITKa
OaiimaHbICThl Oenrii Oip (akropiapablH OonMay-
bIHA HEMECe IYPHIC aHBIKTAIMayblHA OAiIaHBICTHI
OaramapnbIH e3repyiHe OailIaHBICTBI. YaKBIT ©Te
KeJIe ©3repeTiH (PaKTOpIapAblH Kbl cUIIaTTaMa-
CBIMEH aJIbIHFaH OCHI 3ePTTeY HOTHXKeIepi OipbIHFal
BaIIIOTa 5 XBUIABIK KE3CH IMIHIE CayTaHbIH a3mall
TOMECHJICYIHE OKEJICTIHIH KOpCeTe i, IETCHMEH OyII
HOTH)KE CTAaTUCTUKAIBIK TYPFBIIaH HOJJICH ©3Telle
emec. Conpaii-ak, apropiap 10 >xone 20 KbUT iTiHIe
OipbIHFall BaJIOTaHBI KaObLIAy HOTIIKECIHIAE cay-
Jla KeJeMi eKi ecelleH acTaM a3alfbl JIeTl CaHau bl
(Pakko, M.R., Wall, H.J., 2001).

T. IlepcconHblH >XyMbICBIHAa . Poy3nbig
HOTIDKEJIepl KapamaibiM, TapaMeTpiik emec Coii-
KECTiK OarallapblH KOJIJaHy HETI3iHAE CBIHU TYpIIe
KapacThIpbUIa bl AJIBIHFAaH HOTIKenep Rose
KYPTi3TeH 3epTTeyliepre KaparaHna aHarypIibM
KaJbINThL, SIFHU, TepEH HHTErPalMsAHBIH cayjaara
ocepi anci3 nen Oaramananbl. COHBIMEH KaTap, aB-
TOp HOTHIKEIEP/IiH TYCIHIKCi3 eKeHiH )KoHe 0J]aH opi
3epTTeyAl Kaxker ereriHid aram ortti (Persson, T.,
2001).

C. TeHpelipo kalmbl BaJlOTaHbl OPTaK
naijanaHyplH cayjara 9CepiH KalTa KapacThipa
oTeIpbin, 1978-1997 xblnmap  apaibIFbIHAAFBI
200 enmiH >KBUIABIK JepeKTepi IMalgamaHblIaThIH
TPAaBUTALMSUIBIK  MOJIENIBJI  KOJNJAHAIbl, eijep
apacelHa HOJJIK MOH OepeTiH XoHe OipbIHFal
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BallfoTa aliMarblHIAa DHIOTEHIIK TaHAay >Kacai-
THIH cayJa aFbIHJapbl KEHOIp SKOHOMETPUKAIIBIK
mpoOiieManapra oKellyi MYMKiH €KEHIIri aTtar
ortingi. COHABIKTAH 3EPTTEY  CTATHCTUKAJIBIK
TYPFBIJIAaH a3 HOTIDKENEpPre KON IKETKi3y VIIiH
AJBIHFBI 3epTTeyJepAeriiell YIKeH XoHe CeHIMIi
HOTIDKEJIEpre  KOJ  JKETKI3UIMEreHiH  aiTajbl
(Tenreyro, S., 2001).

M. byn men @. KiaacceH XbUl CalbIHFBI
eKDKAaKThl JKCIOPT YIIIH JAWHAMHKAJBIK IaHEIb-
K  MOIENbIiI KOJJaHa  OTBIPHIN, EypPOHBIH
oCepiH aHBIKTayFa THIPHICTHL. EKi JKaKTBI cayna
kepcetkimTepi 1965-2001 kK. KbUI CalbIHFBI
ke3eHai Kamtuabl, EO-HbIH 15 eypomnanbik emi
xoHe Eyponaman teic G7 ennepi (Kanmama, XKamo-
Hus sxoHe AKII). 3eprrey HoTmkeci Eypo cayna
KeJIEMiH eayip apTThIpAbl, OipiHmIi xbL1bl 4% acep
eTe/l JKOHE y3aK Mep3iMl MepcIieKTHBaaa IamMa-
MeH 40% KUHAKTaWIbl. ABTOpJIAP/IBIH MMIKipiHIIE,
Hotmkenep EO-ra ymiTkep enep ymrid kaxet (Bun,
M.J.G., Klaassen, F., 2002).

JI. Jle Coy3a BamoTa oOnarblHa Kipyre
HUeT OulmipreH eypo aiiMarbIHBIH OipKaTtap
SKOHOMHKAJIBIK JaMbIFaH €JIAepi YILIIH cayaaHbIH
naiinacein  Oaranayra ThipbicTEl. [PIKTEMEIE
1980-2001 »xwimmap keseHinme EBC (Vinhas de
Souza, L., 2002) xypynan Kanmaii qa 6ip eneydi ca-
yJia ocepIiepi aHBIKTAJIFaH JKOK.

C. DOpaBapac nen WM. Marenmgzo 1970-1998
KBUIIApParbl MMaHEJbIIK JCPEeKTep HeEri3iHae Ta-
PHUXH TOYyeJCi3 BaTIOTANBIK OJaKTap HIeHOepiHaeri
DKOHOMHKAJBIK  KOpCeTKITepAi  yII  mapa-
MeTp OOMBIHIIA KapacThlpa OTBIPHIN, OipbIHFaH
BaJIOTara KOCBUIYIBIH BIKTHMaJ 9CEpIJICPIH Ta-
AWl KamuTanra skannel imki eHIMHIH (KIO)
ecyl, MaKpOIKOHOMHKAJIBIK KyOBUIMAaJIBUIBIK KOHE
UHQISIHUS. ABTOpJap BalOTANBIK OJaK WHQIIS-
IIASHBI TOMEHIETeN, Oipak MaKpOIKOHOMHUKAIIBIK
KYOBUIMAJBIIBIKTEI  apTTBHIPAJbI JIEN MOJIIMICH I
(Edwards, S., Magendzo, L.1., 2002).

Jx. Openkenr MeH . Poy3 cayma wmen
eHJIipiCKe OiphIHFall BAJIFOTAHBI SHT13Y/liH CaJIapbIH
caHpIK Oaranay MakcateiHma 1970-1995 xpuimap
apaneirpiHAarel 200-1€H actaM eNfiiH JepeKTepiH
TONTHIK JACPEKTEPJl Tanuaylbl KOJJaHa OTBIPHII
3epTTeni. 3epTreyliep €Ki Ke3eHIe IKYPri3uifi.
Bipinmri ke3eHae rpaBUTAFSUTBIK MOIEITB I KOJITaHa
OTBIPBII, BAJIFOTAJIBIK 0J1aK CHIPTKBI Cay IaHbl APTThI-
paTBIHBI aHBIKTANIBL. EKIHINI Ke3eHe BalTFOTaIIbIK
OAKTBIH KipicTepre ocepi 3epTTeini. EnmiH xKambl
Tayap alfHanbIMBIH Oip maiibizra (JKIO-Te KaThICThI)
WIFATYy JKUBIpMa KBUINBIK Ke3eH IIIiHae >KoHe,
MYMKIiH, HEFYPJIBIM Y3aK Mep3iMIl NepcreKTUBaaa
’kaH OachlHA IIAKKAHIIAFBI KipicTi KEMiHZE YIITEH
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0ip maiibizra aprTThIpanpl. OcbUTaiiina, BaTOTaIbIK
ONIaKTapHblH JKaFbIMJBI Callfapbl cayJaHbl BIHTA-
JIAaHZIBIPY apPKBLIBI )KY3€re achIpbliaibl. BamroTambik
WHTETPANUSHBIH OHIIPICKe acepi Typalibl AJENIep
tabsuTFal koK (Frankel, J., Rose, A., 2002).

I1. Kenen 121 en ywin O. Poy3abiH nepekrep
JKUBIHTBIFBIH MMalijjallaHa OTBIPHIN, TPaBUTAIHSIIBIK
MOzenb apKpUTel J. POy3 yCBHIHFaH HOTIDKENepre
KaThICTHI BAJTIOTANIBIK OJAKTHIH acepi ayjieKaiaa a3
ekeHid anbIkTaabl (Kenen, P.B., 2002). ®. Huu co-
HbIMeH Oipre Bayfota OmarsIHBIH cayaara acepi .
Poy3nbIH JiepeKTep JKUBIHTHIFBIH KOJJIaHA OTBIPHII
HOIIIK O0yabl AereH KophIThiHAbFa Kenai (Nitsch,
V. Honey, 2002).

J1. Bapp xone Oipiiecken aBTopiiap 1978 xoHe
2002 xwuimap apansireiHga Eypora enmpepi yiiH
. Poy3mbIH TpaBUTAITUSIIBIK MOJETIH Oaraajpl.
Tex Eypoma enpmepi raHa emec, COHBIMEH Oipre
Eypora Epkin Cayna Kayemmpacterer (EECK)
ennepi nme (JlrokcemOypr meH JluxteHmTedHmi
Koca) Kocwuiabl. Oceinaiimma, tanmayra 11 EBO
KoHe 6 myme emec enaep Kipai. 13192 Gaiikaynan
TYPATBIH TAHEIBIIK MAJIIMETTEP JKUBIHTBIFBI 17 e
MeH 136 Typiii yakpIT cepusiiapsl YIIiH OarajaaHbl.
ABTOpnap BaIOTAJIBIK OJAKTBIH €ypoalMaKka
KipeTiH JKoHE KipMEHTiH eNnjepAiH SKOHOMHKACHI-
Ha ocepiH 3eprreni. Hotmwxkecinne EO wmymreniri
UHQIANSA,  KYMBICCBI3IBIK ~ JKOHE  CIACpIiH
OHJIIPIC KOPCETKIIITEPIHE TiKeJleH acep eTHEeHTiHI
anbikTanasl (Barr, D., Breedon, F., Miles, D., 2003).

C. Jle Hapmuc men K. Buxapemmm 1980-
2000 xpuigap apanblFbiHAAFbl 11 3KcOpTTayLIBI
en meH 32 ummnoprraymbl ennid (bembrus MeH
JltokceMOypr KepceTKIIITepiH Koca aiFaHa)
KOPCETKIIITepiH MaiaanaHa OTHIPHIN, OipbIHFal
BaJIIOTAHBIH cayJlara oCepiH OaranayJbl KYpri3i.
3epTTeymiH HETi3Ti TYXKBIPBIMBI — €yPOHBI €HTI3Y
Eypona engepi apachlHIarbl €KDKAKTBI cayjara
OH, Oipak mamanan Teic acep erti (De Nardis, S.,
Vicarelli, C., 2003).

A. Mukko koHe OIpJIeCKeH  aBTOpJap
Eypomnaneik Bamrora Onareiasie (EBO) caynmamarst
ajFamKkel ocepiH 3eprrexi. Omap nmambeiran 22
eNIiH eKDKaKThl caymackiH  1992-2002  xok.
Ke3eHiHe KaTBICTHI JIePEKTeP/Ii Nai1anana OThIPHII,
JIEpeKTep Il MaHeIbIIK Talaay bl KOJJJaHa OTHIPHII
Oaramanel. Tanmay THicTi Ke3eH IlIHIE ojlap Ba-
moTta OnarpiHAaFEl 12 eypomanbik enmMeH OipTeKTi
OoJaThIHAAN €Till MHAYCTPUAJIIbI JaMbIFaH eIepal
ipikTey apkbuIbl XYprizini. Ecenteynepre coiikec,
MYIIIe eNJep apachblHIarel eKixakThl caymara EBO
acepi CBIPTKBI cepikrectieH 8-meH 16%-ra neitinri
caymameH canbeicThipranna 4-teH 10%-ra pgeiiin
aybITKUABL. HoTmkenep KkepceTKeHae!, BATOTAIIBIK

omak Tek EBC enmepiMeH FaHa eMeC, COHBIMEH
Oipre aneMHiH 0acka eniepiMeH Ae caynaHbl apTThl-
panst (Micco, A., Stein, E., Ordofiez, G., 2003).

X. @apyku 63 IKYMBICBIHIA BaJIOTaJbIK
onakTeiH 1992-2002 xpu1aap apanbIFbIHAAFB €YPO
alMarbIHJaFbl 22 UHAY CTPUAIIJIBI EJ1/IEP apaChIH1aFbl
cayjara ocepiH MaHeJbIIiK TPaBUTALMSIIBIK MO-
JeNb apKeuibl Tangaael. Hotmxkecinge, EBO imki
aiMakTBIK caymara oOH ocep eTTi. [laHembmig
MOJIIMETTEPiHE CYHEHE OTBIPHIM, BAJIOTA OJaFbIHA
MyIllle  MEMJIGKETTEep  apachlHAAFbl  Cay/JaHBbI
KapacTBIPBUIBII OTBIpFaH Ke3eHae mmamamedH 10
naiipizra  apTTeipAbl. OpTak BalIOTaHBIH cayna
maiaacel MyIle MEMJIEKETTep apachlHIa OipKelnki
OeminOemi. Keiibip emmep Oyman Obutail cayna
apTHIKIIBUIBIKTAPBIH eMec, OipblHFail BamioTa cas-
caThlHA HETI3/IeTITeH 9JIeYeTTi apThIKIIBUIBIKTapIbI
amansl (Farugee, M.H., 2004).

I'. XabepmenP. HexkelibipMaKkpo3KOHOMHUKAIIBIK
acepiepre, arar aiftkanna, Eypomanarsl pruckammpik
JKOHE aKIa-HECHE CasCATHIHBIH TOPTITEPi Typasbl
TYpJIi XKOopaMangap Ke3iHJe eypOHBIH KeHEUTUIreH
allmMarblHa  KeIly  Ke3iH;eri  TypaKTaHIbIpY
casicaThIHBIH ocepiHe Tannmay >kyprizai. CoHbIMEH
karap, AKLI ymiH opTypii eypomanblK BamioTa
TOPTINITEPiHIH calapbiH Oaranay xyprizinmi. Tan-
nay kesinge EBO on-ayKaThIHBIH 9CEpiH €CKEPETiH
Kbl TENEe-TCHIIKTIH JUHAMUKAIBIK —apajiblK
MOJICNTIH KoJmaHmel. HoTmxkenep Oapiblk enmep
YILIiH 9KOHOMUKAJIBIK ITaii/1a 0Te a3 eKeHiH KOPCETe .
Opransix xoHe Ulsirpic Eypoma ennmepinae TimTi
kemmritikTep O6aceim Oonmer (Haber, G., Neck, R.
2005).

I'. ®nam men X. Hopzactpom rpaBUTaLMSAIBIK
MOJIETTh apKBUIBI €YPOMaNbIK BaliOTa OJAFBIHBIH
cayna keJjieMiHe acepiH 3eprreni. 1989-1997 xbii-
map keseHiH xoHe 1998-2002 kpuimap Ke3eHiH
CAJIBICTRIPY KE3iHIE cayma KejieMi eypo aiMarbl
engepi yuin 15%-ra sxoHe Eypo alfimarbsiHaH ThIC e11-
nep yuid 8%-ra yiraiipl. Bys ocep yakpIT eTe Kene
apranel gen oomxamaanael (Flam, H., Nordstrom,
H., 2006).

T. Manunnu-I'pudpdommn men JI. Ilaysenbc
1980-2004 xwimmapmarel kezeHni EO-weiH 15 emi
YUWIH TpaBUTALMSIBIK MOJENBIAI KOJNAaHA OTHI-
pBIT  Tangaabl. ABTOpiap e€ypo aiMarbIHJIaFbl
cay/Ja-caTThlK KOIIeMiHJle alIIaKThIK OOoNabl Ma
nen cypanel. Hotmxkecinge 1999 xbpuinan Oacram
€Ki JKapbIM JKBbUIFa YyaKpITIIA Y3ITiC aHBIKTAJJIBI.
AWBIPMAIIBUTBIKTEIH,  ce0ebi —  MekeMesepiH
eypo alMarblHAaFbl TEPEH HMHTETrPaLUsCHl JKOHE
Eypo enrisinrenre pediH jkoHe OJaH KeHiH HAKTHI
naibI3IBIK MOJIIIEpIIeMENepIiH TOMeH eyi. Eypona-
JBIK eNACP apachblHAaFbl MHCTUTYLIMOHAJIBIK KOHE
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CasiCl WHTETPAIlUSHBIH MAaHBI3IBUIBIFBIHA EPEKIIe
Hazap aymapsiiansl (Mancini-Griffoli, T., et al.,
2006).

10. Tpaiictapy-Cuamnar e3 3eprreyinae Ey-
ponayblk Bamora omarbiHeH (EBO) MakposkomHo-
MUKaIBIK KepceTkimTepin 1990-2005 sxpuigapra
KaTBICTBl KBUIABIK JEPEKTEPMEH KapacCTBIPHBIL.
3epTTeyne on opramia >KoHE CTaHAApPTTHl ayBITKY
yurie 1992-1998 sxone 1999-2005 ke3enaepai,
COHJIali-aK THICTi Ke3eH KECTECiH Talayabl Callbl-
cTeipabl. Tanmmay HOTWKeciHAe of WHQIAIUSIBIK
alBIPMAIIBUIBIKTAPABIH ~ TOMEHJCTEHIH,  HAaKThI
ecy KaKbplHJaFaHBIH, alMaKTarbl cayJa OW3Hec
OUKJIJIEpiHe BIKOAT eTKeHiH xkoHe EBO corTi 60i1-
JIbl JIETeH KOPBIThIHIbIFA Kenui. COHbIMEH Karap,
OJl Kap KbUIBIK WHTETpanus MOpTQENbIi capaiay-
MEH KEKEJIeTeH KyHh3elicTepre Kapchl OeHiMmery
TETIriH KaJbIITAaCThIpaThIHBIH aTamn oTTi (Traistaru-
Siedschlag, I., 2006).

P. Bappenn >xoHe OHBIH OipiecKeH aBTOpia-
pel 1978-2002 xblnpap apaiblFbIHAAFbl KOWHTET-
PAISUTBIK JKOHE pErPECCHSUTHIK TaJlIay bl Tai JaiaHa
OTBIpKIN, ABCTpUsiaarel, benabrusnarel, Jlanusaarsl,
OunnsaHausnarsl, Opanuusnarsl, ['epmaHusanarsl,
Tommanmusnarel, [IBenusaarel, AHTIMAIAFE KOHE
AKIII-Tarbl MaKpOIKOHOMHUKAJIBIK KOPCETKILITEPIe
eypOHBIH acepiH 3eprreni. Amnaiiga, EBO-ThIH
ocepi ¥Ymwioputanmsa, AKII, lanus >xone IlIBe-
U CHUSKTHI MYIIE eMec enaepae OOoNFaH JKOK.
Onapapiy  OuHASHAUS MEH ABCTPUSL CHSKTBI
aFblH  DKOHOMHUKAJIapaa OONFaHABIFBEI OeNTici3,
oy1 EBO arnomepanusiaysl OnakThiH €3€riHe
aIFa  KBUDKBITKAHBIH KepceTyi MyMmkin. EBO
OapiIBIK KaTBICYIIBUIAP YITiH HAKTHI THIMAI albIp-
0ac OaraMbIHBIH KYOBUIMAJIBUIBIFBIH TOMEHJIETTI.
¥3aK Mep3imui Oonamiakra HaKThl THIMII adbIp-
Oac OarambplHA KaTBICTHI OENTICI3AIKTIH TOMEHIEY1
0apIBIK MYIIIE eJIIep/Ie BATIOTAIBIK 0/1aK OoJIMaraH
Ke3jne OonaThlH  JKarmaliMeH  CabICTBIPFaHIa
HMHBECTHUIMSIIAP/IbIH YJIFAIObIHA JKOHE KaIMTaJlIbIH
KUHAKTalyblHa oKkenyl Mymkin (Barrell, R., et al,
2008).

C. e Hapmuc >xoHe OipieckeH aBTOpiap
JUHAMHKAIIBIK ITaHEIBJIK JIEPeKTep oJicHaAMa-
ceiHBIH KoMeriMeH 1988-2003 sxpurmap Ke3eHiHze
SKOHOMHUKAJIBIK ~ BIHTBIMAKTACTBIK JKOHE  JaMy
yiteiMbiHbIH (ObIJI¥) 23 eniHeH KeNreH 3KCIopT-
TBHIH €KDKaKThI KOPCETKIITepiH 3epTremi. | paBura
OUSUTBIK  MOJICHBJI  OaFanay HOTHXKECIHIE oJap
eypOHBIH caya acepi 4 % (y3ak Mep3iMi Ooamrakra
17%) (de Nardis, S., De Santis, R., Vicarelli, C.,
2008) 00 Bl AeTEH KOPBITHIH IBIFA KEIIIi.

k. Omy men I'. Tlpatic eyponsH CaxapaHbBIH
LIBIFBICBIHIAFBI A(pHUKaarbl 3KOHOMUKAJIBIK OCYTe
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ocepiH 3epTreni. 3eprTey HoTMkeciHae CaxapaHblH
OHTYCTIriHAeTI AdprKa enaepiHiy BaltoTa OaFblHa
KaThICYbl BaJIOTAJBIK TAYCKEIICPiH TOMEHILYI
HOTWXXECIHAE OHMAIPICTIH KOJIAHIbl JAWHAMHUKACHIH
BIHTAJIAHBIPHITI, 6CYTE OH oCep €TEeTiHi Oenrii 60I-
nel. Ochunaiima, CaxapaHblH OHTYCTIiTiHACTI AdpH-
Ka eIiepiHie allMaKThIK BaJI0Ta MHTETPAIlUSChIHBIH
apTHIKIIBUTBIKTAPEI Oap, ojlap eMip Cypy HeHreiiH
aprreipazsl (Elu, J.U., Price, G.N., 2008).

C. I'epnax mer M. Xoddman 1990-1998 xone
1999-2006 xpuTmapmarkl perpeccus TEHICYIH
KOJIJaHa OTBIPBIN, MYLIEC eNAEpAiH MaKpO3KOHO-
MUKaJbIK TYpakTeUibiFbiHa EBO ocepin 3eprrei.
OHIipici JaMBIFaH eNepae eypora aybiCy Ke3iHIe
HETi3ri  MakKpPOAPKOHOMHUKAIBIK  ayBITKYJap.IbIH
(OKIO, xop, wuHQIANWSA, NTaWBI3IOBIK CTaBKalap
’KOHE TYTHIHY) TOMEH/CYiHIH OallKaJFaHbIH Tangay
Ke31H/1e aHBIKTaJIIbl. TOMEH Iy Kap Kbl HAPBIKTAPbIH
KEHEHTY JKoHEe TepeHJeTy eceOiHeH ToyeKemaepni
Oemymi >kakcapTyMmMeH OaitnmaHbicTel. COHBIMEH
KaTap, oJap BaJIOTAIBIK O/1aK OFaH MYILE eJAepAiH
Jie, MYIIIEe eMeC eNIepIiH A€ TYPAKTHUIBIFbIHA BIKITaT
eTelli AereH KophIThiHbIFa kel (Gerlach, S., et al,
2008).

J. MakI'oy>r OLS MoaeniH »koHe TUHAMUKAJTBIK
MaHEJIB/IIK AePEKTEP AICTEPiH NnaiaanaHa OThIPHIII,
OJIapJIbIH 3KOHOMHKAIIAPBIHBIH KYPBUIBIMBIHIAFbI
TyOerelmi  albIpMaIIBUTBIKTAPFa  KapaMmacTaH,
Eypora KocbulaThlH enjepliH opTaiia ecer-
NEH caylaHblH 6cCyiH 0OacTaH KeLIill OTBIPFaHBbIH
aHBIKTaABl. AJalijla caymaHBIH O Kbl  ocepi
OipmeH maiima OonmMmaybl MYMKiH, OMTKEHi akiia
ABTOHOMISICBIHBIH, YKOFAITybl OJIAPJIbIH 3KOHOMHKA-
CBhIHA KBICKa MEP3iM/Ii ayBIPTHAIBIK OKEITyli MYMKIH.
Bapnpik KaTplcylipuiap YIOiH THIMIOI HadBI3ABIK
MeJlepieMesep apachblHIaFbl TeTe-TeHMIKTI Taly
KHBIH ypaic 6omysr mymkia (McGowan, D., 2001).

®. Aruon, ®. bakkerra, P. Pancu xone K.
Porodd e3 3zeprreymepinme 1970-2000 xboi-
ap apanbFeIHAAFel 47 €Nl eCcKepe OTBIPHIIL,
TEHrepiJIMereH NaHeb/IiK AePEKTepIi KOJIaHa OThI-
PBIIL, perpeccusiIbIK Tanaay Kyprizai. Hotmkecinae
oap, aWbIpOac OaraMbIHBIH WKEMIUIITI XoHE ai-
pIpbac OaraMBbIHBIH KYOBUIMAJBIFBIHBIH TOMEHILY1
OHJIIPICTIH THIMITIrIHE OHTAJIBI yIiecin
kaMmramachi3 ereai (Aghion, P., et al. 2009).

E. IaBuc nen O. [TomepaHi BatoTa 0JaFrbIHBIH
HaKTBl THIMIOI albeIpOac OaraMbIHa 9CEpiH 3epT-
teni. Hormxkecinge onmap EBO T'epmanwms, Benb-
rusa okoHe Huzpepnannmeiman Oacka, coHOai-ak
EBO, ¥neiopuranusanan teic EO enmepinid Kerr-
OIUTT YIIiH HaKThl BalioTa OaraMbIHBIH MIApT-
Thl KYOBUIMANBIIBIFBIHA IMaWJallbl  dcep eTKe-
HiH aHBIKTambl. AJmaiima, aBTOpiiap WHOIAIINA,
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MafBI3IBIK MOJIIEPIeME KOHE aFbIMJIarbl IIOT-
TapAbIH OalaHChl CHSKTBHI BallfoTa OaraMbIHA ocep
eTeTIH (paKTOpJIapIbl KapacThIPFaH KE3/Ie HOTHKE
KaWIIBUIBIKTH eKeHiH alitanbl. EO-nma xoHe acipece
EBO ennmepinne campICTRIpMalbl TYplie TOMEH Ba-
nmoTa 0araMbl YKOHOMHUKAJBIK ©CYI'e KOHE HErisri
KallTalfa WHBECTULIMSIIAYFa OH ocep eTefi.
Exinmri >xkarbiHaH, KeHOIp enmaepe HaKThI KyPCTHIH
TOMEH KYOBUIMAJBUIBIFBI  MaKpPOIKOHOMUKAJIBIK
TEHTepIMCI3JIIKTEepre oKeNeTiH OaFaHbIH JKOHE
YKATAKBIHBIH 0asy MMHAMHUKACHIH KOPCETYl MYMKIH
(Davis, E.P., Pomerantz, O., 2009).

X. beprep men ®@. Hutu perpeccus oficiH
KOJITaHa OTHIPHIT, OipbIHFAl BaltOTa CHTI3UITCHHEH
KeHiH eypo aiiMarblHa MYIIE elep apachIHAAFbl
cayJafarel TEHIepiMCI3IIKTiH ©CKEeHIH aHBIKTaJlbl.
benrinenren HoMuHaNsl aifpipbactay OaraMaapsl,
COHJIali-aKk €HOCK HapBIFBIHBIH MKEMCI3JIrl aiTap-
JMBIKTald JKOHE Y3aK Mep3imai cayaa TeHrepim-
cizmikrepine okeieni. Enmep apacwlHmarbl eneyii
JKOHE TYpaKkThl cayJa TEHIepIMCI3AIriHIH TYybBIH-
Jaybl casiCH ITUENIeHICTI e kepceryi MymkiH. Ho-
MUHAJIIBI aiibipOacTay OaraMaapbl MKeMIi OOJiFaH
Ke3/le cayna TeHrepiMai Oomanel. byman Oacka,
cayma TEHTepiMiHIH calbIOChl HAKTBl aWbIpOac
OaraMbIH ecelKe ary Ke3iHJe, 6Cy KapKbIHBIHIAFbI
alpIpMAIIBUTBIKTAP  KBICKAPFAH  Ke3[e  a3asjibl
JKOHE WITTHIK iCKEPIK ITUKIACPIIH CaabICThIpMa-
Tl KYOBUIMaNBIIBIFBIMEH yurFasiiel (Berger, M.H.,
Nitsch, V., 2010).

M. Canrana-I"annero xoHe OipIecKeH aBTopIIap
IPaBUTAIMSUIBIK MOJIEb apKbUIBI TYPHUCTIK JKOHE
cayJa arblHIApbIHA OIpbIHFAll BaJIOTAHBIH ocepi
Typalbl 3epPTTEY KYPrizfi. [ paBUTAUSIIBIK MOJEITH
YIIIH TaialaHbUIaThIH JCPEKTEP IKUBIHTHIFBIHA
1995-2006 xpinnap keseni kipeai, IbI/1¥-upiH 179
exi meH 30 el yiriH. AJTBIHFaH HOTFOKETIEp OlphIHFait
BaJIIOTa XaJbIKApaJbIK cayJara FaHa eMec, TYpU3M-
re Jie BIKNall €Te OTBIPBIN, SKOHOMHUKAIBIK OCYi
KymenTeTiHiH kepcereni (Santana-Gallego, M., et
al, 2010).

Ocpinaiima, OipplHFall BaJIOTaHBI EHTI3YNiH
ocepl op yakbIT Ke3eHI YIIiH jkoHe Oenrimi Oip
allMakTBIK OipiecTik ymiH op Typmi Oonaisl.
KenTeren sMmupuKansiK 3epTTeyiep cayaa arblH-
Jlapbl MEH KipicTepliiH ecyi, HHQISIUSHBIH TOMEH-
JIeyi JKOHE BaIOTa OaraMbIHBIH KYOBUTMAJBUIBIFEI
TypiHze OipbIHFall BalIOTaHBl €HTI3Y Ke3iHAe OH
acepiepai aHbiKTaiiabl. Ekinmi skarpiHaH, ®pan-
Keidb MeH Poy3 OipblHFail BaJrOTaHBIH TaOBICKA
ocep eTICUTIHIH KOPCETETIH HOTHXKENIepre Ko
xketkizni; Kenen, Ilakko, Yomr, Beprep, Huru
caymara OH yJec Kocmajbl. OnaBapac neH Ma-
TeH/I30 BANIOTa ONAaFbl KATBICYIIBI eJIepJIeri

MaKpPO3KOHOMUKAJIBIK K¥6I)IJIM3J'ILIJII)IKTBI apTThIpa-
JIbI JICTE€H KOPBITHIH]IBIFA K.

OMITMPHUKAIBIK 3epTTeyJiepae KOJIAAHBUIATHIH
TapuXd JEepeKTep eNJiH BATIOTAIBIK OJaKKa Kipy
Ke3iH/erl oNeyeTTi apTHIKIIBUIBIKTAPBIH TOJBIK
KepceTe  ajaMaiapl, OHTKEeHI SKOHOMUKAIIBIK
JKakpIHAacyJaH ©Oacka casch KYpacTBIPYIIBICHI
MaHBI3]IbI POJI aTKAPAbL.

HGTI/I)l(eJ'lep /KOHE TAJKbLIAy

Kaszipri ke3eHme enmepAiH YITTBIK KaXeTTLTiK-
Tepai ©3 OCTiHIIe KaHaraTTaHIbIpa aaMaybl
WHTETPAMSIIBIK ~ YAEPICTEPIiH JaMyblHAa BIKIIAT
eTeli, COHBIMEH Oipre eaepIiH OpTYpJi YITTBHIK
MYIIeNiepi MEH MPOTEKIIMOHU3MHIH TaOWFH cas-
caThl XalbIKapaJbIK KaThIHACTAp KEHICTIriHe
KOIITeTeH MacelleIep IiH maiaa 00ybIHa OKeIe]I.

MacernieH, MBICANBI, C€YPOHBI €HTI3y Kejeci
Macenesnepi menryi Kepek ei:

1) BamoTa GaramMIaphIHBIH KYOBUIMATBIIBIFBIH
TYPAKTaHABIPY JKOHE BATIOTAIBIK TOYyCKeIIepi
azalTy, eHTKeHi BatoTa OaraMJapBIHBIH JKOFaphl
ayBITKYBl CasiCH KeJICHEeYUIUTIKTepre BIKMan eTiM,
HHTETPAlSUIBIK POLIeCTepre KeAepri KenTip/i;

2) EO-mbiIH ¢enepanablk KOp IKYHeciHiH
(®PX) cascarpiHa XKoHE MOJUTAp AWHAMHKACHIHA
TOYeNIIIriH a3auTy;

3) BanroTa aifpIpbacTay MIBIFBIHAAPBIH XKOIO;

4) y3aK Mep3iMIli Herizne 0ara TYPaKTHUIBIFBIH
KaMTaMachI3 €Ty;

5) EO-nbIH OipblHFail SKOHOMHUKACHIH KAJIBIII-
TacThIpyFa KOJI )KETKi3Y;

6) TeHrepimMii 3KOHOMHKAIIBIK 6CY, dYMBICIICH
KaMTyAbl YIIFaiiTy, ennmep apacblHma Oacekere
KaOUIeTTi OHIM OHJIIpYNi TEHeCTIpy, FBUIBIMU-
TEXHUKAJIBIK IPOTPECTI IaMBITY YIIIH )KaF/ail xacaii
oThIpbIn, EO-HBIH aleMIik apeHaaarbl YCTaHBIMBIH
KYLIEUTY.

Amnaiiga, Oy MiHOETTEpAl Xy3ere acepy Oip-
Karap mpoOiemanap MeH KaWIIBUIBIKTapra Keaep-
ri xentipgi. Eypo alimarbiHbIH OacThl Maceneci
KaTBICYIIBI e1JIep liH SKOHOMHUKAJIBIK J1aMy1aFbl, Ca-
SCH CaJIMaKTaFbl, COHIAN-aK MOJIEHHU OCTYpIIepIeri
eJIeyITi albIPMAIbUTBIKTAPhI OOJIBIT TaOBLIA b,

OKOHOMHMKAchl HEFypibsIM TypakTtel EO en-
nepi (I'epmanms, @panmms, Ascrpus, Jaxus,
Benwrus, Hupnepnauns, JlrokcemOypr) eypo-

HBIH KOFaphl CaThIl anmy KaOineTiHe wue, Oy
KalUTANIbIH KYHBUTybIHA JKOHE UIOFBIPJIAHYbIHA
okeneni, oyn mer ennepaid (Mpmangus, Ilopry-
ramust, Mcmanus sxoHe ['pennsi) 3KOHOMHUKAIBIK
ecyiHe JKoHE >KYMBICTIEH KaMTBUIYBIHA Tepic acep
eteni. JKyMBICCHI3ABIKTBIH JKOFAphl JCHIeHi KoHe
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ecyliH OonmMaybl AeISAUMSIBIK MIBIFBIHAAD MEH
OJICYMETTIK IIMEICHICTI apTThIpaabl. ANWTa KETeHiK,
KaluTal eypo ailMarblHIa epKiH Ko3faica Ja,
YKYMBIC KYIIIHIH YTKBIPJIBIFBI aUTapIIBIKTal MOICHH
JKOHE TUTITIK KeaeprijgepMeH mekreneai. Ocpuiaima,
9KOHOMHKAHBIH JaMybIH KYTUICTIH TEHECTipyaAiH
OpHBIHA KEPiCiHIIIE HOTHXE OOabI.

JKanmer  eypomaibplk  HapHIK  IeHOepiHIe
XaJIbIKapasblK Caylajarbl KaTaH OJCEKeNIeCTiK Ba-
JOTa OaraMBIHBIH, MMAaWbI3IBIK MeJIIepiIeMenep iy
JKOHE KENEHMIK PETTeyNiH YITTHIK CasCaThIHbIH
JKOMBLITYbIHA 0aliIaHBICTHI EO-ra MylIe
eNJIEpiH YITTHIK 3KOHOMHKAIIAPBIHBIH OoceKere
KaOinerrimirine acep erexmi. Ic xy3iame OHTYCTIK
xoHe Opransik-Leirsic Eypona engepinin 6apibik
ipl KocimopeIHAAPHI O9cekere KaOIeTTimiri OOMbIH-
ma bateic Eypomna ennepiniH ipi TpaHCYITTHIK KOM-
nanuscel (T¥K) men tpancyntteik 6ankran (TYD)
TeMmeH. JlaMbIran enepis, acipece ['epmaHusHbIH,
OpanmusiaeiH, ABcTpusHbH, IBemmsasiH TYK
KBICKa Mep3iMJIc ©3iHIH EHIJIEC KOMIIaHUSJIAPHI,
(unmanmapel, OKUITIKTEpi apKbUIBI KEHEWTiNTeH
9KCHAHCUSHBI ~ JKYpri3e ajjibl KOHE  KelOip
XKarfadnapna OKeprilikTI Tayap eHIIpyIIiiepi
BIFBICTBIpA anapl. HoTikecinae alkMakinIiiik KaTaH
09CeKeNecTiKk IKOHOMUKANBIK COFBICKA aifHaajbl.
By ontycTik xone OpTtansik-1Isirsic Eyponansin
a3 JaMbIFaH eJJIepiHiH caNaiblK KYPBUIBIMBIHBIH
HallIapyiayblHa OKeJe/li, dKYMBICCHI3BIKThIH 6CyiHe
pIKnan ereqi, EO nambiran enaepinae »KOFapbl aKbl
TOJICHETIH JKoHE OeeT i dKYMBIC 137ey /1€ XaTBIKTHIH
KOIlLli-KOHBIH apTTHIPAJIbI.

Hotmxecinae 5KOHOMHKAIBIK JaMBIFaH eiiep
(I'epmanus ey angeiMer, Opanrnwsi) OHTYCTIK XKoHE
HIerreic Eypona ennepine kaparanga keOipek mai-
na tantel. EO-HBIH kaHa Mymienepre Eyponanbiy
eH Oaif enmepiHe KaTBICTHI YKOHOMHKAIBIK KEMIIIi-
JMIKTEpiH a3aiTyFa KOMEKTEeCETiH [oHeKTi cas-
caTTel xacaymaH Oac Taptysl EO-HBIH wuHTETpa-
WS TporieciHe HyKcaH Kentipeni. Eypomambik
KemiciMaep OacTamkpiia ©3 KIpiCTepiH YIIFauTy
xKoHe Oocekere Kabinerti Oomy ymin EO skoHo-
MUKaJNapbl  apachlHAAFbl  albIpMAIIbUIBIKTAPAaH
maiiia KepeTiH ipi JKeKke KOpHopauusiapIbiH
MyAjenepine KpI3MeT ery yimiH skacannel. Co-
HBIMEH, €ypOHBI €HTi3y Ke3iHJe HeMiC BaJIIOTaCh
OaranmanOanbl (I'epMaHUSHBIH OTiHINI OOWBIHIIA),
aN oJCi3 eNjep/iH BaNIOTaIaphl KaiiTa OaramaHIib.
[lpiraceimapra KapamactaH, a3 JdaMblFaH ell-
Jep BAIIOTAIBIK OFAKTHIH KATBICYLIBICHI OOJyFa
YMTBUIIBI. MyHBIH cebenTepi cascu cebemnTep
Jie, Kemoaclibl eJIACPAiH SKOHOMHUKAJIBIK JaMy
JIeHreiiHe KbICKa Mep3iM/e JKaKbIHAay HHETTepi ae
0O0JTyBI MYMKIiH.
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EypoaiiMakra TayapnapablH, KbI3METTECPIiH,
KaIATaJbIH XKOHE )KYMBIC KYIIiHiH €pKiH KO3FaIbIChI
OHJIIPICTI TaMBITy MEH OpHAIACTBIPYJAFbl CoMKec-
ci3mikTepre, KipicTepieri TEHCI3AIKTIH TepeHIeyiHe
QKeNl.

Eypoaitmak 2000-2007 >xplngap apaibIFbIHIA
KOJIAWJIbl 3KOHOMMKAJIBIK KarAaiiapliblH apKa-
CHIHJIA aJIFallIKbl KeTicTikke >xeTTi. Eypoaiimak
meKapajJapbiHIaFbl KaMUTAIABH €pKiH KO3FaIbIChI
CBIPTKBI  KapbI3Jap MEH  HHBECTHUIVSUIAP]IbIH
apkaceiHna ['peuus, Wpnangus >xone HMcmanus
CHUSKTHl a3 JaMblFaH SKOHOMHKAJApIbIH JaMy-
bIHA BIKNAN erti. ['peumsi, Wpnanmus, Wcnanus
xoHe Ilopryramus XKIO-HiH oprama XbUIIBIK ecy
KapKbIHBI THiciHTIE 6,7 %, 10,5 %, 7,8% xoHe
5,25% kypanel. Alita kereiiik, ['epmanus MeH
Opanuusga Oy KepceTKil caiikecinme 2,6% jxoHe
4,1% nenreitinne 6onasr (dementren, H.I1., 2016).

EypoaiiMakrarel MyIIemiK op Typii enjep
apachIHIaFbl MEMIICKETTIK oONuranusuiapra Oaii-
JIAHBICTBl KAYINITI a3alTThl, COHIbIKTaH EO-HBIH
opranbirbiHga EO-HBIH KyIITi Herisri  engepi
MeH EO-HBIH canpICTRIpMaibl TYpAE 9JICi3 apTTa
KaJIFaH eJiJiep apachlHAa €lIKaH1al ailblpMallbUIbIK
Oosnran kOK. OmnapaslH OapibiFbl  Kayin-KaTepi
TeMeH HeMic JeHreiine kakpiHmanpl. Lller emmep-
Ile ap3aH Hecuenepre OYpBIH-COHJMIBI 00JIMaFraH KOJI
KeTiMautik Oonapl. MHBecTOpIapIblH MiKipiHIIE,
I'PEK, UTaJIbsIH HeMece 0acka Ja MEMIICKETTIK 00-
quranusiap ['epMaHMSHBIH ToyeKenl TeMeH o00-
JUTalUSIAPBIH ©TE JKAKChl alMacThIpibl. Kapikbl
Kyileci MEH XaJbIKapaiblK caymdaHblH e3apa Oaii-
JIAHBICHI CUSIKTHI TPAHCMHUCCHS apHAJIapbl apKbLIbI
EO ennepiniH 2KOHOMUKAIBIK OEICEHUTIrIHE acep
eTKeH >kahaHABIK KapKbl JaFIapbIChl Oyiail emec
eKEHIH KOPCETTi.

TemeH OaramMeH 1amMajaH ThIC, TOPTIIICI3 KapbI3
any koHe EypoaliMakThIH JKOFaphl OINTHMH3MIi
KapbI3bl OTCYJIH 3KOHOMHKAJBIK IBIHIBIFEIHA
coiikec kenmeni. CoOHBIMEH KaTap, aKIIaHBIH
KOJ JKETIMIUIITT oOJlapFa CYPAHBICTBI TYIBIPIBI,
Oyl MMIIOPTTHIH ©CYyiHE, OTAaHABIK TayapiapIblH
Oocekere KaOINETTINITiHIH TOMEHAEYiHe, TYThI-
HYIBIH IIIKI ©HIPiCTeH achIl KeTyiHe BIKMAN eTTi.
2009 xxpu1sl EO-na naktel XKIO-HiH 4%-1aH acTramra
TOMEH/IeyiMeH cHuraTtTanaTeiH Penieccus ['epmanus-
HBl KOCIaFaH/a, CKiHMIN JYHUEXKY3UTIK COFBICTAH
KCWIHIT ©H JKOFaphl OOJIbl. DKOHOMUKAIBIK
KaFIalibl KepInHAYCTPUAIAHIBIPY YAEpIiCi XKoHe
OHEpKAaCINl eHAIpicTepiH A3ug eluepiHe Kar-
naii xewripy mmueneHictipai. bapmeik ocel dak-
topmap 2009 xpuinelH  Ky3iHme [ 'pexmsmarbt
MEMIICKETTIK OOHTranusuiap HapbIFbIHAA OacTalFaH
EypoaiiMakrarbl Kapbl3 JaFIapbICHIHBIH Maiaa 0o-
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nyblHA BIKHAN eTTi, an 2010 xputel 011 OYKin eypo
aliMarblHa Tapajjbl.

¥YATTBIK KapXbl CasCaTTapbIHbIH OipbIHFail
JKANMBICYPONIANIBIK ~ CasiCATIIeH CoWKec KelMeyi
OipBIHFall VITTHIKTAH KOFaphI aKia Oipiriri 0oJFaH
Ke3fle OIO/DKETTIK JKOHE CallblK  JKYHeJIepiHiH
¥nTThIK Oakpliay MICHOEPIiHJE KATyblHA aJIbII
Kenmi. by keliHHeH 3KOHOMHKAIBIK KyH3emicTep,
acipece aCUMMETPHSUIBIK KYHW3EJICTep TYbIHIAFaH
Ke3Jie ©31HIH OCAIJIBIFBIH KOPCETTI.

MeMJIIeKeTTIK IIBIFBICTApALl  YIIFATyFa IKo-
HE CaJblK aybIPTHANBIFBEIH a3aliTyFa HETi3elTreH
(UCKaNIbIK BIHTANAHABIPY YJITTHIK 3KOHOMHKA-
JlapJarbl  JKYMBICCBI3IBIK ~ TEH  KYIABIPAY bl
JKEHYIH THIMII Kypalibl 00JIbIT Ta0bLIaabl. Analina
(bUCKaNIIBIK BIHTAIAHABIPYABI KOJIIaHY MYIIEIEpIiH
EypoaiiMakra  OMOKETTIK  TOPTINTI  cakTay
JKOHIHJIETI  MiHJCTTeMENepiHe KaHIIbl  Keyesi.
bynan 6acka, EOb (Eyponansix Optansik baHk)
SKOHOMUKAJIBIK, KYJIABIPAY KYPIl )KaTKaH eJAepAiH
WITTBIK peTTeyIlijepiHeH, KepiciHile, JaFJapbicKa
JKOHE KYMBICCHI3ZIBIKKA Kapchl KYpecTe KaTaH
YHEMJICY IIapajapblH KOJIaHy/bl, aTan aiTKaH/a,
MEMJICKETTIK IIBIFBICTAPJBI KBICKAPTYABl IKOHE
WHBECTHUIHATIAPBI TAPTy KOHE TOJBIK YKYMBICTICH
KaMTyJbl KaJIblHA KEITIPy MaKCaThIHIA CaJbIK
ayBIPTIANBIFBIH YIFAUTY B TANIAT eTe/i. [c xKy3inme
OCBI  TajanmTapabl OPBIHAAY TEHIEPIMCI3IIKKE
okeneni. Meicaner, AKII-ta XX raceipasin 30-
Bl JKBUIAAPBI OFOJKET TANIIBUIBIFBIH a3aiTyra
OarpITTaNIFAH YKcac opekeTTep Yibl JlenpecCusHbIH

cebebi  Oommpl.  CoHpaili-ak — XaJIbIKapasbIK
BamroTanblK  KOpbIHBIH (XBK) IlleiFeic  xoHE
Optanbik  Asms, Jlatetn Awmepukacel, Adpuka

JKoHe 0acKa Jja 3KOHOMMKAJIAPIIH YKOHOMUKAJIBIK
KaliTa KYpbUTYBI K€3€HIHIET1 YCHIHBICTAPHI OJIAP]IBIH
SKOHOMHKAJIBIK OCYiHE TePic 9cep €TTi. MeMIIEKEeTTiK
IIBIFBICTAPABl  KBICKAPTY IKOHIHAETI KaTaH Iia-
paylap MEMJIEKETTiK KBI3METIIJIEpre TOIIeHETIH
TeJeMICPAiH TOMCHICYiHe, 3eHHETaKbl TolIeMaepi
MEH TYPJIi )KopIeMaKbLIap/IbIH TOMEHCYiHE HEMECe
TOKTaTBUTYBIHA, KOChIMIIIA KYH canbiFbIHBIH (KKC),
caTyllaH aJbIHATBIH CaJBIKTBIH JKOHE Oipkarap
aKIU3JIEeP/IiH YJIFAIObIHA OKET COFaJIbl, HOTIIKECIH/IC
CYPaHBICTBIH a3al0blHA JKOHE SKOHOMUKAHBIH OJaH
9pi ecyiHIH TOKBIpAybIHA OKETI COFaIbI.

Ocpinaiima, Eypoaiimakra naynasl sxarmai
KaJBINTacThl. bip jkKarblHaH, aKIa-KPemuT KOHE
BaNIOTa cascaThlH perrey okinertiri 6ap EOB
aliMaKThIH 3KOHOMMKAJIBIK MpolieManapbiH 00J-
neipMayra kaoinerti emec. Cebe6i, EOb-raennepnin
€reMEH/IIK KapbI3bIH CaThII aJTyFa ThIBIM CaJIbIHA/IbI,
OYJ1 KeNTereH OPTAIBIK OAHKTEP/IiH OOIUTAIIUSITBIK
HapBIKTapaFbl albIIICaTapibIK Ma0ybUIAapFa TOH-

Tapeic Oepy YVUIIH KOJJaHATBIH KypalJapbIHbIH
LIeKTeyJi eKeHiH KepceTei. JKypri3iiren «canabIK
JKymMcapTy» cascathl EypoaliMaKTBIH «OTIMILTIK
Ty3aFbIHa» oKe . EKiHII jxaFbIHaH, YITTHIK OHITIK
6Cy TYPaKTBUIBIFBI MEH OFOJKETTIK TOPTINTiH KOH-
BEpreHITUS KpUTEPHUIIEpiHEe COWKeC (DHCKAIIBIK
BIHTAJIAH IBIPY/IbI KOJITAHYMEH IIEKTEIIreH.

Eypomanblk KapikKbl OpraHIapblHBIH Kajara-
JAyBIHBIH JTOPMEHCI3IITiH pactay [ 'penusmars
JaFaapbIc 00BN TaObUTA L. [ pekust eypoaliMakka
2001 KbUIBl JKaNFaH CBUITAYMEH  MAaHBI3AbI
KYPBUIBIMJIBIK MOceleiepiMeH (TOMEH ocy Kap-
KBIHBI, ©CIIl KEJe J>KaTKaH OMJKET JXOHE cay-
Jla TaNIIbUIBIFBI, JKOFApPhl MEMIIEKETTIK Kaphbi3,
JKOFapbl MHOISAIMS, )KOFapbl HOMHHAJIbI IMMaibI3-
IObIK  MenmepieMenep) Kipai. I'pexust ykimeri
SKOHOMUKAJIBIK JKOHE KAapXKBUIBIK CTAaTHCTUKAHBI
ofIeiil JKOHE JKYHen Type Ty3eTin, onapasl Maa-
CTPUXT KOHBEPICHIIUS OJIIIEMICPIHE KAKBIHIATTHI.
byn opekerrep I'pekusira TeMeH MalbI3IBIK
MOJIIIepIIEMEMEH Kap Kbl PeCypcTapblHa KeIepricis
KOJI JKETIMIUTIKTI KAMTaMachl3 €TTi, OYJI KEeTKUTIKTI
CaNBIK TyciM/iepi MEeH TeMeH OHIMIUTIK OolMaraH
Ke3Ji¢ IILIFBIHIAP/BIH 6CyiHe BIKMan erTi. I'pexus
epTepeK KoChUTFaHbIHa Kapamactan, EBO mymeniri
eNJTIH Kap KbUTBIK MACENEIIepiH Menryre MyMKiHIIK
Oepe OTBIPBIN, 3KOHOMHMKAHBI BIHTAJIAHABIPYFa
KOMEKTece/i Jen yMiTTeHai. Aunaiima, Oyn 0on-
Majpl, OUTKeHI eypoHbl KaOeuimay [pexkusHbIH
Oacka KaThICyIIBl ejepMeH, acipece [‘epmanu-
sIMeH Oocekere KaOUIETTUININHAETT aIlIaKTHIKTEI
apTTeipapl. Hemic Tayapmapbl MeH KbI3MeETTepi
IpeK TayapjiapblHa KaparaHjua ap3aHbIpaK 00J-
nel. byn xarnmafina JleBanpBamms OpBIHCBHI3 00-
aeim WBIKTEL. COHBIH caimapblHaH | peKUsTHBIH
cayjna OaJaHCBIHBIH HaIllapiiaybl arbIMJAFbl IIOT
TaNIIBUIBIFBIHBIH apTybl eceOiHeH. ['epMaHus sKo-
HOMUKACHI [ peKusFa SKCIIOPTTHIH YIFAIOBIHAH JKOHE
ap3aH HEMiC Tayapyiapbl MEH KbI3METTEPIHIH UM-
TIOPTHIH KAP KBUTAHIBIPY YIIiH TPEK Kapbl3IapbIHAH
maiiga TabyaaH maina Kepii.

I'peunsinbly sxanraH aknapatr Oepy daxTtinepi
2009 xpuTBI Xapust OOIABI, OYIT eNIe MEMIIEKETTIK
oromker TanmblIbFsl JKIO-HIH 15,4%-b1HA KETTi,
oy1 EO-na OenrineHreH auUMHTTEH 4 €c€ achll,
MemiekeTTik Kapbi3 300 mupa. eyponan (OKIO-uiH
126,8%) actel (Eurostsat mamimerrepi OOWBIHIIA).
MeMIIeKeTTIK KapbI3Fa KbI3MET KOPCETYIIH MYMKIH
€MECTIri eJJIiH HeCHeNiK PeUTHHTIHIH TOMEH/IEyiHe
okenmi, Oy WHBECTHIMSIIBIK AaFBIHAAPIBI KYPT
KbICKapTThl. OchLiaiiiia, HapbIKTaFbl ap3aH 0oc
Kap Kbl pecypcTapblHa KON KETIMIUTIK MIEKTeYIi
6osnapl. HoTwkecinge, en aedont mieriHe KeTir,
JKUHAKTAIIFAaH KapbI3[bl TOJIey YIIH KOJI JKETiMi
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KapakaTTel ©3 OeTiHile Taly MYMKIHAITiHEH aii-
BIpBUIILI. by karmaiiia WHBECTOpiap TIpeK
MEMJICKETTIK OOJIMralusyIapblH cata 0acTaibl, Oy
MEMJIEKETTIK KapbI3[bl KalTa KapKbLIaHIBIPYIbI
OJTaH opi KUBIHAATTEHI.

Kem nerenne Oip enmiH EypoaiimakTars
MEMJICKETTIK MiHAeTTeMellep OOHNBIHIIA TeleM
KabimeTcizmiri 0acka enmepaiH MEMIIEKETTiK 00-
JUranysiIapblHa CYPaHBICTBIH €I9Yip TOMEHACYiHe
okeneni. Hotmkecinae, obnuramusinap 6arachIHBIH
TOMEHCYI, OJapIbIH KIPICTIIITT MEH Kaphl3 aiy
KYHBIHBIH apTybl, MEMJICKETTIK OONUTranusiapra ue
EypoaiiMakrarsl ipi enyiep MeH OaHKTEpIiH KipiCiHiH
TeMeHAeyl. bynm jkarmaiima eypo aWMarbIHIAFBI
OapibIK eNjaepaiH OJDKET TalIIbUIBIFBIH JKa0y
KHABIH 00JIaIbI.

Basrota onars! asiceraia €1 HHQISITUSHBIH 6Cyi
apKBLUIBI KaF Al Ikl 00N IbIpMAY YIIIH aKIIIa MbIFapa
anMaiel. JKorapbl MeMIleKeTTiK OopbIKa Oaiina-
HBICTBI TEHIepIMCI3IIKTEp, MMIIOPTTHIH AKCIOPT-
TaH achlll KETYi KoHE XKaJlaKbIHBIH OpTYPJIi ACHIrei
JIOCTYpIi TYpHIe YITTHIK BajJIOTaHBIH JIeBajbBa-
LMACBIMEH JKOWBLIAABI, COHAAM-aK eypoaiMak
meHOepinae MyMKiH emec. JKaJFel3 MYMKIH Kypau
OIO/DKeT INBIFRIHAAPBIH  azaiity Oommer.  ['pek
NeONTBIHBIH aJIBIH any ymiH, EypoaiiMakThiH
0acka Ja DKOHOMHKACHI QJCi3 enfepil OChIHmal
Kamamra wurepMmeneyi MymkiH, Adwunbra XBK,
EOb xone Eypomansix xomuccus 110 mummmapa
eypo Hecue Oepi. ['pexusra nubepanapl HAPBIKTHIK
pedbopmalap MeH  OIODKET  IIBIFBICTAPBIHBIH
KBICKapybIHA JKOHE CAJIBIK TYCIMJICPiHIH YJIFaloblHA
0aifIaHBICTHI €11 IIiH/Ie YHEMJICY CasiCaThlH KYPTi3y
MiHzmeTTenmi. Kapel3 )KyKTeMeciH ToMEeHAeTIIeCTeH
yHEMJIIey  IIapajiappl  PEIECCUSHBIH  Karal
meHOepiH KalbINTACTBIPABI, OH/A YXYMBICCHI3IBIK
25,4 xeutneiH TambBBIHAA 2012% xerti. By
I'pexustHplH =~ KapKbUIBIK ~ JKaFJaWblH  Hallap-
JATaThIH CaNbIK TYCIMAEPIH J>KEHUIIETIn KaHa
KOWMai, TyMaHUTAPJIBIK JaFdapbiCKa  OKEJIi.
Yiici3 amaMaap/blH CaHbI, ©3-631HE KOJ KYMcay,
KOFaMJIBIK ~JIEHCAYJIBIK aWTapibIKTall Hamapia-
nel. COHBIMEH Karap, OJIEYMETTIK MIUEICHICTEp
PETTEYIIUICPIiH «IIIKi JeBalbBaIlUs» NN aTaja-
TBIH — ipi JKeKe KOpHopanusiapIbly MaiigaceiHa
alHaJaThIH J KYMBICIIBIIAPABIH  KaJIaKbIChIHBIH
aszarobl apKbUIbl Kymiede Tycti. Ochuraiima, ey-
poaiiMak JarmapbhIChl KOpHopamusiap YIIiH mai-
aisl OOJIIBI.

I[lon Kpyrman Eyponaiblk KOMHCCHUSHBIH
I'pexnsra KOATHIH TAJIANI TAPBI KYJITTHIK TOYEIICI3MIKTI
KOO JKoHe ['pekust SKOHOMHUKACHI YIIIiH FaHa eMec,
xannsl Eyponansik xo0a yuIiH ae KayinTi Jem ca-
Haiae! (KpyrMman, I1., 2012).
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I'pexus eypoman 0ac TapThiN, ©31HIH YJITTHIK
BaNIOTAChl — JpaxMaHbl KaJlblHA KeNTipe aja-
Iel. YHeMmey ImapamapbslHChi3 ['pekus ykimerTi
SKOHOMUKAJIBIK ©CY1 TE€3JICTETIH )KYMBICCHI3IBIKTHI
a3afTy apKpUIbl JKaHA >KYMBICHIBUIAPABI  JKaj-
nail amanpl. I'pexkusi ©3 KapbI3blH €BpOFa YIITTHIK
BaJIfoTara akbipOacran, 3MuccHs Kyprisim, Eypo
OaraMbIH TOMEHIETYl MYMKiH. byl OHBIH KapbI3bIH
azalTaipl, JKCIIOPT KYHBIH TOMEHJIETEIl KOHE
TypUCTEpIi ap3aH JAeMalbiC OpHBIHA TapTaJbl.
Anaiina, Tpek KapbI3bIHBIH MIETEIIIK HelepiHe
(merizinen Conryctik Eypora 6ankTepi) KaThICTHI,
oniap 2010 *xbLIBI Kapbi3 AaFAapbiChl OacTalFaHHAH
oepi I'pekusra 320 Muimuap eypoFa KybIK Kapbl3
oepai (Bhanot K., et al, 2014), 6yn opekerrep
alTapibIKTall KapXKbUIBIK IIBIFBIHIAPFA, TINTI
WITTHIK BaJIOTAHBIH JI€BabBAIMACHIHA OaillaHbIC-
Tl OaHKPOTTHIKKA okenemi. ConmbiktaH EQO-HBIH
KapKbUIBIK peTTeymIiiepi I'pekusaars! aFqapbiCThl
XKEeHyre KeMeKTecy VIIH 0ap KymmiH canisl. Ba-
mota ONaFblHAH TIBIFY YITTHIK BATIOTAHBIH (IpEK
JIpaxMachl) KYpT TOMEHAEyiHe BIKINaI eTemdi, Oy
UMIIOPTTHIH KYHBI ©CKEH CaiblH TUTIEpUHOISAIIH-
HBI TyABIpaJbl. [ PEKUSHBIH UMIOPTKA TOYEJILIIri
alTapibIKTail ekeHiH eckepiHi3. UMIOPTTHIH Heri3iH
a3BIK-TYJMK JKoHE (apMaleBTHKANBIK ©OHIMIEP
MEH JHeprust pecypcrapbl Kypaiasl. Ocbliaiiiia,
I'pexusiHbIH eypoaliMaKTaH IIBIFYbl OHBI CO3BLIMa-
JIBI TOJIEM KabineTci3airine KaiTapybl MYMKiH.

I'pexmsiman Oacka, Kapbl3 agarmapbicel Mcma-
Hus, llopryramus, Upnangus, Wtanus skoHOMHU-
KaJlapplHa TEPIiC ocep €Till, IKOHOMHKAIBIK KOHE
BANIOTANBIK OJIAK apXUTEKTypachIHIAFbl  QJCI3
skepnepai kepcerti. 2009 xbutbl Oy enaepae Owo-
’KeT TammbLIsiFel 0onmel 11 %, 11,2 %, 13,8 %,
5,2 % tmicinme. 2010 sxputra Kapali keiOip ei-
nepae OKET TaNIIbUIBIFBI OJaH opi YIJIFaiibl,
aran amtkaama UWpnanmmama XIO-win 32,1%-
biH  Kypanel (Eurostsat amepekrepi OoiibIHIIa).
Anaiina, on OCBIHIAH YHEMJEY *oHE OFOKETTI
KaKcapTy MIapalapblHBIH apKachblHaa Oy emaep
JIaFIAPBICTHI KEHIM, SKOHOMHUKAJIBIK 6CYli KaJIITbIHA
KeNTipyre KoHE JKYMBICCBI3IBIKTEI [ pexusira
KaparaHaa THIMII TYpIe a3alTyFa KOJ KETKi3Ii.
I'pexust 5KOHOMHKACHIHBIH aca ayblp KaFaalbIHBIH
cebenTepi KamUTAIABIH eA9Yip KOIl TYCyi, chibaiinac
KEMKOPJIBIK, OIOPOKPATHSI, CATIBIK TOJICYIEH KalTa-
Py JKoHE MEMJIEKETTiK KapKbIHBI THIMCi3 Oackapy
OOJIBII TaOBLIAEL.

Eypoaitmakka xipymin Ttepic ocepiepi Ciio-
BEHUSHBIH MBICAJIBIHJIA JIa aWKBIH KepiHei, oa 2007
KBUTBI eypoaiiMakka KipreH anramksl Lereic Ey-
porma enjepiHiy Oipi, OHBIH CHIPTKbI Kapbi3bl 15%
Kypazabl, OipaK BaiioTa ojarbiHAa OojFaH OipiHILi
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JKBLIBL 011 86%-ra neiin octi. 2003 »buigan OacTal
JKIO-HIH XbUT CalbIHFBI ociMi 3-6%-aBl KYpambl,
anaiiia eypoaiiMakka KipreHHEH KeHiH Oip KbUl
otkeH coH JKIO-HiH TemeHneyi mamameH 8%-IbI
Kypaasl. Al caiferarel Tabbic 15,3%-ra ecti. EHOek
eHiMAiNITI Tek 4%-ra ecti (Konbenesa, A.M., Mu-
ponenko, P.B. 2015).

MyMKiH, erep Oy enaep KYpsUTBIMIBIK pedopMa-
Jap KYpri3im, oaH api Jamy MiHAETTEepiH yaKThUTbI
Ty3eTce, Kapbl3lapMeH, 0ocekere KaOlIeTTiLTIKTIH
TOMEHCYIMECH XOHE YKOHOMHUKAIIBIK ©CyMEH Oaii-
JIAHBICTHI MaceJieNiep/i OoabIpMayFa Oosap ei.

EO 3 xyMBICBIHBIH HETI3rl KaFuJaTTapbIHBIH
0ipi koxe3us cascatel 6omapl, Oy EO-HBIH eH Oait
enyepi SKOHOMHKACHI QJICI3 eJepHAl KapiKbuiai
Konmaiael nen  Oommkadael. KapakaTTsl Kaifta
O6emy EO Ka3plHACHl apKBLIBI JKY3€Te achIpbLIa-
IIbl, OFaH enjepiaiH opkadceickl JKIO kenemine
OaifmaHbICTBI KapakaT aynapansl. Kedinipek Oy
KapaxkaT, artanm aWTkanma, EO-HBIH MaKcaTThl
OarmapnamarnapblH  KapKbUIaHIBIpyFa (keOiHece
Oy Oarmapnamanap[slH KyIIi JOHOp eNAepre as
Joperxeie Koyiaanbuiael) sxane JXKIO-HiH a3 kejemi
0ap KaTbICYIIBUIAPABI KOJJlayFa syMcanaasl. Ochi-
JaiIIa, KYIITi eJaep aci3aepre KOMeKTeCe .

«/loHopnap» MeH cyOcuans amynIbUIap.IbIH
OemiHyl KemTereH >XpUImap OOMBI cambICThIpMa-
JBI TYpAE TYpPakTel Oonbin keneni. EH mambiran
ennepain katapeiHa Conrycrik xkoHe batbic Ey-
poma enAepiHiH SKOHOMHKajaphl Kipeai, oiap
OipJIeCTIKTIH €H KOHEe KATBICYIIbUIapel  00-
g TaObutanpl. CyOcHAMsUIApIbIH  KOIIIUIIriH
Onrycrik xoHe Ilwpirpic Eypona engepi anamsl,
aj TIBIFBIC eypomna enaepiHiH kemmrimiri EO-ra
JKaHa KAaThICYIIBUIAPJIBIH KaTapblHA JKaTajbl (MbI-
canbl, llonpma meH banTeik skaranaysl ennuepi,
oyrap 0eJiHTeH KapKBUTBIK KOJAAYIBIH KT OeJIiTiH
Kypaiinel). byn skarnmait «Kana Eypona» emngepi
MEH JOHOp eNJep/iH a3aMaTTapbl apachblHIaFbl
KaWIIBUTBIKTAP ABTH IITUENICHICY1HE QKEIEl.
CoHfpUIapbl OipJeCTiKTiH aHa KaTbICYIIbLIapbIH
ic Ky3iHZe PKOHOMHUKACHI JaMbIFaH ejep OelreH
cyocunmusmap eceOiHeH, SFHM OCBHI CJJICpIiH a3a-
MaTTapbl ece0iHeH eMip cypeai JAen albInTajbl.
ConbiMeH Katap, HapasbulblK LIIbiFeic Eyponanan
KEJTeH ap3aH JKYMBIC KYIIiHIH aFbIHBIHA ceber 60I1-
nel. COHBIH caJiapblHaH JOHOP CIACPAIH iNIH/er
eJeyNi oIIEyMETTIK JKOHE CcasCH cajmapiiapIbiH
Kaymi. ¥JIpIOpUTaHHUSIaFbl OChIHIAM KOHUI-KYHIiH
HoTHXKecl Brexit 0oJisl.

O3 Ke3eriHIe «MachUD» Jell aTalaThlH eljep
Eypomnasbik OnakTsl OipJIECTIKTIH SKOHOMUKAJIBIK
casicaThl € OSKOHOMHKACHIHBIH KYJIJIbIpaybIHA
OKeJIi JIeTl albINTajbl, all Kapbi3Abl KBICKAPTYAaH

Oac TapTy JKaFgaiablH TYpakTaHybIHA KON Oep-
meiini. Exinmi  xarsiHan, Oy1  Eypomanbix
OpnakTelH CyOCHAMANIAHFAH CascaThl, COIUAINCTIK
aliMaKThIH BbIKNaJbIHAH WbIKKaH bireic Eypona
engepinne OipHelle OHAAraH JKbUT OYpPBIH TAyeJCi3
SKOHOMHUKAJIBIK JaMy VIIiH JKETKUTIKTI Heri3
KaaHOaraHbIHA OKEJIII.

Bynan Oacka, «kene Eypoma» skoHOMHuKana-
PBIH JTaMBITYyFa BIKMAN €TETiH MaHbI3ABI (pakTop
Eypomanblk 3KOHOMUKAIBIK aiMaKTBIH (KCHLI-
IIKT» I[apTTapblHIa Oacka enjuepliH HapbIK-
TapelHa KOJ JKETKi3y OOJNBIT TaOBIIampl. by
YneiOpuranusgarel  Brexit  KapceliacTapbIHBIH
Heri3ri kapcel nonenjaepiHiy Oipi Oomran EO-
Fa Mmymie Oacka eNlIepMeH cayla kacay Ke3iHIe
KEeIEeHMIK OaXIaplIblH KYpT ©CyiHEH OOJaThiH
BIKTUMAJT IIBIFBIHIIAP.

Eypomansik Onmakra ennepniH ereMeHsi akmiia
KyHenepiMeH jKoHe eypoaiiMak engepiMeH Oip
Me3TiIie Karap eMip Cypyl KapKbIHIbI YJITTHIKTaH
JKOFaphl YHIIECTIpYy MEH THIM/I1 MHCTUTYIIOHANIBIK-
KYKBIKTHIK 0a3a OoJIMaraH Ke3Jie OpBIH aJajbl.
Kagzipri yakeirra Eypomansik Omakra 27 em Oap,
OJIapJIbIH CEri3l eypoHbl MaijanaHaTbiH OipbIHFal
BaJIOTa Xyiecine kipmeiai. EypoaiiMakka Kipy
yImIiH Genrini Oip enmeMaep i OpsIHIAFaHHAH KeHiH
eljiep eypoHBl KaObUIIayNbl KEHiHre KaJIbIpyFa
KyKbUIBI.  EypoaiimMmakka  KipMereH eniepiiH
EPEKITCITIKTEPl OJIApABIH OJaKTarbl JKaFdaibIHAa,
ocipece KapKbUIBIK AaFiapbic JKarJaiblHIA ocep
ereni. Eypoaiimak wmymienepi Ooibin TaOblIMai-
TBIH €IIep WHTErpanus IeHOepiHae KhI3METTi
OJlaH 9pi JaMBITYFa KAaThICThI HICIIIMCPre KaThICY
MyMKiHAiriHAe mmekTenreH. CoOHBIMEH —Karap,
9KOHOMUKAJAFbl JaFAapBIC KaFJaibIHAA KapIKBITBIK
KeMeK aiy 1mekreyii, eiitkeri EO ennepiniH 3KoHO-
MUKaJapblH KOJ/Iay YIIH TYpaKTaHABIPY KOpJapsbl
HETi31HEeH eypoaiiMak KaThICYIIbUIAPEIH KOJIIANIIBI.
AliTa KeTy Kepek, OipblHFall BajJroTa >XyHeciHe
KipMereH eJiJepHAiH JKaFjaiiblHa KapaMmacTaH,
OJIApJIBIH AKOHOMHKAIAPH! YIKEH TYPaKTBUIBIK ITEeH
ToyencizaikneH cunarranaabl. ConbiMeH, [losbina,
Uexus, Benrpus, lllBenus xone T. 0. marmapbic
JKaFaaibIHAa SKOHOMUKAHBIH OAHKTIK KOHE HAKTBI
CEKTOPJIAPBIH TYPAKTAHIBIPY VIIIH TOJNBIK ayKbIM-
JTbI MEMJIEKETTIK KOJIIay Ibl KAMTaMachl3 eTe aJJIbIK.
Amnaiina, Oyn epekmenikrep Tyractaii EO Kpi3-
METIHIH KaFUJaTTapblHA KaHWIIbl Keleli, OWTKeHi
oJap eJjiep apachIHAFbI OCII KeJle )KaTKaH albIpMa-
MIBUTBIKTAP asChIH/Ia KAaTBICYIIbI eJEPAiH TCH eMec
MopTebecine okeneni. byn xarmaiiga alMakimIiIik
OipiKTi cakTay Macemneci OipiHII Ke3eKTe TYp.

AWMAaKTBIK ~ HMHTETpalMsIaFbl  JKUHAKTaJIFaH
KapaMa-KalIbUIBIKTap MEH bIIbIpay IPOIECTEePiHIH
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aliKpIH KepiHicTepiHiH 0ipi — GipaectikTiyg Eypomna-
melk  OmakTtan (Brexit) ekiHINI 3>KOHOMMKAIBIK
JiepKaBachl — ¥JIBIOPUTAHUSIHBIH IIBIFYbI OOJIIBI.
Eyponansik Opakran wweiryablH OacTel cebebi —
Y ne1OpuTaHus a3aMaTTapbIHBIH UMMUTPAHTTAPIBIH
epKkiH Kypy KyHsl EO-fa KatbicymaH TyceTiH
nmajanaH onieKaiiia KOoFapel JIeTeH IMiKipi.
[erry xakraymburapsl EO-ra Taza xapHamapbl
TOKTATy CaJIbIKTBhl a3alTajJbl HEMECE MEMJICKETTIK
IIBIFBIHAAPABI KeOeiTeni men MomiMaenai. Amnaiiga
APTHIKIIBUIBIKTAPEI aKBIH EMEC.

Ocplnaiiilia, 9NMEMJIK KapKbUIBIK JKOHE Casi-
CH  TYPaKCHI3IBIK, O3KOHOMHKAIBIK KBI3METTIH
TEPEH UHTErpanuscel xoHe EO-ra myle engepain
aliTapnplkTail  e3apa TOyeNAUIIri >KarmaibiHIa
3KOHOMUKAJIBIK JAMYIbIH reTepOreH I
XaJlbIKapajblK KaTblHACTAPAarbl KaWIIbIIBIKTAPIbI
Tynblpaapl. bBiphecTikTiH a3 JaMblFaH  enjepi
Kemmbacibl eNnfaepaiH AaMyblH OoCeHIeTenmi, Co-
HBEIMEH Oipre HEFYpJIbIM JaMblFaH eljep Maiima
airy ke3inae OacbIM mo3unusiapra ue 0onaabl, Oy
WHTETpaIuiFa Kepi yaepicTepai KymenTemi.

Eypo Bamrora omarbl ImieHOEpIHIErT HETi3Tri
MakcaTTap/ibl KaMTaMachl3 €Te aaMajbl: dI-ayKart,
SKOHOMMKAIIBIK KOHE BAIFOTA OJIaFbIHBIH A0COITFOTTI
JeHreiiine Koy ketkizy. Eypoaiimak emmepi Tam
OONBINI OTBIPFaH HETi3ri Mocemnenep ecim Kene
JKaTKaH JeMIAns, KYMBICCBI3ABIKTBIH KOFaphl
JICHrel1, IMKI KOMMEPUHUSIBIK TEHIePIMCI3IIKTED,
SKOHOMUKAJIBIK ©CYiH 00JIMaybl, OIOKET TaIlIIIbI-
JIBIFBI MEH MEMJIEKETTIK OOPBIIMITHIH YIIFAIOBI, Casl-
CH KeJIiCTeyIiIiKTep, KaThICYIIbI MEMIICKETTEP IiH
arpIMJIaFbl  MOCeNIeliepAl  €Hcepy  KOHIHZETi
OipBIHFal THIMAI >KOCIAPBIHBIH OOIMaybl OOJIBITI
tabb1ansl. EO Kbi3MeTl KeOiHece YKOHOMUKAIBIK
OacbIMJIBIKTapFa  €Mec, CasiCH  Mocelenepre
HeriznmenreH. EypoaiiMakTarbl HaFgapbICTBIH Ke3
KEJITCH IIENIIMiHe TEXHHMKAJIBIK KEIepriiep KOK:
KapbI3/Ibl KaiiTa KyphUTBIMIIAY, KETICIITeH CAITBIKTHIK
BIHTAJAHJIBIPY, YHIECTIPIITeH KapKBbIIBIK PETTEY.

Bamrora onmarblH cakray YVIIiH eypoaliMakka
HaKkTHl Hecue Oepymri Kaxer, mbicaibl, EOB, on
CEHIM JaFIaphIChl JKarIalibIHIa KAP)KbUIBIK cascaT-
ThI TEPEH YHIIECTIpY *oHE eypoaliMak MyIIenepi
apachlH/Ia KYMBIC KYIIiHIH YTKBIPJIBIFBIH apTTHIPY
apKbUIBl YKIMETTepre Heche Oepy apKbUIBl KapiKbl
HapBIKTapBIHTYPAKTaHABIpaanaabl. byiic-opekerrep
SKOHOMUKAJIBIK, OWITIKTI OPTaNBIKTaHIBIPYIBI KOHE
e3apa THIM/Il BIHTBIMAKTACTBIK HETI31H/Ie TEPEH casi-
CH MHTETPaIUSHbI KO3/Ieiii. DKOHOMUKAJIBIK Ta0bIC
MapTTApLIHBIH Oipi ¥ITTBIK Kap)Kbl aFbIHIAPBIH
CaKTay MakcaThIHJa TeJleMre Kabinerci3 OaHKkTepIi
aHBIKTAayFa JKOHE KOKFa, COHJai-ak KaMTamachl3
eTIITeH KapKbl KOPBI €CeOIHEH YITapaiblK ca-
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JIBIMJIAP/Ibl CaKTaHBIPYFa KaOlIeTTi ceHiMal OaHk
oJ1arbl OOJIBIN TaOBUTAIEI.

Conrycrik  Eypoma  eximgepi  ['pexwus-
Hbl OQHKPOTTBIK IIETiHE MKETKI3Te€H KapXKbUIBIK
KHUBIH/IBIKTApbIH KalTalaHOayhl YINIH YJITTHIK
OrokerTepai OakpUIAyIOBl KYIICHTYIi YCHIHAIEL.
Onrycrik  EypomanelH — casicarkepiiepi  KaHa
KapKbUIAHIBIPY KO3AepiMeH KoHe WHOIAIHs-
HBl perTey KaOijneTiMeH KaOIbIKTalFaH dKo-
HOMHMKAJIBIK YKIMETT1 KoJiai ibl. COHFBI OaFbITThIH
JKaKTaylIblIapbl eypoaiiMaK YITTHIK  OOKET-
Tepre Oakpulay OKUICTTIKTEPIMEH JKOHE, €H
IYPBICHI, pElleCCHsFa Tal OOJIFaH MEMIICKETTePIiH
MYIIENITiH KEeHUIIETETIH aJIeYMETTIK CaKTaHIBIPY
OOMBIHIIIA Kap)KbLIAHIBIPYIbl KaMTaMachl3 €Ty
YIIH 63 OMJKETIMEH (UCKAIIBIK OJAKThIH OCHI
TYpiHE KOIIKEH jKarnaiaa raHa OipbIHFail BalroTa
aMaH KajaJbl Jen MaJIiMAek i, Anaiina, Ol mKeTTIK
OKUICTTIKTEpi YITTHIKTaH >KOFapbl yHbIMFa Oepy
SKOHOMUKAJAp apachlHAAFbl albIPMAIIBUTBIKTAPIBI
omaH opi KymieuTin, EypoaliMakTBIH a3 JaMbIFaH
eNACPiHIH ToyeJNCi3AiriH ToMenaeTyi MyMkiH. Ochbl-
naiima, EypoaliMaKTBIH TafFAbIpbl YJIKEH Macele
00BN Kanygda, OJ JKahaHIbIK 3KOHOMHKAJIBIK
TpeHnTepai  (ckahaHIaHy[bl,  KONOJSPIBIKTHI,
OHIpICHIIpyal XoHEe T. 0.) ecKepe OTBIPHI,
ToxipuOee FaHa alKpIHIAIa alajbl.

KopbIThIHABI

Engepnin BamioTa-Kap>Kbl JKYHENepiHiH WH-
TEerpalMsChl alTapibIKTall MHaiiia na, MIBIFBIH A3
okeneni. EO-marel MHTErpalusiblK YaepiCTEpIiH
WHTEHCHUBTUIINIH TEOPHSUIBIK JKOHE TXKipuOemik
Tajnmay Heri3igae Oi3 eniH BaTIOTANBIK OJaKKa
KipyiHiH apTBHIKIIBUIBIKTAPEl MEH KEeMIIUTIKTEpiH
AHBIKTaUMBI3.

Katpicymibl MemiekeTTep YIIiH BalfoTa OJarblH
Kypy KesiHzeri 0acThl maiija — BajitoTa OaraMbIHA
KAaTBICTBI ~ OENTiCi3MIKTI JKOI, Oy MbIHAfAM
MaHBI3/IbI cajIapiiapra alblll KeJe/i:

- ceIpTKBI cayna meH JKIO-HiH ecyiHe bIKOa
eTe OTBIPBIN, pecypcTapabl 0eiy XoHE HHHOBA-
OUAJIapabl  €HTi3y  THIMAUITIH — apTTHIPATHIH
JKOCIapJiay IbIH OCNTiCi3/IiK ICHIeHiH TOMCHCTY;

- BaJIIOTANIBIK ~ TOYEKEJACPAiH TOMEH[eyi
oJlapibl CaKTaHABIPY OOMBIHIIA KOCBHIMIIIA IIBIFBIH-
Japapl KbICKapTaasl, all Kap Kbl HAPBIKTAPhl KOHB-
IOHKTYPaChIHCTAHAAPTTAY MAWBI3ABIK  MOJIIep-
JIeMeJIepIiH KaKbIHIACybIHA OKeNei, OV KaThICy-
Bl eNAEpAiH WHBECTUIMSJIBIK TaOUFAaTBIHBIH
*akcapybiHa jxoHe JKIO-HiH yiiFatobiHa ocep eTe/li;

- BamoTa OaraMBIHBIH TYPaKTBUTBIFBI OoceKere
KaOllneTTi JeBajbBaIlMisl MEH aJbIICATAPIIBIKTHIH
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ANJIBIH aNlafibl, )KEKEIIETeH eJJIeri CBIPTKBI TYpaK-
CBI3IBIKTaH KYH3ENiCTepHiH oCepiH a3alTambl KoHE
cayZJaHbl bIHTAJIAHIBIPA]IBI;

- eHAipic (QaKTOpIapbIHBIH E€PKiH KO3FalbIChI
WHQIATASHBIE, =~ HOTIKECI  OONBIT  TaOBLTATHIH
ACMMETPUSIIBIK COKKBUTAPIBIH aJI/IBIH allaibl )KOHE
OaraHBI TEHECTIPYTe BIKIIAT €TE/i;

- KaTBICYIIBI €NJepAiH YITTHIK BATIOTaJIapbIH
aiipipbacTay omnepanusIapblH )KOK CHIPTKBI 9KO-
HOMHUKAJBIK KBI3METKE KAaTBICATHIH KOCIITOPBIH-
JIapAblH IIBIFBIHJAPBIH  a3alTajibl, COHAah-aK
ecenTeyliepre KbpI3MET KOpCeTeTiH OaHKTepIiH
nmalgaceld azalTaasl. Anaiga, 60KaMIbl HHBEC-
THLNMSUTBIK ~ aFbIM ~ OaHKTEPAIH  IIBIFBIHIAPBIH
oTeiii;

- eJJIiH aJbl TAOBICHIH YIIFATa OTHIPHII, €Il
HEFYpIBIM ipi OTKI3y HapbIKTapblHA KOJ JKETKi3e
anagpl. Bamora ofgareiHa Kipy imKi OakpLiay >KOK
enyep YIIH eTe MaHbI3Abl. Enaepain Oip-Gipine
e3apa TOYEJAUIIT] OJIapIbl cCasiCh KaHTIBUIBIKTapIaH
cakraiinpl. bBipblHFaii  BaJIOTaHBIH  MaHBI3/IbI
apTHIKIIBUTBIKTAPEIHBIH Oipi — BaroTa aiipipbacray
MoceJieNiepiH JKOIoFa 0aliIaHbICTBl KATBICYIIBI €JI-
Jepae TYPU3MHIH apTybl;

- OaraHbBIH aAlIBIKTHIFEL. Op TYPJIi BATIOTAIAFbI
OaranmapJipl CaNbBICTBIPY KUBIH. bBipbiHFall Bamora
TUIMII OaFraMeH CaThIIl ATy Ibl i371eyTre OaiIaHbICThI
IIBIFBIH/IAP MEH YaKbITTHI KBICKAPTYFa BIKIIAJ €T/,
Oy enmipymiiiepaiH 0acekere KaOUIETTUIIN MEH
TUIMIUTITIH apTTHIPaIBbL.

Bamrotanblk omakka Kipy[iH KeMIIiTiKTepiHe
MBIHAJIAP KATA/IbL:

- EremeHnpikTiH >XoFalysl — BaJIIOTa OJaFbIHA
KIpeTiH e YIIH MaHBI3Ibl KeMIIUTIKTepIiH Oipi.
BipeiHFail BamoTaHbl KAOBLUIIAUTBIH €)1 YJITTBIKTaH
JKOFapbl WHCTUTYTTApABIH, OHBIH INIIHAE CaJbIK
casicaThIHBIH TMaiachlHa YITTHIK aKlla-HecHe cas-
caTblHaH 0ac TapTybl THIC, OWI YITTBIK KapXKbl
YUBIMIApBIH TOIIEM 0allaHCHIH TYPAKTAHBIPY KOHE
XaNBIKApalbIK cayJalaH Taijga amy MaKcaThlHIa
Kypal peTiHIC BaJoTa OaraMblH KOJJIaHy/Aa
mekTeini. CoHpaii-ak, HETi3iHeH KYMbIC OpBIHIA-
PBIH KYPY/bl BIHTAJIAHIBIPY HEMECE CAIIbIKTAPIIbI
TOMEHJETY YIIiH KOJJAHBUIATBIH MEMJIEKETTIK
Kapbl3 ally JIAMUTTEINETIH JKOHE YIITYCTi YHBIMBIHA
ecen OeperiH Oomanpl. lllexreymin kemmiiTikTepi
Jaraapbic Ke3iHjae, op TYpJi enfepAaeri >kariai
op Typmi OomFaH Ke3lle JKOHE IKEKe pEeTTey
KypalJapblH KaXeT eTEeTiH JKoHE OapJbIFbIHA
JKaJIbl YCBHIHBICTAPMEH LICHIUIMEHTIH Ke3le eTe
MaHbbl. MbIcanbl, OJaKTHIH KONTETEH eiepinie
9KOHOMHKAJIBIK ©CY Ke3iHJle YITTHIKTaH >KOFaphbl
YHBIM TalbI3ABIK  MeJIepieMeNepal  KeTepyai
IIeTTyi MyMKiH, OipaK erep jkeKe e SKOHOMHUKAIBIK

KyJIIpIpayasl  OactaH Kemripce, Oyl coix  enjeri
KYJIIBIpay bl KYIIICHTE/].

- Ennin TipkenreH BaioTa OaraMIapbIMEH JKOHE
KaITMTaJIJ{bIH YTKBIPJIBIFBIMEH CUIIATTAIaThIH BAJTIOTA
OJlaFbl MIEHOEPiH/Ie aKIIa-HeCHe TAYeICi3 Iirine Ko
JKETKI3YiHIH KeJIeci HOTHKECI CHIPTKBI TOJIEMACPIIH
TEHIePIMCI3IIri JKoHE aJbIIICaTaPJIbIK KallMuTaslIbIH
KO3FaNBICHl OobIl TaObutafbl. TypakThl BajroTa
OaraMBIH YCTal TYPY VIIH KapXbl peTTeyIIiiepi
KamuTal aFblHBIH HICKTEyre HeMece O3iHiH akiia-
HECHeE CasCaThIHBIH JePOECTIrIH JKOFAITYFa MOKOYP.
Erep Omik akimra-Hecue TOYeJCI3MIriH a3 Topekee
KypOaH eryre Oeliim OoJica, OHJIa OJiap BajJrOTa
OaraMbIHBIH TYPaKTBUIBIFBI MAKCATBIHAH 0ac TapTy
JKOHE e3repMeli BallfoTa OaraMbIH €HTi3y CHSKTHI
emTeHe Kanmaiinbl. KyObuiManbl BaigroTa Oarambl
JKarnalblHAa, TEOPHSIIBIK TYPFBIJAH — allFaHa,
TeJieM OaJTaHCHIHBIH TAIIIBIIBIFEI Oap €JIiH BaJio-
Tachl KYHCBI3ZaHybl Kepek, all mMpouIuTIeH Oipre
HBIFAIObI KEPEK.

- Bamoranblk peTrTeyMeH IIEKTeNTeH enjiep
aIIbIK 3KOHOMUKA JKaFaiibIHa, ocipece KaThICYIIIbI
enyiepie YKOHOMHUKATAPABIH OIPTEKTI KYPBUIBIMBI
OonraH Ke3le IIETENIiK KOMIIAHWSIAp Taparbl-
HaH OOCEKENIECTIKTIH KYIICIiHE  YIIbIpaiibl.
Ennmig OGocekere kadilneTci3miri YWITTHIK OHIIPICTIH
TOMEHJICYIHEe oKenemi, Oyl enmiH ne, OyKin
OIpJECTIKTIH /1€ 3KOHOMHKAIBIK TYPaKTHUIbIFbIHA
acep eTefi.

- JKaHa BayroTaHbl €Hri3yniH 3KOHOMHUKA YIIiH
opacaH 30p IIBIFBIHAAPHI O0sansl. MbIcaibl, KaHa
aKIIa MIBIFapbUIBIT, eCKiIepi aJbIHBIT TACTATYHI Ke-
PeK, akiaHbl Oepyre, KaObuliayra, ecenreyre Oai-
TIAHBICTHI )Ka0ABIKTAp KaHa Kara3 akiaiap MEH TH-
BIHAAPIBI KAOBIIIayFa OeitiMaenyi kepek. CoHbIMEH
Karap, IIBIFBIHIAP KOMITBIOTEPIIIK OaFaapiiaMaibiK
JKaCaKTaMaHbI ©3repTyTe XKOHE MIOTTap bl TY3ETyTe
JoHe T. 0. OaliIaHBICTHI.

- Enpmep apaceiHmarbl BamoTa OaramIapbiH
Oenriney SKCIOPTTAYNIbUIAD MEH HMIIOPTTAYIIbI-
TapabIH aifbIipOac OaraMBIHBIH albIpMachl eceOiHeH
aJIaThIH KOCBIMIIIA KipiCTEpiHiH KhICKapybIHA aJIbII
Kenemi.

- Axma OipiiriH WHTEepHAITMOHATAAHABIPY €I
IIHAEr] akKIla-HeCHE CasCaThIHBIH THIMILIITTH
TOMCHJICTYI, VITTHIK BAIOTAHBIH IAMaJaH ThIC
HEIFAIOBIHA aJIBINT Kellyi, COHMal-aK IIeTeNIiK WH-
BECTOpJIap KaNUTAIbI KO3FAIBICKIHBIH OOmKan 00J-
MaHTBIH CepITiHi ece0iHeH YITTHIK KapKbl HAPBIFbIH
TYPAKChI3AaHIbIPYbl MYMKIH.

ConppikTaH, OipbIHFall BaJIOTaHBI CHTI3YIIH
apTHIKIIBUTBIKTAPBl  KATBICYIIBI  EJep apachlH-
Jla Teme-TeH emec OeiiHenmi, anm OeHimjeny IIbI-
FRIHAApbIH Oopi kerepeni. Bamotanelk onakka
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Kipyre HHET OUINIpreH eNAepAiH Heri3ri Mak-
caTTapbl:  KaTBICYIIBI  €IIAEpHiH  >kahaHIbIK
ayKbIMJIaFbl TO3UIMSCHIH KYIICHTY JKOHE BIKIAI
€Ty alMaFblH KEHEWTy, YJITTBIK BaTIOTAIBIK
Ky#enepai TYpaKTaHIbIpy, SJIEMIIK HaphIKTap MEH
XaJIBIKApasIblK ~ YHBIMIAP/bIH KOHBIOHKTYPachiHA
TOYEIIUTIKTI a3aliTy, BalllOTAIBIK ToYyeKeIaep/ai
azaiiTy, TpaH3aKIUSJIBIK IIBIFBIHAAPABI  a3alTy
JKOHE 1IIKI OHIPJIK KapXKbUIBIK KAaThHIHACTAPIbI
TUIMZI peTTey JKarmalblH/a JaFaapbhICTapFa KapChl
Typyasl Kymenty. CoHbIMEH Oipre, KapKbl cas-
CaThIH JKYPri3y Ke3iHJE EreMEHIIKTIH >KOFalyhbl,
ACUMMETPHSUIBIK KYH3eJicTep Kaylli, )KaHa Baro-
TaHBl €HTI3y Ke3iHaeri OeHiMieny IIBIFBIHIAPEI,

keTekmri enyep MeH OJiak meHOepiHAeri a3 TaMbIFaH
eI apachlHAaFbl AJIIIAKTHIKTBIH YIIFAIObI Tali1ara
KaparaH/ia Kell IIIBIFBIH OKEeJTyi MYMKIH, SFHU 9JIEMJIC
allMaKTBIK BANIOTa OJAKTAPBIH KYPY oOpHallbiM
THIMII TeTriM 6oia 6epmerini. Erep Tpan3akmusuibIk
IIBIFBIHAAP/ABIH TOMCH/ICYIHEH JOHE CaJbICThIP-
Maibl OaramapiaplH OaphIHIIA AlIBIKTHIFBIHAH 00-
JIaTBIH 9cepiiep ACHMMETPHSUIBIK KyH3elicTepre
OelliMIelyMeH JKOHE Kap)KbUIBIK TOYEJCI3IIKTI
KOFAJITyMEH OalIaHBICTBl IIBIFBEIHAAPIAH AaCHII
KeTCe, BAIOTAJBIK OJAaKKa Kipy OpBIHIBI AJiaii-
J1a, KUBIHTBIK 9cepli Oip)KakThl aHBIKTAY MYMKiH
eMec. YIepicTiH oJaH 9pi AaMysl ToKipuOeciMeH
aHBIKTaIAEL.
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AAAM KATTUTAADbI MEH BOCEKETE KABIAETTIAIKTIH,
MEMAEKETTIH, TEOCASACHU MYAAECIHAETT MAHbI3bI:
KA3AKCTAH MEH KbITAN KATbIHACTAPbI HETI3IHAE

Makanaaa YAT MeH MEMAEKET >KoHe TOYEACI3AIK MBCEAECIHAE YATTbIK, S3KOHOMMKaHbIH, MaHbI3Abl
OpHbl OpTafra CaAblHaAbl. YATTbIK, DKOHOMMWKAHbl OPKEHAETETIH MaHbI3Abl YU (DAaKTOPAbIH (Kep MeH
pecypc, TEXHWKAAbIK-OHAIPICTIK BAEYEeT XXaHe apamMM KaruTaa) ilWiHAE aAaMK KanuTaAAblH MaHbI3AbI
ekeHairi kepcetineai. OA yLIiH BAEMAEri YATTbIK, OaiAblFbl €H MOA XKoHe Oacekere KabiAeTTIAIri
>KOFapbl EAAEPAI MbICaAFa aAa OTbIPbIN TyCiHAipeAi. Makaraaa KasakcraH Pecrniybamkacbl MmeH Kpiait
Xaablk,  PecryBGAMKacblH 3KOHOMMKAAbIK-TEOrpadmsIAbIK, TYPFbIAQ CaAbICTbIPa TaAAQy >KaCaAaAbl.
Exi eAaiH reorpadmsiAbiK OpHbI, TaOMFU-PECYPCTbIK, DAEYETI XXOHE HapbiKKa OTYAEri epekiueAikTepi
TYPFbICbIHAQ >KaH->KaK TblAbl 3epTTEYAEp >KacaAaAbl. EKi MEMAEKETTIH, 3KOHOMMKAABIK, AAMy AEHTeMiHiH,
aAwak, 6oAybiHAAFbI cebentep izaecTipineai. KasakctaH meH Kbitai apacbiHAaFbl AamyAblH Gipaeit
60AMaybIHbIH, Heri3ri ce6ebi — apamu KanMTaa Hemece Oacekere KabiAeTTIAIKTE eKeHAIri aHbIK, opi
HaKTbl (DaKTOPAAPMEH ABAEAAEHEAL. MakaAasa CoHAa-ak KbiTarAbliH, y3akK YakbIT GiAiIM MEH FbIAbIMFa
MoH 6epmeyiHeH SKOHOMMKAABIK-DAEYMETTIK >XOHe CasiCh TYPFbiAQ DAEM EAAEPI ilLIIHAE apTTa KaAFaHbl,
aAafAQ HapbIKTbIK 3KOHOMMKaFa 6TKEH COH FbIAbIM MeH DiAiMre GapbiHLLIa KOHIA BOATreHi XXaHe XeTKeH
HaTuKeci BasHAaraAbl. KasakcTaHHbIH GiAIM MeH FbiAbIMFA OBAreH Kap>KbiAblK, aAeyeTi KpiTanmeH
CaAbICTbIPbIAQ TaAAQY >KACaAaAbl. MEMAEKETTIH FbIAbIM MeH BiAiMre AereH Keskapac MeH Kap KblAbK,
KOAAQYbIHbIH >KOFapbl GOAYbl CbIPTKbl CayAaAarbl YAECI XK8HEe CaAaTbiH MHBECTULMSICbIHAH KOpiHic
TabaTbliHbl TY>XXbIPbIMAAAAADI.

TyiiH ce3aep: casic TOYEACI3AIK, YATTbIK 3KOHOMMKA, Gacekere KabGIAETTIAIK, aAamM KarmTaa,
FblAbIMAAFbI XKIO-HIH yAeci, MHBeCTULMS, CbIPTKbI CcayAa.
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The Importance of Human Capital and Competitiveness
in the Geopolitical Interests of the State: Based on Kazakhstan-China Relations

The article highlights the important role of the national economy in the issue of the nation, state and
independence. The importance of human capital is shown among the three most important factors (land
and resources, technical and production potential and human capital) that contribute to the develop-
ment of the national economy. He explains the countries with the most abundant national wealth and
high competitiveness as an example. The article analyses the Republic of Kazakhstan and the people’s
Republic of China in economic and geographical terms. Comprehensive studies will be conducted in
the context of the geographical location, natural resource potential and features of the transition to the
market of the two countries. The reasons for the remoteness of the two states’ economic development
levels will be sought. The main reason for the unequal development between Kazakhstan and China
is apparent and demonstrated by human capital or competitiveness factors. The article also notes that
China has long lagged behind the world’s countries in economic, social and political terms due to the
lack of attention to education and science. Still, after switching to a market economy, it paid maximum
attention to science and education and achieved results. The financial potential of Kazakhstan in educa-
tion and science will be compared with China. It is concluded that the state’s high level of financial sup-
port and attitude to science and teaching is reflected in its contribution to foreign trade and investment.

Key words: political independence, national economy, competitiveness, human capital, the share of
GDP in science, investment, foreign trade.
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3HauyeHne YeAOBe4eCKOro KarnmraAa M KOHKYpPeHTOCNoCOOHOCTH
B reornoAMTMYECKMX MHTepecax roCyAapCcTBa: Ha OCHOBE OTHOLLIEHUH
Ka3zaxcrana v Kuras

B cratbe paccmaTtpuBaeTcs BakHelllee MeCTO HaUMOHAAbHOM 3KOHOMMKM B BOMPOCaX Hauuu,
rocyAapctea M HesaBucnumocTt. Cpeamt Tpex BakHbIX (DaKTOPOB, CMOCOOCTBYIOLIMX Pa3BUTUIO
HALIMOHAAbHOM 3KOHOMUKM (3EMAS M peCYPCbl, TEXHUKO-TIPON3BOACTBEHHbIN MOTEHLMAA M YUEAOBEYECKMIA
Karmraa), yKasbIBaeTCsl, YTO YEAOBEUYECKUIA KannTaA Hanboaee BaxkeH. PaccmatpuBaloTcst AAs npumepa
CTPaHbl C CaMbiM 60raTbiM HALMOHAAbHbBIM MOTEHLIMAAOM M BbICOKOM KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTBIO B MUPE.
B ctatbe npoBoAUTCA CpaBHeHue 1 aHaAn3 Pecny6ankn Kasaxcrtan 1 Kutaitckon HapoaHoit PecryGAnkn
C 3KOHOMMKO-reorpaduyeckon Touku 3peHns. C TOUKM 3peHust reorpadpmueckoro MoAOXKEHMS,
NPUPOAHO-PECYPCHOrO MOTEHUMAAQ M OCOOEHHOCTEN MepexoAa Ha PbIHOK 06enx CTpaH MPOBOAATCS
KOMIMAEKCHblE MCCAeAOBaHMS. PaccmaTpuBaloTcs MpuUMHbI pasAMuns B YPOBHE 3KOHOMMYECKOro
Pa3BUTMS ABYX CTPaH. AOKa3aHO KOHKPETHbIMU haKTopamMm, YTO OCHOBHOM NPUYMHON HEPABHOMEPHOTr O
pa3suTus KaszaxcraHa n Kntas sBASIETCS YEAOBEUYECKMIA KanuTaA, MAM KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTD.

B cratbe Takke nokasaHo, 4To KuTam m3-3a MHOrOAETHEro npeHebpexxeHns obpasoBaHMEM U
HAyKOM OTCTaBaA B 3KOHOMMYECKOM, COLIMAaAbHOM M MOAMTUYECKOM OTHOLLEHMM OT CTPaH MMPA, OAHAKO
MOCAE MepexoAa K PbIHOUYHOM SKOHOMMKE CTaA YAEASIA Hayke 1 06pa3s0BaHMI0 MaKCUMAAbHOE BHUMaHUE,
B pe3yAbTaTe ObIAM AOCTUIHYTbI CYLLIECTBEHHbIE PE3YAbTaTbl. AHAAM3UPYETCS (DUHAHCOBBIA MOTEHLIMAA,
BblAGASEMbIA Ha OOpa3oBaHMe M Hayky KasaxcraHa B cpaBHeHMM ¢ Kutaem. AeAaeTcst BbiIBOA, UTO
OTHOLLIEHME rOCYAAPCTBa K HayKe 1 06pa3oBaHuMIo 1 ero (prHaHCoBas NoAAEP KKa OTPAXKAIOTCS Ha ero

AOAE BO BHellHen TOProBA€ 1 MHBECTULUAX.

KAtoueBble cAoBa: noAmTHueckas HE3aBMCMMOCTb, HaUMOHAAbHAa 3KOHOMMKaA, KOHKYPEHTOCMNO-
CO6HOCTb, YyeAoBeyeCKMn KarnmTaa, AOAS BBl B HaykKe, MHBECTULWNN, BHELLUHAA TOPrOBAS.

Kipicme

OjeMle €Ki MBIHFa XKYBIK op TYpJdi YT
KypaMbIHIa 7,9 MIIpA-TaH apThIK ajiaM eMip Cypemi
(https://www.worldometers).  CoHblH  imiiHzge
200-re XyBIK YJITTHIH €reMeHiIl MeMJIeKeTi Oap.
KanraHmapbIHBIH Tapuxw TEPPUTOPHUSCHI, YIITTBHIK
IapyambUIbIFbl, CaNT-AdCTYpi, T, TIOTI XKa-
3ybl 0OJica Ja, YITTHIK MEMIJIEKETiH Kypa aiMaii,
e3re XanblkKka OonmaH Oombim oThIp. Omap yImIiH
TOYeJNCi3 alnylaH apThIK OaKbIT Ta, Makcar Ta OK.
An 0i3 eremeHal enmi3. Auaiijga, OHBI OasHIbI
€Ty TOYeNCI3MiK ajdylJaH Ja >KayarKepIIuIri Mol
MiHeT. OUTKeHi, AYHHEXY31 OoHbIHIIA 9 — yIKeH
ayMaKTaFrbl, XaJIbIK CaHbl OOWBIHIIA 64-11i OpPBIH-
Jla TYPaTBIH, 9JIEM XalKbIHBIH Hebopi 0,24 maiibi-
3bIH KYPANTBIH XaJKbl 0ap, OHBIH YCTiHE, VIITTBIK
SKOHOMHUKAChl IIWKi3aT OHJIpiCiHe HeTi3JeNTeH
opi ailfHamacelHAA ipi MEMIICKETTep OpHAalIacKaH
Kypaeni  TeocasiCH,  CTPaTerHsiIiblK  OpBIHIA
OpHAJIACKaH MEMJIEKET VIIH >KayanKepHIUTiKTiH
MaHpBI3bl TINTEH ayblp. Auaiina, «Toyenci3mik»
nerene 100 maifpI3 emrTeHere Tayencis 0oy
nereHmik emec. Casichm TOYeJCI3IIKTI aTFaHBIMCH,
9KOHOMHUKAJIBIK, aKNapaTThIK-UICOIOTUSIIBIK,
OCKEpH KOPFAHBICTHIK TYPFBIAA TOYENCI3IIK ala aj-
Maii oTeIpraH enmep kem. OCBHIHBIH IMIIHAE CasCH
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Toyenci3nik OacTel OopblHAA Typanbl. bipak, OHBIH
OastHOBI OONYBI JKOHOMHKAIBIK —TOYeJCI3IiKKe
0aiiIaHBICTBI. DKOHOMHUKAJBIK TOYEJICI3AIK casch
KayINCI3IIKTIH Keniti. DKOHOMUKAIIBIK, KayiIci3 ik
— Y3miKCi3 ©3repill OTBIPATHIH, dCep €TETiH Kypaei
QJIEYyMETTIK-3KOHOMHUKAJIBIK KaTeropusi. COHJIbIKTaH
SKOHOMUKAJIBIK KAYINCi3iK MEMIIEKETTIH YJITTHIK
KayiIci3giriHiH HeTi31 OOJBIT TaObUTaael. AJl MEM-
JICKET YIIiH YITTHIK KAYINCI3MIKTI KaMTaMachl3 €Ty
eq Oactwl minger (Ekaterina Grigoreva al, Liliya
Garifova b, 2015). DKOHOMHKAIIBIK KayilCI3IiKKe
IIIKI YKaJIbl ©HIM, YJITTHIK OaljbIK, *aH OachIHA
IIaKKaHAaFbI TAOBIC JKoHE T.0. KOPCeTKIMTepi apT-
TBIPY apKBUIBI JKeTyre Oonansl. bymapapiH immHme
MEMJICKCTTIH  YJITTBIK  OalJIbIFBIHBIH ~ MaHbI3bI
afipeIKIIa. ¥ ATTHIK OaillIbIK — MEMJIEKETTIH aMy Ta-
PUXbIHIA KOPJIAHFaH aJlaMHBIH MaTEPHAJIIBIK JKOHE
pyXaHU €HOCK HOTHIKECI MCH MEMIICKETTIH JKaJIITbI
Ta0UFU PECYpPCTHIK oleyeTi OOJbBIMN, eNfiH >XKaH-
JKaKTBl KyaThIH OWTUICHTIH MAaHBI3IBI KOPCETKIIIL.
OHBIH KypamblHa: a3aMaTTapAblH  OUTIKTLJIrI,
FBUIBIM MEH TEeXHHUKAaJBIK JKETICTIT, HOy-Xay,
MOJCHM KYHIBUIBIKTApP, OTKEHHIH TakipuoOeci
JKOHE T.0. KYHJIBUIBIKTAp KaMThUIabl. 1-KecTeleH
oneMm OainpIrelH MenereH 10 enmmiH Kasipri koHE
OoamakTarbl JKaraaibl KapacThIPbUIFAH (WWW.
visualcapitalist.com).
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K. CapkpiTKaH x9oHE T.0.

1-kecTe — Onemik OaiIBIKTE yeTan oTeiprad 10 enmin OyriHi MeH GoJamiarsl

Jopeixe En Baiiabik (2018) Baiiabik (2028F) IlamameH. Ocy
Nel AKII 60,7 TpiH 72,8 TpnH 20%
No2 Kprrait 23,6 TpiH 51,8 TpaH 120%
Ne3 Kanonus 19,1 tpnu 24.9 tpinH 30%
Ne4 Yunaicran 8,1 TpnH 22,8 TpnH 180%
Ne5 ABcTpanus 6,0 TpiH 10,8 tpmH 80%
Ne 6 Bipixkxen Kopomnbmiri 9,1 Tpan 10,0 Tpnu 10%
Ne 7 I'epmanus 8,8 TpnH 9,7 TpnH 10%
Ne 8 Kananma 6,0 TpH 7,8 TpiH 30%
Ne 9 Opannus 5,9 TpnH 6,4 TpiH 10%
NelO Wranus 3,8 TpnH 4,2 TpnH 10%

byn kecremeH myHHExXYy3l eNACpiHIH ImTiHAE
MEMJICKETTEPIIH VJITTHIK OaiJIbIFl MOJ  eJIIep
— JaMbIFaH elfiep eKeHIH aHBIK Kepyre Oonaipl.

A ochl YITTHIK OaMNIBIKTBIH KaJBINTACYbIHBIH
KONTEreH alFbl-1apTTapsl 6onansl. COHBIH ilIiHAe
OacThLIAPHI KeJNeci CypeTTe KOpCeTiIreH.

YNTTbIK 6aNAbIKTbI
KYPanTbiH 3 BacTbl

dakTop

’ep, TabuFn pecypcTbik
aneyer.

I

OHAiPICTIK, TEXHUKANbIK,
MYMKIHAIK

afaM Kanntabl

1-cyper — ¥nTThIK OailNIbIKTBI KYpailThIH OacTbl (hakTopiap

CyperTe KepceTilnreHaeu, xep, TaOWFu pe-
CYPCTBIK 9JIEyeT XKOHE OHAIPICTIK, TEXHUKAJIBIK JKaF-
Jai, coHmal-aK ajJaMu KaluTajd ChIHIbI YIICYiHIH
WITTBIK OalJIBIKTBI  KYpaWTBIH HeTri3ri  QaxTop
eKEHJIIr OYTIHTI KYHHIH FBUIBIMH IIBIHABIFEL. OCHI
yiI (GaKTOpIBIH OPTAK 9pi KUBIHTBIK AaMybl JKa-
nel ki Onimai (OKIO) Genrineiimi. An XKIO —
MEMJICKETTEePIIH JaMy JISHTCHiH alKbIHIaWTHIH
MaHBI3/Ibl SKOHOMHKAJIBIK KOPCETKIIITEePAiH Oac-
THICHI.

bi3 ocel ym ¢dakTopaplH iIIiHAE aJABIHFBI €Ki
(axropapl Herisre ana oTeIpbin, Keitaii Xaneik Pe-
cnyonukacel MeH Kaszakcran PecmyOnukackiH ca-

JBICTBIPMAITBI 0ACHIM OAFBITTAPBIH Capalall, Taljar
kepeiiik. Coll apKpUIBI MEMIIEKETTEp apachIHIAFhI
JlaMy JICHTCHiHIH TYpJiilie OOJybIHBIH ce0eOi MeH
calapblHa TaNJay *KacalMbI3.

Eki ennin GacelM OarbITTapbl OOWBIHIIA ca-
JBICTBIPMAJIbI TANIAY/IaH KaparaHbIMbI3a albIp-
MaIlBUTBIKTBIH ~ aca YJIKEH eMecCTiriH, Oipak
alpIpBIM cajiajiap OOWBIHINA THIM aJIIAKTHIK 0a-
peiH kepemi3 (3,7,10,11 myHkTep OoifbiHIIA).
Ocbl albIpMaAIIBUIBIKTApIbl a3aliTyFa TOJBIKTAl
MYMKIiHZIK 0ap. AJT 01 MYMKIHIIKTI MaKajlaMbI3/a
TOJNBIKTAH aWTaMbI3 JKOHE FBUIBIMH TYPFhIIa
OJIEIIAEMI3.
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2-kecte — EKi MEMIIEKETTiH calbICTRIPMAIbl 0AChIM OaFbITTaphI

EypasusiHbIH opTachHIa OpHAIACyEIL.

Kazakcranga KXP-na
1 Taburu pecypcrapra Oaif. Taburu pecypcrapra Oaif.
2 Konaiinel reorpadusiiblK opHaIacy. Komaitsl reorpadgusiiblk opHasacy. TeHi30eH ae, KypIIbIKIIeH

HIEKTECII XKaTyBbl.

3 CasicH TYPaKTBUIBIK. CasicHl TYPaKTBUIBIFBI MEH 9CKEPH KyaThl.

4 Komaiiner 6uzHec-kmumMar. Konaiinsl Ou3Hec-KiImMar.

5 WHBecTopiap KYKbIFbIHBIH KOPFaIybI. HHBecTopiiap KYKbIFbIHBIH KOPFAIyBI.

6 ATPOKIMMATTHIK KOHE arpoeHIIipic . S

. ATpPOKIIMMATTHIK XKSHE arpoeH/Iipic Heri3iHiH 60yHl.

HETi3iHiH OOTyHI.

7 JKep aymarbIHBIH KEHJIrT MEH XaJIbIK JKep aymarbIHBIH KEHIIT] XKSHE )KETKUTIKTI TYTHIHYIIBICHIHBIH
CaHBIHBIH A3/IbIFbL. (013%58

8 XaITBIKTBIH JKalai cayaTThIIbIFBL. XaNbIKTHIH HET131HEH CayaTThUIBIFBL.

9 Joctypri eHipic Heri3iHiH 00Ty Joctypri enaipic Heri3iHIH OONYEIL.

10 | Tayap TYTBIHYIIBL, )KapbIM-)KapThlIail OHIipyILi.

Tayap eHaipy1Ii, SKCIIOPTTAYIIIbI )KOHE TYTHIHYILIBI.

11 KBaznmeMIIeKeTTiK CeKTOpIIaphl KOHE
OJap/IbIH OHIMCI3 JKYMBICTAPHI.

TpaHCYJITTHIK KOMITAHUSUTAP/IBIH OOITYBI KOHE OJAP/IBIH,
Y3MiKCi3 KEHEHo1.

gjaicreme

Kazakcran men KpiTall apachlHIarbl SKOHO-
MUKaJIBIK JkoHe Oacka cananap OOWBIHIIA alBIp-
MAITBUTBEIK  OONMyIOBIH ce0edi MeH cammapblH €Ki
MEMIICKETTIH YITTHIK OalbIFbIH KYpaHThIH Ma-
HBI3OBI YII (aKTOp apKbUIBl 3epTTeyne, eKi
MEMJICKETTIH TE0IKOHOMMKAJIBIK O0acblM OarbIT-
TapblH, OJIEYyeTiH TeorpadusuIbIK OpHBI, TAOWFH-
PECYPCTBIK  QJIeyeTi, HKOHOMHUKAIBIK-OJICYMETTIK
JKOHE JKOJ-KOJIK MYMKIHIIKTEepiH, WHBECTHUITUS
TapTyJarbl axyaJlblH JKoHE T.0. apTHIKIIBUIBIKTaphI
apKbUIBl cajbICThipa Tangaimbl3. COHBIHIAA, azam
KaIlUTaJIbIHBIH MaHbI3bIH, COHAANH-aK OHBIH JaMybl-
HBIH aJFBI-IIAPTTapbiH KapacTeipaMbis. On yHIiH
Tapuxu, 0asHnay, reorpadusuiblk Mogensaey (I'eo-
rpadusaga: ce3mik, rpaQuKaNIbIK, KapTOrpa(usIIbIK,
MaTeMaTHKAJIBbIK, T.0. MOJICIIBJICY 9/1iCTEPi), CTATUC-
THUKAJIBIK KOHE CaJIBICTBIPA Tallay SIICTEpiH Heri3
eTiN KOJITaHaMBI3.

3epTrey HOTHXKENEpi MeH Tanjaynapbl. bi3
XKOFapblia KepceTireH 2-kecte apkpuibl Kazak-
craH MeH KpITaliplH Kajbl SKOHOMUKAJIBIK-
reorpadusIIbIK, CasCH-9JIEYMETTIK, OLTIM JKoHE M-
JIEHHUET CeKiIJIi cananapsl OOIBIHIIIA capanaabiK. by
apKBUTBI €Ki MEMIICKET apachIHJarbl aNIIaKTHIKTHI
iznenik. EHmi exki MeMIJIEKETTIH YKcac TYCTapblH
KapacThelpaMmbl3. MacereH:

- Cornuanu3Mi 0acTaH KEIIKeH OPTaK TapuXu
JaMyBbl;

- TI'eorpadusmplk opTackl MeH TaOWFH pe-
CYPCTBIK QJICYETIHIH KaKbIH/IbIFbI;
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- ABHAUIBIK XalblK pETIHIAE OpTaK HOCUIIIK
EpEeKILEeNiK TIeH TCTYpre 0ail Mo/ieHueTTepiHiH 00-
TyBI;

- JXocmapnel 3KOHOMHKAIaH HAPBIKTHIK Ka-
ThIHACTapFa Kapailac Ke3eHJIe OTKEH JYipJliK
COUKECTIK KoHE T.0. epeKIIeniKTep.

Exi memitekeT apachIHIAFBI «KaKBIHIBIK» TICH
«AJIIIAKTBIKY» TYPFBIIAFbl KapacThIPyJIapbIMbI3 00¥i-
BIHIIIA CapayiaFraH/ia, eKi eNJIiH JaMy JeHTei mama-
mac O0omysl Kepek emi. Amaiima, 1-xecteme Keiraii
JJIEMIIK AEHreiueri exidmi 0aii MeMJIeKeT OOJIbII
oTeIp. bi3nmiH OpHBIMBIZ KepcerinmMmereH. OHBIH
cebebi mexe? bynm xepae 6acTbl aWbIPMAITBLUTBIK
yiI GakTOpAblH imriHaeri (3kep, TaOUFU PECYpCTHIK
olieyeT JKOHE OHIPICTIK, TEXHUKAIBIK Kariai,
COHJTaif-aK alaMy KaluTaj) — afaMu KarmuTanaa 60-
JIBITT OTHIP.

«AlaMy KanuTan TEPMHHIH aJfall PeT ©TKeH
raceIpAbIH 70-kpuimapeiaaa Hobens ChIAIBIFBIHBIH
naypeartsl, 5koHOMUCT Teomop Llynbil KonnaHbicka
eHTi3Mi. AZaMH KamuTan — axaMAapAblH ©OHJIpic
MPOLIECiHEe KAThICY Ke3iHzeri KaOuieTi MeH Oiiimi,
eHOeK eTy maopekeci. AllaM KalWTaJbIHBIH WH-
BECTHUIMACHIHA — JIEHCAYJBIK CaKTayFa, OKYyFa,
TEXHMKAJIBIK OLTIM ajgyFa KETKCH IIBIFBIHIAP
KaMThUIaAbl. AJaM OOWBIHIAFBl OapiblK Kabijer
Tya OiTemi >KOHE OMIPIIK JaFapIMEH JTAMUJIBL.
TwuicTi KapKbl 06y apKbLIbl JAaMBITBUIATBHIH aJaM
OOHWBIHIAFEI OCBHIHIAN KYHIIBI KaOlleTTep — ajgaMu
KalUTAJIABIH Heri3l Oonampl. AgaMy KaIllUTaIIbIH
JlaMybl KOFaMJBIK OHJIPICTI JIaMBITHIN, YJITTHIK
OalNIBIKTEI KeOelTenl. AjaMu KalWTalnblH HETi31



K. CapkpiTKaH x9oHE T.0.

CaHalaTBIH — OUTIMIe J>KYMCallFaH WHBECTHIIUS
Oojamakra opra ecemreH JkbuibiHa 12-14 % Ta-
ObIc OepeTiHi, TYPFBIHIAP/BIH aJaMU KalUuTaJbIH
JIAMBITY EJJIIH JKaJIIbl SKOHOMHUKAIBIK ©CIMiHE KO
KeTKi3yiHe oKeJeTiHi, ajamMu Kamutanael 1 %-ra
raHa aptTeipy, JKIO-HIH kaH OacbiHA MIAKKAH/AFbI
eciMiH 3 Y%-ra JelliH apTTHIPATHIHBI FHUIBIM/IA
nmonenaeHin otelp. COHABIKTaH OYTiHIE OJIEMHIH
JlaMBbIFAaH MEMJICKETTEPIHJIC aJlaMy KaluTaliFa WH-
BECTHIIMsI cally OoIlaliakra MOJI TaObIC OKEJeTiH
JOCTYpIl Om3Hec xo0a peTiHge KaObuimanrad. Jle-
MEK, MEMJICKETTIH aJlaMi KalUTaJIbIHBIH 9JIeyeTi —
canaikl 6uTiM MeH FeUThIMAA. YKOFapsl OKy OpBIHIAD
XKyHeci KaHIAaIBIKTBl THIM/II KYMBIC iCTEHTIH 00JI-
ca, €1 PKOHOMHUKACBHIHBIH JaMybl Jia COHIIAJIBIKTHI
HOTWXeENl 00IMaK.

AJaMH KamUTaAbIH JaMybl MEMJICKETTIH YJIT-
TBIK 3KOHOMMKACHIHBIH OJCEKEJIECTIKKE Kallier-

TUNTiH  aWKpIHAAWael.  JKoFapelga CyparbIMBI3Fa
KeneTiH 6omncak, Kazakcran men Kpitail apacsiHarsl
0acTel aWBIPMAlIBUIBIK TaOUFW  (haKTopIapablH
HEMece OHIIPICTIH OpHalaCyblHIa €MecC, aJaMu
KalUTaJIbIH ANIIAKTHIFBIHAA XKaThlp. Erep TaOuru
PECYPCTBIK JKOHE OHIIPICTIK oJIeyeTi TYpPFBICHIHAH
KapaWTeiH Ooncak KazakcraH ojemuaeri YJITTHIK
Oaiinbikka eH Oali MemuiekeT Ooiap eni. BAO-HIH
Oypbiarbl Ouneymici meiix 3aig oun Cyiran On-
Haxasn aiitkanpmaii: «En xapragarbl ayMarbIHBIH
KolleMiMeH oumeHOelni. Ei  IIBIHBEIMEH nIe
©3iHIH Mypachl MEH MOJICHUETIMEH OIIICHE .
OraH TeMeHIle aWTBUIATBIH ONEMIK JeHreiine
0ocekenecTik KaOineTi JaMbIFaH eepAiH KaFIaibl
mbicasr  Oosmanel. 2010 xeumiman 2020  xpuIFa
neiinri 10 KBUIIBIK TaMybIH KapacThIpFaHBIMBI3IA
TOMEHJIETi/Iel HOTIKere ue O0oiablK (3-kKecrere
KapaHs3) (www.weforum.org. 2010-2020).

3-kecTte — OJeM enzepiHiH 6acekenecTik KabineTi OolbIHIIA anabIHFbI JkeTiik (2010-2020 »xok.)

2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014
Switzeland Switzeland Switzeland Switzeland
Sweden Singapore Singapore Singapore
Singapore Sweden Finland Finland
United States Finland Sweden Germany
Germany United States Netherlands United States
Japan Germany Germany Sweden
Finland Netherlands United States Hong Kong

2014-2015 2015-2016 2016-2017 2017-2018
Switzeland Switzeland Switzeland United States
Singapore Singapore United States Singapore
United States United States Singapore Germany
Finland Germany Netherland Switzeland
Germany Netherland Germany Japan
Japan Japan Hong Kong Netherland
Hong Kong Hong Kong Sweden Hong Kong

2018-2019 2019-2020
Singapore Singapore
United States Danmak
Hong Kong SwitzelandNetherland
Netherland Hong Kong
Switzeland Sweden
Japan Norway
Germany

Korapeigarel KecTele KOpCETIIreH enaepAiH
imiane AKUI-tan e3re emnepiiH ayMakTHIK KOHE
TaOUFH PECYpPCTTHIK alieyeTi oTe ToMeH. CuHramyp,
I"oHKOHT TinTi, KananbIK oKimMIimik oiprikrep. 2010-
2017 >xputFa neiin oneMmik OipiHIIITIKTI Oepmeit
kene sxkatkan IIBeinapus Optansik Eyponanarst

TEHI3re MIBIFap JKOJIBI KOK MemiieKeT. JKep aymaHb
41,285 mapmbl makeIpeiM. Xanke! 8,5 murH (2020
K.). BysT MeMIleKeTTiH YITTHIK OaljIbIFbIH eceley-
ne, XKIO-ni keOelTye )Kep ayMarbIHbIH YJIKSH/IIT1,
TaOUFH PeCypPCTAPBIHBIH MOJIIBIFEI 0acThl (pakTop
€MEC eKCH/IIT1H YFBIH]IBIPAJIbI.
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Oyenri ce3imisre Kaita opanaiibik. Kazakcran
MeH KeiTaii apacelHmarel OallaHBICTAPABI Ca-
JBICTBIPMAIIBL  TYPJIE KapacThIPFaHBIMBI3/A OCHI
OocekenecTik KalileTKe KaThICThI KApacThIPYBIMBI3
Kepek Oonaabl. bysl TakbIpPBINTHIH MaHBI3IbLUIBIFbI
COHJall — MeKTen OKYJIBIKTapblHAa Ja OpbIH
Oepinren. JKanaptourran Oarpmapiama OOHBIH-
ma >xa3purraH 1 1-ceiHbINTHIH  JKapaTbUIbICTaHY
XKOHE MaTeMmaThka OarbIThIHIAFBl «['eorpadus»
OKYyNBIFBIHBIH EnTany OemiMmiHiH 56 maparpads

«KazakcranHbIH 09cekere KaOineTTUTK peHTHHTI»
nmerm aramanmel. Kazipri kesme oneM ennepiHiH
OocekemecTik  KabOimeti Famamaeik  Bocekere
kaOinmerTiniktiH  OipeiHFait  wHAekci (Global
Competitiveness Index) apKbpUIBI €CENTEIIHEI.
OH1a MaHBI3]IBI YIII MHIEKC [TeH OHBIH 286 UHINKA-
TOpbI KapacTeipbutrat (Katimynounosa, 2020). Ocbt
OKYJIBIKTa OapJiblK MHAUKATOPJIAp 9 MHTErpaIabIK
KOPCETKIIITEp asChIHJA KUHAKTAIFaH (4-KecTere
KapaHBbI3).

4-kecte — MemiiekeTTepiiH 6acekere KabineTTUTiriHiH uHTerpaabiK kepcerkinn (GCI)

Bazaabik paxTopaap

Tuimainik ¢pakTopbl

HNHHoBanusIbIK pakTOpIap

1. Uactutyrrap

2. ndpaxkypsuibiM

3. MUKpOSKOHOMHKA

4. JlencaynsIk jxoHe OacTaybinn 6i1iM Oepy

1. XKoraps! OiniM Oepy KoHE KOCINTIK OKbITY | 1. MTHHOBaIUSITBIK KaOieTi
2. HapwIKTBIH THIMALTIT]
3. TeXHOIOTUSIIBIK JaWbIHILIFBI

2. IckepiiKTiH 1amMy JeHreii

Mewmnekerrepaid =~ Oocekere  KaOUICTTLITIH
€CeTITeUTIH api OaramaiThIH Oipereil XaibIKapaibIK
yiibiM — JIyHHEKY31UTIK SKOHOMHKAIBIK (hopyM nen
atamanbl. DopyMHbIH 2019 KBUIFBI MOTIMETiHE
HeTi3eNncek, aneMuin 141 eniHiH iMIHAE aTILIHFBI
yiutikti AKIL, Cunranyp »xone I'epManus neseH-
ce, Kaszakcran 55 opwiHABl Mice TyTKaH. bi3niH
KapacThIPBIT OTHIPFaH MaKalaMbI3][bIH TAKBIPBIObIHA
cail, OKyJBIKTa KOPCETUITeH KOPCETKIIITepai Taj-
Jlay JKacaWThIH 0oJicak, OLTIM MEH FBUIBIM Cajlachl-
Ha KatbIcThl «bimikrimik/ Skillsy kepcerkimn 60ii-
piHma Kazakcran 57-mii opbiHFa JKalFacKaH. A
«unoBarus aenreiti/The Innovation capability»
OoiibiHma 95-mi  opwlHFa kaiFackaH. Calikec
kepceTtkimTep Ooiibama Kprrait Xansik Pecrry6mm-
kaceiH (KXP) kapacteipap Ooincak 28-mii, 64-mi
XKoHe 24-111i OpBIHAApABl HeJeHreH (Www.weforum.
org). Kepmrinec exi MEMJIEKeTTi OCBI 3 KOPCETKIII
OOMBIHIIIA CAJIBICTBIPCAK, JKAJIbl OJCEKENECTIKTIH
kaOimeti 6owpiHIa KXP angeiaebl 30 emiH immiHae
Typca, Oi3mig enm 60 enmiH immiHAE OpHAJACKaH.
Bynan Kpitait MemiekeTiHiH OocekenecTik KadiaeTi
JKaFbIHaH Oi37IeH 2 ece KyaTThl €KeHIH aHFapaMbI3.
An, Oi1iM MeH FBIIBIM, HHHOBALMA >KarbIHaH
KapacThIpCcakK, €Ki TypJii HOTHXKEHI KepeMmis. Bipi,
OlmikTimik TypreichiHaH 013 Kpitail enminen an-
mambr3. KeiTali Oi37eH  KedinTi 8-opblHIa Typ.
Bbipak, WuHoBanusra (ocawa mexunuxa, sHcoeapvi
KyHowLbIK dcapamyoa — K.C.) onap 0i3geH Kelu
inrepi. Kpitait Men 0i3miH enaid apacekiHAa 71 MeM-
neket opHasackad. OCbl HHHOBALUSIIBIK Caaiarbl
aca 30p QIMIAKTHIKTBIH OOJybl OI37iH €1 YITTHIK
9KOHOMHUKACHIHBIH KpITalijan apTTa KaidybIHBIH He-
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Mece KpiTail TayapiaapblHBIH TYTHIHYIIBICH OOJIBII
KaITyBIMBI3]IBIH HETi3Ti cebentepiHiy Oipi 0ok Ta-
ObIIabl.

KerTait eniHiH OCBIHIAH HOTIKEre JKETYiHIH
ce0ebiH KapacThIpFaHbIMbI3/1a, aJABIMEH OJapIIbIH
1949 xpuinan 6epri (KXP xypbutran yakeiT) Ou1iM
Oepy JKYHeCiHIH Kajlmbl JaMmy >KardaliblHA Hazap
canymb3 Kaker Oonmel. KXP KypeimFaH KyHHEH
Oacrarm, 1979 »xputra Aeiinri Ke3eHae OUTIM KoHE
FBUIBIM cajackl OapblHIIA MeIIey 9pi KOFaMABIK
OpHBI TOMEH caia 6ombrn kemai. Onait GonybIHa e
KOJIeMIHJIe¢ ©TKEeH TYpPJi casCu HayKaHmap ceoOer
Oonapl. By y37iKci3 sKypiireH casicu-oeyMeTTiK
KOHE MOJICHH PEBOJIOLMIBIK HayKaHIap JKO-
HOMHKa MEH FBUIBIM-TEXHHKA CaJlaChlH OapbIHIIA
Typanartel. Tek, Keiraii Kommynucmix napTus-
cbl Opmanvik komumeminiy 1978 xuirsl 11 Ke3eKTi
3-1mmi JKaNmbl MOXKUTICIHIH IICHIIMIMEH HapPBIKTHIK
SKOHOMHUKAJIBIK pedopmaniapra eTyiHe opail, OiiiMm
MKOHE FBIIBIM-TEXHHUKA CAJIaChl 1aMbITYAbIH 4 6acThl
OarbITBIHBIH Oipi peTiHge TanbUIb OekiTingi. Co-
JIaH KeiiH OipTiHaen qamMu 0acTabl.

KpiTaii  OiMIM-FBUIBIM ~ CajJlaCBIHBIH ~ OYTiHTE
JIeiHTre JaMy JKaFJaifbIH KYPBUIBIMIBIK TYPFBIIaH 3
TYpi 6aFbpIT OOWBIHINIA KapacThIpCaK TOMEHETi e
KOPBITBIH/BI JKacayra 00Jabl:

Heezizei binim bepyoeei scannvt scazoaiivi ma-
ovicmur O0on0bl. KXP kypeurran 1949 xbiiman
Oepi 70 >KBUIABIK naMy OapbICBIHIA HETI3ri OLTiM
Oepyi (OHBIH iHIiHJE MEKTEIKe JeiiHri OiaiM Oepy,
MIHZETTI OimiM Oepy JXKoHe opTa MEKTenTe OimiM
Oepy) Tamaia JKETICTIKTEpre XerTi. MpIcalbl,
2018 >xputra Kapail Oykia en OoifbiHma 235 MuH



K. CapkpiTKaH x9oHE T.0.

910 mMbIHHAH apTHIK OKyIIBICH Oap 504,800 Herisri
OiimM Oepetin MektenTep naiaa 6omabl. Ocel OinimM
OepyiH 1aMy KepceTKill OOMBIHILA OpTallia KoHe
JKOFapsl TaObIChl Oap enaepliH opTalla IeHreiine
xetTi. CoHbIH HOTWXeciHAe KeITaliablH Herisri
OLIiMI QJIEeMJIETI €H YJIKEH YXKOHE €H KeIl TapaliFaH
OLIIM cajlachIHa aifHaIb.

Mexmenke Oetiinei 6inim 6epy KapxbiHObl Oa-
Mb10bl. 70 KBUIIBIK JaMy OapbICHIHJIA MEKTEIKE
neitinri OiniM Oepy adTapibIkTail naMmbinel. Mbica-
761, 2019 KBIIBI OYKiN €1 OOWBIHINA KYMBIC 1CTEIT
TypFaH Oanabakmanap casl 266,700 Gonbim, oHxa
18 mutH 639 MBIHHAH apTHIK MEKTEIKe NeiiHri Oa-
nananap (3-6 xxac apacel) MeH 46 MiTH 564 MBIHHAH
actam Oynuipminaep topouenenyne. Ocbl MEKeMe-
nepae 4 mutH 531 MBIHHAH acTaM MYFaliMJIepi MeH
KBI3METKEpIIEp KYMBIC icTeini. MemiexeT GOWbIH-
I1a MEKTEIKE JICHIHTi OUTIMMEH KaMTY/IbIH KaJIIbl
neHreiii 81,7 %-ra KeTKEH.

Kosapvlr 0Ky opwinOapuinbly  «yaKeH, 0Oipak
Kywmi emec» npobaemacwl aii 0e 63ekmi OOnbin
omuip. Opra MekrtenTte OumiMm OepyniH Oacray-
BIII MEKTEN OKYIIbLIAPBIHBIH OpPTa MEKTEHTepre
KaObuigay KO3()(UIMEHTIHIH TYpakThl ©ecyiMeH
epeKIIeNeHe . byt )kaFbIHaH oJIeMIET JKOFaphI Ta-
OBICTBI eNJIEp/IiH OpTallla JACHICHIHEH acChIll TYCII
oTelp. Meicanbl, 2018 >KbuTbl OacTaybllll MEKTEI
OKYIITBIIAPBIHBIH TECTIIEY HOTWKECIHIIE OpTa MEK-
Tenke Kaobuiaanysl 94,2%-ra sxeTkeH. by koagdu-
et 2003 sxbutet 43,8 % eKeHiH ecKeprenye, 1amy
KBUTIAMIBIFBIHBIH aca »KOFapbl CKeHIH Kepemis.
Aunaiifia, OCBIHIIA KOI TYJCKTEPIiH YHHUBEPCHTET-
tepre kKadbunanybiHbiH GER Hemece GEI! nenreiii
— 40 %. byn typanbl BYKiNKBITalIBIK XaJbIK KH-
HaJBICHl TYPaKThl KOMHTETI TOPAFACBIHBIH OpbIH-
Oacapbl UsHp UKy MBIp3aHBIH OChIIaH 0ipa3 >KbLT
inrepi xacaraH OasHIaMachlHaH LUTaTa KelTipep
oomcak: <«Kanwa 2aceipoely 6aceinan 6bacman
enimizoiy dcoeapsl OIIMI Kepemem Hamudicenepee
Kon owcemkizoi. Cmydewmmep cauvl OOULIHULA
anemoe OIpiHwii, YyHUsepcumemmep caHvl OOUbIHULA
eKinwi opviHOa. An dicainvl KabwbliOany Oeneeui —
40 %. byn oynuescysinix opmawa xepcemxiwimen
acozapul. byn xaneikmoiy orcozapwl 6inimee Oe-
2eH  Kadicemminikmepin — KaHA2ammaroblpaosl
JHCOHe  OKOHOMUKANLIK — JiCOHe  dleyMemmiK
oamyza Kasxcemmi KAOPIbIK JHCIHe 3UAMKepIiK

! Gross Enrolment Ratio or Gross Enrolment Index — By
oinim 6epyznin kepcerkimi. On FOHECKO-HBIH OiniM HHACKCIH
ecenrey ke3iHae KonmaHeuiapl. Typii OiniM Oepy AeHreiinaeri
(bacTaypil, opTa MEKTEN, YHHBEPCHUTET) OuLTIM amymsuIap
CaHBIHBIH COHKeC KeJeTiH JAeHreiyiep OOibIHIIA OKyFa Tycyre
THICTI JKaJIIIBI a1aM CaHbIHA KaThIHACKL. Www.un.org > indicators
> methodology

cypauvicmaposl  Kammamacelz — emeodi.  bipak
mymacmai aneanoa, erimizoiy Jcoeapul OILIMIHOe
«yaKeH, Oipak Kywmi emecy npobremacvl ani oe
o3exmi Ooavin omulp. Byn macene dcosapuvl Oinim
bepy pecypcmapuolHuly OONIHYI MeH KYPbLIbLMbIHbIY
YMbIMObLIbIZLL MYPEBICLIHAH AHA eMeC, COMbi-
MeH Kamap, Kaopraposl 0aapiay candachl, bliblMu
3epmmeynep MeH UHHOBAUUSIbIK MYMKIHOIKmep,
XanvlKapanvik Oacexeze KAOIemMmIiniK NeH blKNal
emy HCABIHAH OAMBIZAH e/l0epPMeH YIKEeH aTUaAKMbIK
oapy nered (Usup Yy, 2016).

Kprtaiinein ocet 70 kbUimaH Oepri  jamy
JKaFJaiibplHa Tajjay jKacaraHbIMbI3[a, OacThl Ha-
3apabl MIHAETTI OKy-arapTy MeH opTa Oimimre
KoliraHbIH Kepemis. Ce6ebi, Oyt OybIH aca MaHBI3IbI
eli. DKOHOMHKAIBIK KOHE SJIEYMETTIK KaKTaH ol
JlaMy YCTIHZAETi, XaJblK CaHBl ©TE KON MEMJICKET
YIIiH OKyFa JCHiHri OamanapjbiH OiLTIMiHE KOHII
OexyniH MyMKiHziri 6onmaner. On TycTa, )KOFaphl
OLTIM canacel ga cascy HAYKAHIIBUTBIKTBIH 3apa-
obH TapTTel. JKOO-Fa Tycyne opi kenei, opi Ha-
JaH agamaapAblH MYMKIHZITI KOFapbel O0Ibl. Al
TIOYJIeTTI amaMAapablH YPHAFBIHBIH OUTIM  aybl
KublH Oonmbl. OHBIH YCTiHE, OKBITYIIBUIAPIBIH
KOFaMJIBIK OpHBI OapbIHINIA TOMEHJETININ «CACBIK
TOFBI3LIHIIBIY) JIETE€H aTaKKa Kajaabl. YaH SIH30HHBIH
«3usnBUIap: CachlK TOFBI3BIHIIBIIAH COIUAINCTIK
KYPBUTBICTBIH MAaHBI3IBI OOJIIeTiHe aiHaIFaHFa
JICHiH» aTThl MaKaJIaChIHJA MOJICHUET PEBOJIFOIIMS-
CBhI TYCBIHJA 3UsUIBI KaybIMHBIH OapbIHINA 3apjaarl
MeKKeHIH aiTambl. OHBIH KENTIpreH Ieperi Oom-
bIHINA: «MoJeHH pEBONIONHMS» KE3IHAe 3HUSIbI-
napapl KyJalay jKaH TYPIIrepiiK JeHredre KeT-
keH. Teprey momiMmertepi OoitbiHIa, 1968 >KBUTHI
KpiTail FBUIBIM aKaJIeMUSICBIHBIH FaJbIMIap OTOa-
ceiHad 1909 otbacel Tenepim kepim, 229 FajabiM
entipinreH. AxaneMusHbIH beibkiH OemiMieciHae
170 xofapbl Jopexeni FaubMaapAaeiH  131-i
KyJanayra yimblparaH. DynaH yHHUBEpPCHUTETIHIE
60-TaH acTaM FaJBIM a3anTal  eJITIpUITeH. Op
Typai aifpimmeH [lekun yHuBepcureTiniH 1000-
Fa KybIK MaMaHBl OKIIayJarburrad. Ourim [{uH-
xya yampepcutreTinge 1000-Fa XybIK aJXaMHBIH
ycriHeH ic KosranraH. lllanxail ecimuikrep ¢u-
3WOJIOTHACH MHCTUTYTHIHBIH 360 KBI3METKEpiHiH
142-ciHe  «KYIOIKT» JEreH aWpll  TaFbUTFaH.
Kpickamma aiitkannma, OUTIM KbUIMBICKA, 3USUIBLIAD
KbUIMBICKepIiepre aiHanael. Onap KOFaMHBIH €H
TOMEHT1 CaTBICHIHAAFRI amaMiapra aviHamran (Fan
Pik Shy, 2017). 1966 xbLIFBI TAMBI3 alBIHAAFBI O1TiM
CaJIaChIHBIH ~ KhI3METKEpJepiHe, OKBITYIIbIIapFa,
FaJIbIMJIapFa KapaThlIFaH 2 aiifa yKaJifacKaH TaMbl3
KbIpreiHBIHIA Oip FaHa beit iy kanaceraan 100
mIamMachliHIa agamaap KyAalaHbI, Hellle OH MBIH
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ajaM TYpdi kargaiiaa entipiared. Kpi3pun 6encenni
JKacTap CYpaKchl3, Tepreycis, COTCBI3 ONTIpyre,
YH-MYJIKIH TapThin anyFa KyKbUibl OonraH. Kpe-
MaTOpUire KYHI-TYHI Mypzenep TtaceuiFraH (YaH
rounHb, 2004). Tapuxka ke3 xkidepcek, 0iTiM KoHe
FBUIBIM cajlachlHga eHOEK eTKeH aJaMaaplbiH
OpHBI ©XEJJIEH TOMEH OOJFaH CeKuiai. MpIcalbl,
«fOanv ounacmusicol 6ip Kezdepi adamoaposl oH
manka 6oneen. JKosapvl manman memenei manxa
Kapail pemimeHn OpHALACMBIPCAK: YIbIKMAp, YCax
wendinep, monaxmap, Jlaocuzmoi ycmauywisliap,
KOJlOHepulinep, JHCYMbICUbILAD, MATUbLIAp MeH
aqubLIap, Jice3eKuenep, OKbIMbICIbLIAD JHCIHE
xativipuviaap (Fan Pik Shy, 2017). Erep aBTopasiH
Ka3FaHbIHA ceHep 00JICaK, KOHE KhITall KOFaMbIHIA
Jla 3VSUTBUIAP/IBIH OPHBIHBIH ©T€ TOMEH OOJIFaHBIH
Kkepemis. OnapabIH OPHBI JKE30KIIeNep/IeH /Ie TOMEH,
TEK KalbIpIIbLIAp/IbIH FaHa ajjibiHaa OonaraH. MiHe
OCBIH/Iall KOFaMJIBIK OpHBI TOMEH, OWJIKTeH Oa-
pBIHIIIA Temepil, KapaHFbl XaJbIKTaH KOJJIAy
KepMereH OiliM canachlHBIH pedopmanapiaH COH
KbIcKa FaHa 30-40 >XKpUT INIIHIE QJEMIIK JICHIEHIe
JMaMbIFaH cajlaFa alHAIYBIHBIH 0acThl ceOeOiHIH
0ipi — MeMJIEKeTTiK OMIIIKTiH JYpHIC KO3Kapachl MEH
KOJIIaybl eKeHiH kepyre Oomaapl. Meicaisl, XKIO-
HiH OUTIM-FBUIBIM CajlachbiHa OOJIIHETIH YIIEC] /1€ JKbLT
OTKEH CcailbiH apThill Kejeni. bynm kepceTkim Ooii-
BIHIIIA TYHUESKY31HIH aJIBIHFBI KaTapJibl eluepiMeH
mamanac. 2018 >KbUTFBI SNEeMIIK opTama miaMa
4,9% 0onca, KelTaligblH COHFBI 8 KBIT KOJIEMIiHAETI
YKaFJaiipl OChI OpTallia IaMara >KakblH OOJIFaH.

5-kecre — KpitaiinbiH FeUTbIM caniachiHa Oesietin XKIO yeci
(2012-2019 xx. % ) (m.news.cctv.com)

Kouipap KIO-neri yaeci
2012 4,28
2013 4,16
2014 4,15
2015 4,26
2016 4,22
2017 4,14
2018 4,11
2019 4,04

An Kazakcranmarel skargaiiapl aiitap OoJicaxk,
2018 sxpLFbl caHak OoiipiHma Kaszakcranma 131
JKOFapbl OKy OpHBI JKYMbIC icTedmi. OHBIH imiHzae
yrrteiK — 10, memnexker — 31, a3aMaTTBIK emMec —
14, AOO - 1; xanblkapaiblk — 1; aKIMOHEpIiK —
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18, xxexe — 56. 2017 xbuipl KazakcTaHHBIH, JKaJIIIbI
OimiM OepeTin OiTiM Oepy MIBIFBICTAPHI JKAJIIBI 11IIK1
eniMHiH (KIO) 3,7%-b1H Kypansl. YKorapbl OitiM
Oepyre JKyMmcajraH MEMJICKETTIK IIBIFBICTap/IbIH
yineci XIO-uig 0,3%-bIHIa yHEMI TOMEH OOJIBIIT
KaJlyJla, FEUIBIMFA XyMcaiaThiH Kapaxat JKIO-HiH
0,2%-b1HaH acnaiapl (Cxuba, 2018).

Axagemuk Opazanel  CoOmeHHIH KeTipreH
MOJIMETIHE HETI3NENreHAe eliMI3e FhUIbBIMFA
OemiHeTIH KapXKbel ‘kanmbl imki eHimre (XKIO)
makkaaaa He 6opi 0,13 % rana. byn 28 xbuina ex
TOMEHTi kepceTkiml. bidre mambiran eniepacH Ken
KamMmay VIIiH, KeM JeTeHJie FBUIbIMFa OeJiHeTiH
Kapxel JKIO-wen 2 % Oomy kepek. bimimre 06i3me
4 %-maH keM emec OonFaHAa QNEMIIK OpTa-
ma jAeHreiire sxeryre Oomambl. Anm 6%-maH Kem
OonMaraHma JKacTapAbl OapiblK JeHreWae TeriH
oKbITYFa Oomazpl exeH (Opasansl Cobaen, 2018).

K1O-wiH ecyi Typansr Kazakcranma 2019 sxputbt
ocim 4,1 % Ooubir, 27,7 TpiiH TeHreHi Kyparas. 2020
JKBUTBI 6CIM 2,6 % Oombir, 14 TpaH TEHre MamMachIH-
na OonraH, Oyn Typansl Pycnan JlaneHoB aiiTkaH
(www. Inform 6ropo).

6-kecte — Exi memnekertin JKIO cansicTeipmacs

Ka3zakcran KXP

2019 sevin 2019 sevin
Ocim — 4,1 % Ocim — 6,1 %

27,7 tpnu teHre (66,7 mapxa | 100 tpax. roans (14,34 TpaH

AKIII mom.) AKUI momt.)

2020 scoln 2020 sacvin

2,6 % 23 %
14 TpnH TeHre 101 TpnH r0aHb
CaHHCTBip ma: 1 AR 1 AKII pom. = 6,5 10aHb
noir. =415 texre

Ocer kectemeri exi enmin 2019 xourrer JKIO
COMACHIH CaJbICTBIpaThiH  Oosicak, KpITaibH
XKIO 6i3xin enaig XKIO-gen 215 ece ynkeH ekeHiH
kepemi3. byn KeitaliaplH FbUTbIMFa O6JIIHETIH
Kap KBICBIHBIH aca MOJI aKIlla eKeHIH YFBIHIbIPAJIbI.
Erep, Oi3nmin enme reutbiMFa OeniHeTiH JKIO-HiH
naieiabIK Memepin Keiralineiy nexreitine 4,04
% (2019 x.) keTepreH KyHHIH o3iHAe KpITainsH
6enren 4,04 % manbIMBIHA KEJIMENTIHI aHBIK. TeH
nmopexene ooty yiril 0i31iH XKIO-HiH *xanmsl coma-
cel 1a 215 ece ecyi kepek 6omansl. On MyMKiH 6e?
OJ1 1a MYMKIiH, OHBIH ce0€0iH COHBIH/Ia aUTaMbI3.

Mekren OKyJBbIFBIHIA €Ki €IiH 0oCeKeIecTiK
KaOljeTiHe KAaThICTHI amibin anThuiMaraH. Ol Mek-



K. CapkpiTKaH x9oHE T.0.

Ten OarAapiiaMachlHa ChIIMaybl 1a MyMKiH. Anaii-
Jla, FBUIBIM JKOHE OlIIM cajachlHa KaThICTHI ©3re
Jie MaHbBI3Ibl KOPCETKIMTEpJi KeHIHEH KapacThIpy

i3AeHyIIIep YIIiH, FaJabIMAap YIIiH 1€ KaXeTTi.
OcCBI canbICTBIPY apKBUIBI TOMEHACTIICH HOTHKETe
ue 0oamMbI3 (7-KecTere KapaHsbi3).

7-kecte — JIyHHEXY31IiK OaceKeTecTiK KablIeTTimKTIH keibip kepcerkimTepi 6oibHma KXP Men Kazakcran ne 6onran opeIHIa-

PBIH cabICTRIpY (Www.weforum.org)

Kepcerkimrepi KXP KP
Kaiita naiieinnay 38 71
Kacinrik okbITy 41 90
Birtipymi Tynexrepain (OKyIIbIIap MEH CTYAEHTTEPIiH) KociOu mebepiri 35 95
Mekrer OKyIIbLUIapbIHbIH OUTIKTLIIr 24 78
YHUBEPCUTET CTyACHTTEPIiH OUTIKTUTIT 57 107
OKBITy/IaFbI CHIHY OMay (OKBITY CTHIIIH Oaraiay) 25 48
3epTTeynep MeH 9aebuerTep 12 109
Busnec (ennipic) neH yHUBEpCHTETTEPIIH KociOn GaiTaHBICHI 27 70
Bacraybii 6intim 6epyneri OKbITYIIBI MEH OKYIIBLIAPIbIH CAaHIBIK OailIaHbIChI 27 74
KIO-neri FeUIBIM-01TiM cananapblHa )KYMcalFaH Kap>KbIHBIH Yileci OoMbIHIIa 15 101
Jlaliekke3/iepiHe ue FhUIBIMU 0aChUIBIMIAP/IBIH XKapUsUIaHybl OOMBIHILA 13 111

Kaiichl cananb! anbin Kapacak ta, Keitait 6i31eH
imrepi Typ. KetiGip cama GofibiHIIA 2 €celeH apThIK
bosca, kelbip camamapia TinTi 8-9 ece apThIK.
Ocipece, 3eprreynep MeH onebuerrep, KIO-neri
FBUTBIM-O1JTIM catajiapblHa KYMCAJIFaH Kap>KbIHBIH
yJteci OoiipiHIa xxoHe JloiiekkesnepiHe re FhUIBIMH
OachUIBIMAAPIBIH Kapuslanysl OoibiHIIa KpiTait

0i3meH ok ©Ooifbl 03bIK Typ. OHBIH Tym cebeOi,
FBUIBIM CaJIaChIH KAPXKbUIAHIBIPYABIH ©T¢ TOMCH
00JIybIMEH OalaHbICTBI. MBICANBI, XalbIKApaJIbIK
IolieKke3epine ue 6e el i FEUTbIME OachIIbIMIapaa
2020 XbUTIBIH COHBIHIAFH TAJIayFa HETi3NeITeH IS
anaeiHFel 20 engiH peri TeMeHzerineit (Statistical
Data of Chinese S&T Papers):

8-kecte — Camachl )KOFaphl FEUIBIMH JKyPHAJIIApAaFsl )KapusUTaHBIMIAPABIH MEMJIEKETTIK CaHbl MEH yJieci

Perti Memitexer Makananap canb Yeci
1 AKII 62717 32.89
2 Kprrait 59867 31.40
3 Y neiOpuranus 19875 10.42
4 T'epmanust 16515 8.66
5 Kanana 11232 5.89
6 Opanuus 11204 5.88
7 ABcTpanus 10990 5.76
8 Hcnanust 8760 4.59
9 Uranus 8418 4.42
10 Kanonus 7927 4.16
11 Kopes 7126 3.74
12 Hunepnanabt 6955 3.65
13 [IBeiinapus 6010 3.15
14 Yuaicran 5410 2.84
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8-kecmenin Jncaneacol

Peri MewmiekeT Makanamnap caHbl Yieci
15 [IBenus 4761 2.50
16 Bpazunus 4539 2.38
17 Upan 3689 1.93
18 Benbrus 3669 1.92
19 Janust 3603 1.89
20 CuHramnyp 3114 1.63

Kazakcran ga Kbl ©TKEH CaMbIH, OLIIM MEH
FBUIBIMFA KapXbl Oemyai apTTeIpeil kenemi. 2019
JKBUIIBIH JKEJITOKCAH albIHIA «FbUIBIMIBI JIaMbl-
TyaeiH 2020-2025» OarmapnaMackl KaOBULIAHBL.
Onma 11,5 mupa TeHre OesiHy KOCIapiTaHFaH.
Anaiina, y3aKk yakbIT, acipece, ereMeHIIKTeH
COHFBI  DKOHOMHUKAIBIK-JJICYMETTIK  JaFrJaphic
Ke3iHje eniMi3ie FRUTBIMMEH aifHaJIbICaThIH aJaM-
JapJbIH CaHbl KYpT asaijpl. O3re euepre KeTy
XKOHE KYHKOpICTIH KaMblHa OHblcy Oy caja-
Ja amaMIapAblH a3aloblHa TYIKI ceOem OOJIIbI.
CoHplbIKTaH Ja ejiMi3fie FalbIMAapAblH CaHbl a3
(oHBIH imTiHAE XKaNFaH FaneMaap aa 6ap). EmiMizne
1 MJTH TYpFBIHFA MAKKaHIAFEl FAIBIMIAP CaHBI 662
anam. An Oy kepcetkimn Peceitne 2852 anam, be-
nmapycta 1805, AKI-ta 4256 agam (Qazaq-razeri,
2020). bizgig YKIMeTTIH alAbIHAAQ FHUIBIMIBI
KapKbUIaHIBIpYMEH Oipre, FBUIBIMFA KEJETiH XKa-
cTapzpl kebeiity maceneci Typ. Ce6ebdi, KapKbIHBIH
apTyhI OApPIBIK MOCEJICH] IETIIIT TacTaMaiabl. Agam
OalachIHBIH ©3r¢ JI¢ KAKCSTTUIIKTEPIH, MOCEJCH,
KOFaMJIBIK OpHBIH, MopTeOeciH KeTepy, OacmaHa
alryzia eTe TOMEH oCiMMEH akKma Oepy, OanagapbiH
Oanmabakiara Ke3eKKe KOKJa, CHOPTIICH alHallbI-
CyJa, MEIUIMHAIBIK KOMEK alyJa KOHEe e3re Jie
KOFaMJIBIK TYTBIHYIIBI PETIHJIET] JKEHUITIKTepre He
0oxysl Thic. OlaH ThIC, JKAIIBI Ka3aK KOFaMBIHBIH
OLTIM XoHE FRUTBIM CaJaChIHIAFBl KbI3METKEpIepre
JIETeH KYPMETI KaJbINTacybl Kepek. OChbl KOFaMIbIK
KYPMETTiH naiiga 00omybIHIa el OKIMETiHIH TiKeaen
ocepi Oomanpl. OkiMeT ©3iHiH 0iiMi MEH FHUTBIMBIH
JAMBITYIIBI aJlaMIapFa YPhIC Ke3KapaclieH Kapaii
OacraraH[a, XallbIK Ta CoJiail KapalThIH O0JIaIbI.

bizmin FameIMAapAaeH e3re eNmiH  FajabIMIa-
pelHaH em Jkepi kem emec. KeHecrTik Owiik
tychiaia Kazakcranaa FpUTBIM MEH OUTIMHIH YKaKChI
JAMBIFaHbIH, FalbIMIapra SKaFIaiibIH KaKChl
xacanranblH Oinemi3. COHBIH acepi ol Ae y3UIreH
#O0K. CoJt Ke3/1eri FAITbIMIaPBIMBI3IIBIH O1p IIOFBIPHI
ol opTambiaa XKyp. EnmiMisne FBUIBIM caitachbiHa
KOH1JI O6IIHre FaTbIMIaPbIMBI3]IBIH XAJIBIKAPATIBIK
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camayibl FBUIBIMH O KyPHaJIJapAa KapUsIalThIH
MakaJlaJapbIHbIH caHbl ockeH. Mpicaisl, 2011-2019
xbUaap apaceiana «Web of Science» 0achbUTBIMBIH-
na 28,973, «Scopus» 33116 makana jkapbIK KOpreH.
2019 xb116l «Web of Science» 0acbuibIMbIHIa 3704
Makana xxapbIk kepret (2011 xpurnan 8,7 ece ker),
A «Scopus» OOHbIHIIIA JKapHsUIaHFaH Makasajiap
canbl 2011 xpigan 8,5 ecere apTkaH. bys skakchbl

KepceTkim. Erep FBUIBIMABI  KapXKBUIAHIBIPY
MEH KOFaMJIaFbl OpPHBIH KOTEPreH CalblH Oyl
KOPCETKIIUTIH  apTaThIHABIFBIH  Kepemi3. Ochl

KepceTKim Heri3inae 122 enmix imriHae 87 opbIHIbI
uesneren 6oscak, oHAa, Tasy OojamrakTa ajaJabIHFBI
KaTtapiapra meirapsiMbl3 aHbIK (Forbes.kz/news).

Kazakcran PecnyGmukacer Mmen Kepitait Xambik
PecniyOnukacel kepii enaep OOJFaHIBIKTAH, €Ki
MEMJICKET apachlHJarbl KapbIM-KaThIHAC KOTI-
TereH cajmamapasl Kamtuael. CoHpal KemiciMimi
OaiiaHbICTapbIH Oipi — KOC MeMIICKeTTiH bimim-
Fouteiv Mununctpaniriaig 2003 xeuiest «binim 6epy
cajachIH/IA BIHTEIMAKTACTHIKY TYPaIbl KETiCiMi MeH
2006 xbirbl «Kazakcranna anramksl Kougyrmii
WHCTUTYTBIH ally» Typalbl KemiciMi OoibIn TaObI-
nmanel (https://www.gov.kz/). Ocwel KaObuTHaHFaH
KeJiciMaep MeMJIEKeTTep apachlHIAFbl  OlTiM
Oepynmeri  e3apa  BIHTBIMAKTACTBIKTHI  JIaMBbI-
Teim  kenmexi. OcCkl  MYMKIHZIKTI IMaimajgaHfaH
Ka3aKCTaHJIBIK JKacTap e3re JAe eJiep KaTapblHIa
KeprTaiina OixiM amy oitapblH icKe achIPBII KeJe/Ii.
KpiTaiigplH OUTIM  KoHE FBUIBIM CaJachIHIAFbl
KETICTIM QJIeM KacTapblH ©3iHe TapTa TYCTI.
KXP bimim MUHUCTPAITIHIH  CTaTHCTUKAJIBIK
MarmimerTepine cyhencek, 2019 xwuiel KeiTaiima
2956 memiekeTTik xoHe 784 sxeke KOO Gap xoHe
OHJIaFBI JKANIBI CTyICHTTEPAIH caHbl — 40,2 MUIITH-
OHHaH actaM (wWww.moe.gov.cn). Kpitaii ekimeri
HapBIKTBIK  pe(OpMaHBIH alFallKbl KE3EHIHJE
©3 CTYACHTTEpI MEH OKBITYIIBUIAPBIH IIEeTeNTe
Oencenni TypJe xioepce, Kasip MIETEIIIK CTYICHT-
tep KpITaiira kernren kKemy/e.

Kazakcranmeik OinmiM amymburap ymriH Kerrai


https://www.gov.kz/

K. CapkpiTKaH x9oHE T.0.

Peceiiien keiiiHri eH Kenm KaObUIIAyIIhl MEMIICKET
MopTebecine me Oonbin OThIp. Pecefime 28 MBIH,
e3re meT engepae S0 MbIHHAH acTaM Ka3aKCTaHIbIK
cryneHt Oinmim anyxaa (Baiitacos, 2019). Kertaiimen
apaarsl 011iM Oepy canachIHIAFBl MEMIICKETAPAITBIK
JKOHE BEIOMCTBOapabIK Kemicimaep 2000-11b1 5KbL-
napaaH Oacray anansl. Meicansl, 2003-2004 sxpuina-
pol KeITaiina exiMeTapanbiK anMacy OarmapiaMachl
ooripiama 20 Ka3aKCTaHMABIK CTYJIEHT OUITIM alca,
2018 »xpuibl ctyneHtrep canbl 17600-re >keTkeH
(Serikkaliyeva, 2019). OHbIH immiHIe Ka3aKCTaHIBIK
14 meiH ctynent KXP-gawiH skKoFapel OKy OpBIHIA-
PBIHIIA OKIMETTIK TPaHTTaphI HETi3iHAe OlmiM anyaa
(kursiv.kz/news/obrazovanie). Kazipri Tanma 6iixim
TPAaHTTapbl MEH JKOPACMAKBI IETESIIIK CTYJICHTTEP
aFpIHBIH KAIBIITACTHIPYIIBI OipneH-0ip dakTop 6o-
neirt oTeIp. CoHpaii-ax, JKioek »xonbHbiH «bip 6er-
Iey, 0ip sk0» )K00aChIHBIH TPAEKTOPHSICH OOMBIHIIIA
Azus, Eypoma xone Adpukansiy 18 MemiekeTiHeH
OlTiM aJIBI KaTKaH op TPaHT uerepine kKpuisiHa 20
MbIHHAH — 30 MBIH [0aHbFa JCHiH KapKbel OemiHeni
(I'ypymnesa, 2017).

Crartuctukara cylieHcek, KpiTaiiza OKUTHIH
Ka3aKCTaHJIBIK JKacTap XalbIKapalblK KaThbIHAcTap,
oneMpik caypma, OM3HEC >KoHE T.0. TyMaHUTapIbIK
MaMaHJbIKTap MEH MYHail Oapiay MeH eHIpy,
MallliMHa jKacay, KYPBUIBIC CEKUIII TEXHUKAJIBIK
MaMaHIbIKTapaa  okuabl.  CoHBIMEH — Oipre
Kazakcranma cupek XoHE MYIIEM Ke3AeCHerTiH
MaMaHJBIKTapJa OKy IIeTeiae OuTiM  alyJbiH
ypaOiciHe alHaiyga (WwWw.moe.gov.cn/srcsite).
Kamaii OonMmachlH Ka3aKCTaHIBIK >KacTapIIbIH
KbITaieiK JKOO-1a OiniM any MyMKiH Ooica, col
XKepie JKaIFacThl KYMBIC iCTE€yTe TaJBIHYBIHBIH
e3iH/IiK Heri3ri cebenTepi 6ap. Onap:

Bacteichl, oTaHmBIK OimiM OepymiH camaibl
eMecriri. OFaH »XOFapblga aNTBUIFaH OLTIM MeEH
FBUTBIMJTBI KAPKbUIAHBIPYABIH JKETKIIIKCI3 OOIYBI,
’)KaHa FBUIBIM CallaJapbIHBIH OKBIThUIMAYbI, KOO-
HBIH TEXHHUKAJBIK-MaTePUANIIBIK 0Oa3achIHbIH Ha-
map a0 bIKTATYbI, OKBII IIBIKKAH COH JIa aKChI
JKYMBICTBI Taba ajaMaybl oHe 0acka Ja cebemnrep
acep eTim OTHIp.

Exinmrinen, Keiraiina 6iiM any reorpadusiibik
JKOHE SKOHOMHKAIIBIK TYPFBIIaH Ja CabICTHIPMAIIbI
TYPZAE KOJ JKeTIMAI.

YuriHimiaeH, exi ey 011iM Oepy callaChIHaFbI
BIHTBIMAKTACTHIKTHIH Ka3ipri KaXKETTLTITiHIH OOTyHI.
Meicansl, Kaszipri yakeitra KpiTaii Kasakcranmga
OipHeme ipi HMHQPAaKYPBUIBIMABIK >KOOamapbl
iCKe achIpy/ia jKoHE Oy peciyONMKaHBIH eHOeK
HaAPBIFBIH/IA J)KOK HEMECE TaIllIbl OChI )K00aIap IbIH
Oeliini OOMBIHINA TYPJIi MaMaHIBIKTAaFbl MaMaHIap-
JTBI TAPTYIBI TAJAIl €TeIi.

Teptinmiaen, Keitaiinby aneMieri ekiHii ipi
SKOHOMUKaFra alfHaITybl Oi3/iH eNJIiH JKacTaphIHbIH
COJI JXepe ©31epiHiH TaOBICTHI OOJIalarblH KOprici
KeJyiMeH Jie OaityianbicThl. Boacekere KaOUIETTUTIKTIH
«unoBarust aenreiti/The Innovation capability»
kepceTkimi OoipiHma Kazakcran 95-m1i  opwIH-
na Oonca, Keitait 24-mni opeinaa Typ. Ppuapux
Asryct ¢on Xaiiex! aWTkKaHmall: «... KOFaMHBIH
OpKEHJIeyiHe IIBIFApMAIIbUIBIK, KOCIITKEPIiK KoHE
WHHOBAIIMS BIKIAJ €TeJli JeT CeHJli, OYJI TeK epKiH
HapbIKTapbl 0Oap Koramja faHa MYMKiH OOJIIbI»
(Hayek, 2008). Kanaii GonmachiH, Ka3akCTaHIBIK
xactapabiy Keitaiina O151iM anybIHBIH Nainaiel 1a,
MMaliIachI3 KakKTapsl 0ap. [lalimans! TYCHI — oJap meT
enjie OLTiM aikin, ToXxKipuOeneH etin, KeITaiapiH
Kazakcrannmarel ipi koOamapblHa KaThiCa ajiajibl
JKOHE OTAaHJIBIK OHIIPIC TEeH FBUIBIMBIHBIH JaMy-
bIHA YJIECTEPiH KOca anajbl. AJl maijachl3 TYCHI —
JAPBIHIBUIAP/IBIH MIETKE KeTyiHe Heri3 0omaasl. by
JKaraii OHChI3 1a XaJIBIK CaHbI a3, )KBIIIaH KBIIFa II1e-
TeJNre KeTyIIiep/ie KoOelreH Ka3ipri Ka3ak KOFaMbl
YIIiH OIBIHBIH/A 1A KayinTi TeHISHIHs OOJIBII Kajia
oepemni. Meicansr, 2018 >xputel KazakcranHaH 1ire-
TENre KOIIN aTKaH OTaHJACTAPBIMBI3IBIH CaHBI
KYHHEH KYHT€ apThII JKaTKaHBIH AJIMATHl Teieap-
Hacel xabapmamel. OHma «Tek OBUITBIPFBI KBLITBI
40 MBIHFa KYBIK Ka3aKCTaHIBIK 0acKa MEMIICKETKE
KOHBIC aynaprad. byn Cratuctika KoMHTETI Oepim
OThIpFaH pecMH MamiMer» nemured 2019 Kbiabl
43 wmprH amaMm, 2020 xeliablH 9 adibiHga 21 MBIH
azlaM IImeTeire Kemrin KeTkeH. OaapIbIH KOMIIiIiTi
OpBIC, YKpauH MEH HeMic YITHIHBIH OKiiepi Ooca,
Ka3aKTapJbIH caHbl Aa a3 eMec 37%. Al OCbl KETKEH
37% 6acem Oeuiri 25 meH 37 xac apajbIFbIHIAFbI
xkactap eked (www.almaty.tv/kz/news).

KopbIThIHABI

bi3 xorapeina Kertaiineig JXKIO-HIH aeHreitine
KeteMiz Oe, Oy MyMKiH 0Oe? mereH CypakThl
KounbIK. Erep skacrap ocbliail mI€TeN achlll, OKBIII,
COJI eJjie KaJblll JKaTca, e3re Je )KacTap o3 apMaH-
JApBIMEH QJIBICHIIT IIETEIT achI KETIlIT )KacTa, OHJIa,
0131 XKIO-niy KpiTaiiMeH TeHecyi MyJie MyMKiH
emec. KazakcTanma S5KOHOMHKAIBIK 1aMyFa, FhIIBIM
cajachlHIa KOeIIOaCIIBUIBIKKA JKETyAe MYMKIHIIK
Oap. bipak Temenpaerizel Tycaynapabl KOIOBIMBI3
Kaxer. Onap:

! ®punpux Asryct ¢ou Xaitek — @puapux ABryct ¢on
Xaiiek (Friedrich August von Hayek; 1899-1992) — arpurusix
SKOHOMHCI, (rtocodsl, «JlnGepanapl IKOHOMUKA KOHE CPKiH
HapBIK» MEKTeOiHiH Heri3iH Kamaymsl. 1974 xeurrsl Hobenen
CHIAJIBIFBIHBIH HETEeI.
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- Cuibatinacmoix neH JHCeMKOPIIbIK,

- Memnexemwuindix uoesmvly HCOKMul2bl,

- ¥zak yaxpimmuix omapuibiiovik 3apoadwl;

- Hluxizam bativimyza bevimoenzer 6HOIpic;

- Kapoicot dicone 6anx oicyiieciniy omaHobiK
eHdipicmi Konoamaybwl,

- Aymaxmoiy KenOicine cail XaablK CAHBIHLIY
azovievl,

- Y30ixciz orcypin oicamkan Oesanveayus meH
uH@nsYUA,

- Foureim-6inin
KO0ayObly MOMEHOIZE;

-Maman-kadprapoviy manubliviabl JHcaHe m.o.
Gaxmopaapoviy acepi.

Erep MemiiekeT OCBI KENCHCI3MIKTEPAl Jep
Ke3iH/e KOsl aNaThliH 0oJica, KOFaphla alTHUIFaH
MoceTenep e3iriHeH mentimMid Tadbap exi. Opanirys
OWIIBUIBI, JKA3yIIbl 9pi TapUXIIBICKl BonbTepiiH:
«Memnexemmi Kymxapy ywin 6ip yavl adam 007-
ca xcemkinikmiy AeTreH KaHaTTH ce3i 6ap. Cebeoi,
TapuxTa €1 OWIereH a3amarTapiAblH OUTIKTLIITI,
eJI-KYPThIHA JIETeH KipIIiKci3 KoHiI MeH Maxab0a-
THI, MEMJICKETIIIK HUETI Tajlail JaraapeicTapia
MEMJICKETIH KUBIHJIBIKTaH, KyHpey/IeH aMaH allbIIl
KajJraH, TIOTI MEMJIEKETIH JIeMIIK JeHreuaeri
JIaMbIFaH ejiep KaTapblHa KOCHIN KeTKeH. MoceneH,
AKI-ta 1930 xpuigapaa OonFaH YIbl JaFgapbic
TYCBIH/AFBL: «...d3am aoamoap 2aHa aKuKammol
i30en, maba anadvly JEeTeH CEeHIMJII OMIpIIK cepik
eTkeH OpaHKInH Py3BenTh %oHE OHBIH SKOHOMHUKA
keHecmici [bxkon Meiinapn Keiineri! aiityra 6o-
nmanel. On oFaH JefiH XalbIKapaiblK dKOHOMHKaIA
YCTeMJIIK eTim Kene xaTtkaH Ajnam CMHTTIH: «3KO-
HOMHUKa a0CONIIOTTI ©3iH-631 perTey KabineTiHe ue
0OJIIBI, MEMJIEKETTIH HET13T1 PoJjIi epKiH HapBIKTHIH
JaMybIHA Ke/IepTi xKacamay» JIeJIiHTeH Ko3KapachlHa
Kapchl OaFbITTa MEMJICKCTTIH HApPBIKTBIK 3KOHO-
MHKaHBI peTTey GYHKIUACHIH eHri3mi. byn Te-
OpHsl COJl Ke3leri JarapbiCThl €Hcepyle YJKEH
pen arkapasl (John Maynard Keynes, 1936);
ExiHnmn AyHWeXY3TiK COFBICTAH COH, COJI Ke3JerTi
KYPHAIUCTIH ce3iMeH alTKauna: «I epmanus — 40
MIH QUU-DICATAHAW HEMIC KblObIPAAn KAHA HCaAMKAH

CanacvlHoa  MemieKemmik

! Iloxkon Meéinapn Keitnc (John Maynard Keynes, 1883-
1946), aFpUIIIBIH SKOHOMHCI, SKOHOMHUKA FBUIBIMBIHIAFBI
KEHHCTIK OaFbITTBHIH HET131H CaTyIIbl
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yAKen Kokwic anaywl edi» — Oen cyperrenrex [ep-
MaHUSHBl OYTiHT1 JeHredre KOTepy.HiH aJFallKbl
Heri3iH KanaraH Konpan AzieHaysp MEH OHBIH 9KO-
HOMHKa MuHUCTpI JlroaBur DpxapaTel® aiityra 60-
nagpl. OJ KyaTThl OHAIpiC TIEH YKOHOMUKAJIBIK 6CiM
KOHE XANBIKTBIH OFapbl TYPMBIC JIeHreii apa-
CBIHAA TYPAKTHI 9pi OH KapbIM-KaThIHAC Oap JereH
TEOPHSCHI KbICKA YaKBIT iIIiH/IE HEMiC YIKOHOMHKA-
ceiH opHbIHaH TYprbi3abl (Ludwig Erhard, 2009);
Opi Kefei, opi HajmaH, casCy HAayKaHIIBUIIBIKTaH
ko3 ammarad Kerraiiaer 20 KeUT iMmiHAEC opTaiia
JlaMbIFaH enjep neHredine xetkisred — Jpu Cso-
MUH: «...OMAHbIMA Kbl3MEN emy 2aHa MA&an mepe
Kanazam cesimin bepedin — aen Oip emipin Typik
PecnyOnuKachIHBIH CaKTajbIl Kalybl MEH IaMybI-
Ha apHaraH Mycrada Keman Ararypik; XKeprimikri
OaBIPFBI XaJKbl ©3 €NHIE a3MIBUIABIKKA opl Ke-
Jeiinepre aifHama OacTaraH, YITTBIK OalJIbIK
e3relNiep/iH KONbIHIa OonFaH Manaii3usHbl KaHa
WHAYCTPUSIBI e/Iep KaTapblHa KOCKAH 9pi eMipiiK
YCTaHBIMBIH: »... YIMbIMbI3  OeH  MeMaeKemiMizOin
MyOOenepin wemen A3aMammapbiHbly NAOACLIHA
wewedi oen 6i30en ymim Kymnenizoepy — IETeH
ypaHMeH oliritereH Maxatup MoxamaJ sxoHe e3re
JIe KOIITereH Japa TYJIFalap.ibl )KapKbIH MBICAIl eTy-
re 6oJaapl.

Kazakcranmarbel Ouiik OachIHAAFBl TYJIFaap,
MPE3UICHT, MMPEMbEP-MIUHHUCTP, Cala MUHUCTpPIIEPI,
op ZIopeKei oKiMJIep MEH JIeIyTarTap Jia XaJKblHa
JereH afajiblK [EeH KayamnKepIIiliri XOrapbl
0ojca, KapamalbIM XaJdbIKTBIH MEMJICKETIIUIIIK
U7esIChl 0achiM OOJIBIN, a3aMaTTapbIHBIH OdCeKere
KaOineTTimiri ge xorapsl 6onap exi. Onaii Oonranja,
KazakcTran mampIras enzep KarapblHa Ce3 JKOK OTep
eni.

Maxana  «lllvievic  endepiver  bIHMbIMAK-
MacmulKmel OAMbIMY JHCOHE OHIPIIK KaYincizoik
JACyliecin Kanrvinmacmolpy Kowmexcinoeei Kazax-
cmaunbly colpmibl caiacamvly ammwol KP BFM
Maxcammol  Kaporcolianoblpy 6a20apaaMAacbIHbIH
3epmmey Hamudiceiepi He2i3iHoe OPbIHOANObL.

2 Jlronur Busbrensm Opxap (Ludwig Wihelm Erhard,
1897-1977), Hemic SKOHOMHCi, MEMIIEKEeT Kaipartkepi, 1963-
1966 x. @enepanbablK KaHILICD


https://ru.wikipedia.org/wiki/1883_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1946_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B5%D0%B9%D0%BD%D1%81%D0%B8%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE

K. CapkpiTKaH x9oHE T.0.

Oneduerrep

Current World Population. https://www.worldometers. info/world-population

Ekaterina Grigoreva, Liliya Garifova ( 2015 ). The economic security of the state: the institutional aspect Procedia Economics
and Finance 24 266 —273. ELSEVIER

Visualizing the Wealth of Nations. https://www.visualcapitalist.com/map-wealth-of-nations

Global Competitieness Report . https://www.weforum.org/reports/the-global-competitiveness-report-2010-2020

Kaitmynnunosa K., A6aumanamnos b., O6inmaxinosa C.. (2020) «'eorpadusi», 11-cbiHbIN OKyNBIFBL. — AnMatel: MekTern. —
2886.

Regional and Country Analysis. http://www.weforum.org/docs/WEF_The Global Competitiveness Report

Usnp Uy, XKorapsl OKy OpbIHIAPBIHBIH CanacklH OapbIHIa JaMbITalbIK http://www.npc.gov.cn/zgrdw/npe/zgrdzz/2016-09/18/
conten

Fan Pik Shy (2017) Contemporary China Studies. Printed by University of Malaya Press, Kuala Lumpur, Malaisia, Volume 4,
Number 2, October — 87 p.

Vau rounnb (2004) Victim of the Cultural Revolution: An Investigative Account of Persecution, Imprisonment and Murder.
https://ywang.uchicago.edu/history/victim

KpITallIbIH FBUTBIM CallaChIHAAFbl HHBECTHLUSICHL. https://m.news.cctv.com/2020/12/01

Ckuba M.A., Epumosa I1.E. (2018) BonoH yaepiciHiH IPHHIMITEPIH iCKe achIpy )KOHIHIET1 9iCTeMeNiK HYCKayIbIK. — AcTaHa:
KP BxxFM Bornon yzepici xaoHe akaJeMHsIIBIK YTKbIPIBIK OPTANBIFBL. — 53 0.

Cabzen O. (2018). En men Enbaceina apranran 6ec yebIHbIC. 23 TaMb3.- https://abai.kz

BBII Kazaxcrana coxpartuics Ha 2,6 % B 2020 rogy Inform 6ropo. 12,01, 2021 r.

Regional and Country Analysis. https://www.weforum.org/reports/the-global-competitiveness-report

Statistical Data of Chinese S&T Papers (2020). Chinese Institute of Science and Technology — 29.12.2020 City of Bijin, — 96 p.

Kasaxcran reutbiMbl: ByriHi xoHe epreHi. Qazaqg-raseri, 11,08,2020 x.

JKac ranmsiMmapra xaraii sxacanca, Forbes.kz/news 18.09.2020

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kazakhstan. https://www.gov.kz

BaiitacoB A.A. (2019) Anamu kanuTangbiH skahanaplk 69cekere KabiIeTTiNiriH apTThIpy xonbsiHaarsl Kazakcranusiy KpiTaiira
6iiM anmysuIapabiH apTysl. // “Xabaprusr”, [Teqaroruka FeuibiMaapsl cepusichl Ne 4 (64). — 44-50 6.

Serikkaliyeva A.E., Nadirova G.E., Saparbayeva N.B. (2019) Educational migration from Kazakhstan to China: Reality and
prospects // Integration of Education 23(4), pp.504-517 DOI: https://doi.org/10.15507/1991-9468.097.023.201904.504-517

IMTpakTHyecky Bce Ka3aXCTaHIBI 00y4aroTCs B KUTaHCKKX By3ax 3a cuet [lexkuna. https://kursiv.kz/news/obrazovanie/2019-05/
prakticheski-vse-kazakhstancy-obuchayutsya-v-kitayskikh-vuzakh-za-schet

I'ypynesa T.JI. (2017) Cucrema oGpa3zoBanust B Kuraiickoit HaponHoii PecriyOnuke: cTpykTypa M OCHOBHBIE HAaIlpaBJICHUS
paszeutus / T. JI. I'ypynea // Beicui. o6pa3oBanue B Poccun. — Ne 7. — C. 152-164.

lerenaik cTyaeHTTepAI KaObUIaay *oHE OKbBITY keHiHzeri okiMmminik mapanap. KXP,BM, CIM xane [IM Ne42 GyiipbIFbL.
http://www.moe.gov.cn/srcsite/A02/s5911/moe_621/201705/t20170516_304735.html

Hayek F.A. (2008) The Roud to Serfdom. «Routledge» Taylor & Francis Group NewYork and London. — 7-270 p.

[leren ackaHmapabIH Karaaiibl Kanaii? https://almaty.tv/kz/news . 25.01.2019 x.

John Maynard Keynes. General theory Employment, Interest, Money. “Palgrave Macmillan”,UK — 472 p. — 1936 y.

Ludwig Erhard (2009) Wohlstand fur alle (German) Anaconda Verlag. Global Education Network

References

Current World Population . https://www.worldometers.info/world-population

Ekaterina Grigoreva, Liliya Garifova ( 2015 ). The economic security of the state: the institutional aspect Procedia Economics
and Finance 24 266 — 273. ELSEVIER

Visualizing the Wealth of Nations. https://www.visualcapitalist.com/map-wealth-of-nations

Global Competitieness Report . https://www.weforum.org/reports/the-global-competitiveness-report-2010-2020

Kaimyldmova K., Abdimanapov B., Abilmajinova S. “Geografia”, 11 — synyp oqulygy, — Almaty: Mektep, 2020. -288 b.

Regional and Country Analysis . http://www.weforum.org/docs/WEF_The Global Competitiveness Report

Chen Chjy, Jogary oqu oryndarynyn sapasyn barynsha damytaiyq// http://www.npc.gov.cn/zgrdw/npc/zgrdzz/2016-09/18/
conten

Fan Pik Shy (2017) Contemporary China Studies. Printed by University of Malaya Press, Kuala Lumpur, Malaisia, Volume 4,
Number 2, October -87 p.

Uan Iuchin (2004) Victim of the Cultural Revolution: An Investigative Account of Persecution, Imprisonment and Murder.
https://ywang.uchicago.edu/history/victim

Qytaidyn gylym salasyndagy investisiasy. https://m.news.cctv.com/2020/12/01

Skiba M.A., Efimova LE. (2018) Bolon uderisinin prinsipterin iske asyru jonindegi adistemelik nusqaulyq. — Astana: QR Bjgm
Bolon uderisi jane akademialyq utqyrlyq ortalygy. — 53 b.

Sabden O. (2018). El men Elbasyga arnalgan bes usynys. 23 tamyz — https://abai.kz

VVP. Kazakstana sokratilsia na 2,6 % v 2020 godu. Inform biro . 12,01,2021 g.

Regional and Country Analysis. https://www.weforum.org/reports/the-global-competitiveness-report

63


https://www.gov.kz/
https://doi.org/10.15507/1991-9468.097.023.201904.504-517
https://kursiv.kz/news/obrazovanie/2019-05/prakticheski-vse-kazakhstancy-obuchayutsya-v-kitayskikh-vuzakh-za-schet
https://kursiv.kz/news/obrazovanie/2019-05/prakticheski-vse-kazakhstancy-obuchayutsya-v-kitayskikh-vuzakh-za-schet
http://www.moe.gov.cn/srcsite/A02/s5911/moe_621/201705/t20170516_304735.html

AniaM KanuTanel MeH 09ceKere KaOUIeTTUIIKTIH MEMIICKETTIH Te0CasiCh MYIICCIHAIET ...

Statistical Data of Chinese S&T Papers (2020). Chinese Institute of Science and Technology — 29.12.2020 City of Bijin, — 96 p.

Qazaqgstan gylymy: Bugini jane erteni. Qazaq-gazeti, 11,08,2020 j.

Jas galymdarga jagdai jasalsa. Forbes.kz/news 18.09.2020

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kazakhstan. https:/www.gov.kz

Bartasov A.A. (2019) Adami kapitaldyn jahandyq basekege qabilettiligin arttyru jolyndagy Qazaqstannyn Qytaiga bilim alushy-
lardyn artuy. “Habarshy”, Pedagogika gylymdary seriasy Ne 4 (64). — 44-50 b.

Serikkaliyeva A.E., Nadirova G.E., Saparbayeva N.B (2019) Educational migration from Kazakhstan to China: Reality and
prospects // Integration of Education 23(4), pp.504-517 DOI: https://doi.org/10.15507/1991-9468.097.023.201904.504-517

Prakticheski vse kazakstancy obuchaiutsia v kitaiskix vuzax za scet Pekina. https://kursiv.kz/news/obrazovanie/2019-05/prak-
ticheski-vse-kazakhstancy-obuchayutsya-v-kitayskikh-vuzakh-za-schet

Guruleva T. L. (2017) Sistema obrazovania v Kitaiskoi Narodnoi Respublike: struktura i osnovnie napravlenia razvitia // Vyssh.
obrazovania v Rossyi, Ne 7, s. 152—-164.

Sheteldik studentterdi qabyldau jane oqytu jonindegi akimshilik sharalar. QHR,BM, SIM jane IIM Ne42 buirygy. http://www.
moe.gov.cn/srcsite/A02/s5911/moe_621/201705/t20170516_304735.html

Hayek F.A. (2008) The Roud to Serfdom. “Routledge” Taylor & Francis Group NewYork and London. -7 -270 p.

Shetel askandardyn zhagdayy kalai? https://almaty.tv/kz/news . 25.01.2019 x.

John Maynard Keynes. General theory Employment, Interest, Money. “Palgrave Macmillan”,UK — 472 p.-1936 y.

Ludwig Erhard (2009) Wohlstand fur alle (German) Anaconda Verlag. Global Education Network

64


https://www.gov.kz/
https://doi.org/10.15507/1991-9468.097.023.201904.504-517
https://kursiv.kz/news/obrazovanie/2019-05/prakticheski-vse-kazakhstancy-obuchayutsya-v-kitayskikh-vuzakh-za-schet
https://kursiv.kz/news/obrazovanie/2019-05/prakticheski-vse-kazakhstancy-obuchayutsya-v-kitayskikh-vuzakh-za-schet

ISSN 1563-0285, eISSN 2618-1215 XanbIKapablK KaTbIHACTAP JKOHE XaNIbIKAPAIIBbIK KYKbIK cepusckl Ne3 (99). 2022 https://bulletin-ir-law.kaznu.kz/

IRSTI 10.53.91 https://doi.org/10.26577/IR1J.2022.v99.i3.06

N. Zambrana-Tevar

KIMEP University, Kazakhstan, Almaty
e-mail: n.zambrana@kimep.kz

SOME TRANSNATIONAL ASPECTS
OF ENVIRONMENTAL DISPUTES IN KAZAKHSTAN
AND ITS NEW ENVIRONMENTAL CODE

Environmental tort litigation is widely seen as an appropriate mechanism to redress wrongs caused
by pollution, oil spills and other kinds of environmental degradation. Victims and NGOs try to find ways
to sue parent companies in their country of incorporation, which is usually different from the country
where the harmful event occurred. Central Asia is a region where part of the population suffers from
similar situations. Kazakhstan, for instance, is very rich in minerals and foreign and domestic extractive
companies often damage the soil and the air quality of towns and communities in the vicinity of their
operations. The practical disappearance of the Aral Sea, partly due to the inappropriate use of water
by Uzbekistan, is another example. Environmental regulation and administrative fines imposed by the
countries concerned leaves the prosecution of reckless industrial practices in the hands of the Govern-
ment, in countries were collusion between Governmental cliques and extractive industries is well known
and where courts are often poorly trained or far from independent. Cases of transnational environmental
damage are also possible due to the large border that Central Asian countries share with each other, as
well as with other industrial giants like Russia and China. In such a scenario, what are the chances of us-
ing tort law and civil litigation for victims and other stakeholders, especially in view of the new Environ-
mental Code of 20212 Central Asian countries basically belong to the civil law tradition and are greatly
influenced by Russian legislation. This means that tort law and conflict of laws are usually codified in
civil codes and in codes of civil procedure. Heads of jurisdiction and applicable law rules are not that
different from those of other civil law countries. However, those rules often display certain “national-
ist” features in that nationals or residents of the country of the forum usually have easier access to court
against foreign defendants, at least on paper.

Key words: Environment, Code, Litigation, Kazakhstan.
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KaszakcTraHAaFbl SKOAOTUSIABIK, AAYAAPAbIH, KeMOip TPAHCYATTbIK acriekTiAepi
»KOHe XkaHa JKoAorusiabik, Koaekc

KopluaraH optaHbl Kopfay 6OMblHWA COT iCiH >XYprizy KoplaraH oOpTaHblH AacTaHyblHaH,
MYHaMAbIH TOriAYiHEH XKaHe KopLuaraH OpTaHbiH, Oy3bIAybIHbIH 6ACKa TYPAEPIHEH KEATIPIATEH 3USHAbI
eTeyAiH KOAAMAbI MEXaHU3MI PeTiHAE KeHiHEH KapacTbipblAaabl. XXebipAeHyLiArep MEH YKIMETTIK emMec
YbIMAQP ©3AEPIHIH TiPKEAreH eAiHAEri KyKbIK, 6y3yllibl KOMMaHUSIAAPAbIH 6aC KOMMaHUSIAApPbIH COTKA
6epy »oAapapbiH TabyFa ThipbICyAa, OYA BAETTE 3MSHABI OKMFa OOAFaH eapeH e3rewe. OpTanbik, A3us
— XaAbIKTbIH, 6ip 6OAIri ocbiHAQM XKaFAaAapAaH 3apAar WwereTiH anMak,. Mbicaabl, KasakcTaH namaaAbl
Kasbarapra eTe 6an, COHAbIKTAH LIETEAAIK XKBHE XKEPriAiKTi Tay-KeH KOMMaHUSIAapbl 63 >KYMbICTapbiHa
JKaKbIH KAAaAap MEH eAAi MEKEHAEPAE TOMbIPaK, MeH ayaHblH canacbliH >kui 6y3aabl. Tafbl 6ip Mbicaa
peTiHAe ApaA TEHI3iHIH iC XY3iHAE XKOMbIAbIN KeTyi ©36eKcTaHHbIH CyAbl MaKCaTCbl3 ManAaAaHybl
CaAAapblHAH eKEHAITH aTarn eTKeH >KOH. DKOAOTUSAbIK, epexkeAep XXaHe TUICTi eAAepAEri CaAbIHATbIH
SKIMLLIAIK aMbInmyAAap, >Kayarcbl3 OHAIPICTIK Taxipnbeaepre KaTbICTbl COT KyAaAayAapbl MEMAEKETTIK
TOMTap MEH KeH BHAIPYLLI eHepKacinTep apacbiHAAFbl CO3 GarAacyAapbl 6ap eAAepAiH YKiMeTTepiHe
KAAADBIPBIAAABI XKOHE COA EAAEPAE BAETTE COTTAp Hallap AablHAAAFAH Hemece epikTIAIKTEeH aAllaKTay
60Aaabl. TPAHCYATTbIK, DKOAOTUSIABIK, 3USIH KEATIPY KarAarAapbl OpTabik, A3ust eAaepiHit 6ip-6ipimeH,
coHpan-ak, Peceit MeH KbiTait cnakTbl 6acka Aa ©HEpPKaCin aAnaybITTapbIMEH OpPTaK, LeKapaAapbIHbIH
YAKeHAjriHe GaiAaHbICTbl GOAYbI MYMKiH. MyHAQl >karFaanaa, acipece >kaHa 2021 DKOAOTMSAbIK,
KOAEKCTI eckepe OTbIpbIr, XabipAeHylirep MeH 6acka MyAAEAl TapanTap YLWiH AGAMKTTIK KYKbIKTb
>KOHE a3aMaTTblK, COT iCiH KOAAAHY MYMKIHAITI KaHAaM? AereH cypak, TYbIHAQMADI.

OpTanbik, A31S eAA€epi Heri3iHeH a3aMaTTbIK KYKbIK, ABCTYPIH YCTaHaAbl >keHe Peceit KYKbIFbIHbIH
bIKMAABIHAQ. BYA  AEAMKTTIK KYKbIK, TeH KOAAM3MUSIAbIK, HOpMaAap o©AeTTe as3amaTTblK >KeHe
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asamartTblK iC XKYPrizy KOAeKCTepiHAe KoAandmKaumsAaHFaHbiH Biaaipeai. IOpucankums epesxeaepi
MEH KOAAQHbIAATbIH KYKbIK, 0acKa a3amaTtTblK-KYKbIKTbIK, €AAEPAIH epeXkeAepiHeH alTapAbiKTan
epekuieaeHbernai. AereHmeH, GyA epexeaepAi kebiHe GeAriAi 6ip «yATLILIAABIK» epeklieAikTepi 6ap,
OMTKEHI COT eAiHiH a3amaTTapbl HEMECE PE3NAEHTTEPI KEM AETEHAE Karas XKy3iHAe BOACa AQ, DAETTE,
COTKA LIETEAAIK aibINTaAyLLblAAPFa KapaFaHAQ OHal XXyriHe araabl. DOpyM eAiHiH a3amaTTapbl Hemece
TYPFbIHAQPbI BAETTE, KEM AEreHAE KarFa3d >KY3iHAE LUeTEeAAIK arbiNTaAyllblAapFa KapaFaHAa, COTKA
OHaM KOA >KeTKi3e aAaAbl.
Ty¥in ce3aep: KopluaraH opTa, KOAEKC, COT Taxipubeci, KasakcraH.
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YnusepcuteT KIMEP, KazaxctaH, r. AAmaTbl
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HekoTopble TpaHCHaUMOHaAbHbIE acrekTbl 3KOAOTMYEeCKUX CNOPOB
B Ka3zaxctaHe v HOBbIi DkoAornyeckuii Koaekc

CyaebHble pa3bmpateAbCTBa MO 3KOAOTMYECKMM MPABOHAPYLIEHUSIM LLIMPOKO PacCMaTpMBalOTCA
Kak MOAXOASLIMIA MEXAHM3M AAS BO3MeLLEeHUs yliep6a, NMPUUMHEHHOrO 3arpsisHeHMEM, PasAMBaMM
HedTM U APYrMMM BUAAMM YXYALLEHUSI COCTOSIHUS OKpy>Katoller cpeabl. [NoctpaaaBwme 1 HITO
MbITAIOTCA HaMTK CNOCOObI MOAATb B CYA Ha MAaTEPMHCKME KOMMAHUM KOMMaHWUIA-HAPYLLUUTEAEN B CTPaHe
MX PerncTpaumm, Kotopasi 0ObIYHO OTAMYAETCS OT CTPaHbl, FTAE MPOM30LWAO BPEAOHOCHOE COBbITHE.
LleHTpaAbHast A31st — 3TO PErMoH, FAE YaCTb HACEAGHUSI CTPAAAET OT NOAOOHbIX cuTyaumi. KasaxcraH,
Harnpumep, oueHb 6oraT MOAE3HbIMM MCKOMAEMbIMM, @ MIHOCTPaHHbIE M MECTHbIE AOObIBAIOLLME KOMMAHMM
YaCTO HAHOCAT yLiep6 NMoYBe M KaueCTBY BO3AYXa B TOPOAAX M HACEAEHHbIX MYyHKTaX, PACMOAOXKEHHbIX
BOAM3M MX AEATEABHOCTU. APYrUM MPUMMEPOM SBASIETCSI MPAKTUYECKM MCHE3HOBEHME ApPaAbCKOro
MOPS 0TYACTU M3-3a HELIEAEBOTO MCMOAb30BaHUS BOA Y30€KMCTaHOM. DKOAOIMYECKOe PeryAMpoBaHme
M aAMMHUCTPATMBHbIE WTPabl, HaAaraemble COOTBETCTBYIOWIMMM CTPaHaMM, OCTaBASIIOT CyAeOHOe
npecaeaoBaHme 6e30TBETCTBEHHOM MPOMbILLAEHHOM MPaKTUKM B PyKax MPaBMTEAbCTBA B CTpaHax,
rA€ CroBOp MEXAY MPaBUTEAbCTBEHHbIMW TIPYMNMMPOBKaMM M AOOBIBAIOLLEN MPOMbILIAEHHOCTbIO
XOpPOLIO M3BECTEH U FAE CYAbl YacTO MAOXO MOAFOTOBAEHbI AW AQAEKM OT He3aBucnmocTh. CAyyam
TPaHCHALMOHAAbHOIO 3KOAOTMYECKOro yiuepba TakXKe BO3MOXHbI M3-3a GOAbLUMX FpaHuL, KOTOpble
pa3AeAsioT cTpaHbl LIeHTpaAbHOM A31KM APYT C APYTOM, @ Tak>Ke C APYTMMU NMPOMbILLAEHHBIMU FTUraHTaMm,
TakumK Kak Poccus m Kntan. KakoBbl npy TakoM CLIEHapyUK LLAHCb! MICMOAb30BaHMS AEAMKTHOIO Npasa U
rPa>k AQHCKOrO CYAOMPOM3BOACTBA AAS MOTEPMEBLLNX M APYTUX 3aMHTEPECOBAHHbIX CTOPOH, OCOOEHHO
C YYeTOM HOBOro JKOAOrnyeckoro koaekca 2021 roaa?

CrtpaHbl LleHTpaAbHOM A3MM B OCHOBHOM MPUAEPKMBAIOTCS TPAAMLMM FPAKAAHCKOrO MpasBa U
HaXOASTCSl MOA CUAbHBIM BAMSIHUEM POCCUICKOrO 3aKOHOAQTEAbCTBA. JTO O3HAYaeT, UTO AEAUMKTHOE
NpPaBo M KOAAM3MOHHbIE HOPMbl OObIYHO KOAMMULMPYIOTCS B TPAaXKAAHCKMX KOAEKCAX M PaXKAaHCKO-
NMpoueccyaAbHbIX Koapekcax. [1paBuAa IOPUCAMKLMM U MPUMEHMMOrO NMpaBa He CUAbHO OTAMYAIOTCH
OT MpPaBUA APYIMX CTPaH rpa’kAaHCKoro npaea. OAHAKO 3TW MpaBMAQ YaCTO MMEIOT OrpeAeAeHHble
«HALIMOHAAMCTMYECKME» YEPTbl B TOM CMBICAE, UTO FPaXKAaHe MAM PE3MAEHTbI CTPaHbl CyAa 0BbIMHO
nmMeloT 6oAee AErKuii AOCTYM K CYAYy B OTAMYME OT MHOCTPAHHbIX OTBETYMKOB, MO KPanHen Mepe, Ha
Oymare.

KAloueBble cAOBa: OKpy>KatoLlas Cpeaa, KOAEKC, cyaebHas npakTmka, KasaxcraH.

Introduction. Materials and methods

Central Asia is a region whose environmental
problems are well known and Kazakhstan is a
good example of those problems. They are in part
the legacy of the Soviet Union period. Because
of the need for cotton, large areas of its territory
were devoted to cotton crops and huge irrigation
systems were put in place. Water diversion from
the rivers Amu Darya and Syr Darya, as well as
mismanagement, contributed to degradation of the
Aral Sea. Here, the layer of chemical pesticides and
salt, as well as the poor air quality, have become
dangerous for health and have terribly affected the
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economy and the population. Similar problems can
be noticed in some parts of the much larger Caspian
Sea. Kazakhstan was also a Soviet nuclear testing
ground since the 1940s. The population of the
region of Semipalatinsk (Semei) were exposed to
high levels of radiation and to chemical substances
used for the demolition of laboratories. The effects
are still suffered by its population nowadays. Air
pollution is a significant problem in several other
major cities, too.

In the economy of Kazakhstan, extractive
industries have a very important weight, whereas
agriculture is not very relevant due to poor arable
land. This problem is accentuated by the process
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of desertification caused by global climate change.
Despiteitsmineralresources, wealthis veryunequally
distributed among the population, partly due to the
traumatic transition to a capitalist economy after the
collapse of the Soviet Union, which gave rise to a
political and economic oligarchy. The Caspian Sea
area, as well as other areas of West Kazakhstan, is
where the largest oil and gas extraction and industry
operations are located, which further endangers flora
and fauna. They have also been the cause of various
cases of accidental contamination. Improper mining
and industrial waste disposal and storage — including
uranium — since independence have also been very
problematic and have led to transboundary pollution
and tension between states, including areas of
special seismic activity. Centralised governments
in the region obviously play a very significant
role in decision making and efficient international
cooperation in environmental matters is missing
[Asian Development Bank, 2016, p. 1].

The present article provides an overview of the
existing legislative framework for environmental
protection in Kazakhstan in order to highlight the
positive effects that the new Environmental Code
may bring, as well as some of the issues that may
arise in its application, especially in an international
context. For this purpose, the existing academic
literature in English is reviewed in the following
section, relying especially on reports made by
NGOs and international organizations, as well as
legal opinions by law firms and practitioners in the
field of environmental law.

Problems of the existing legislative
framework before the Environmental Code of
2021: literature review

In the course of the years, the government
of Kazakhstan has tried to introduce more strict
ecological requirements in all legal acts and
economic sectors. Examples of this are several
national and sectoral environmental programmes,
the introduction of environmental impact evaluation,
environmental audits and environmental insurance.

Kazakhstan is also a party to a number of treaties
and international agreements on environmental
protection. In this regard, the Law on international
treaties of the Republic of Kazakhstan of 2005
provides that duly ratified international treaties
are part of the domestic legal system (art. 15.2).
Examples of these treaties and agreements are the
UNECE Convention on Long-Range Transboundary
Pollution of 1979; the Vienna Convention for
the Protection of the Ozone Layer of 1985; the

Montreal Protocol on Ozone Depleting Substances
of 1987; the Basel Convention on the Control of
Transboundary Movement of Hazardous Wastes
and their disposal of 1989; the Espoo UNECE
Convention on Environmental Impact Assessment
in a Transboundary Context of 1991; the three
Rio Conventions: the United Nations Framework
Convention on Climate Change of 1992, the
Convention on Biological Diversity of 1992 and the
Convention on Combating Desertification of 1994;
the UNECE Convention on the Transboundary
Effects of Industrial Accidents of 1992; the Aarhus
Convention on Access to Information, Public
Participation in Decision-Making and Access to
Justice in Environmental Matters of 1998; the
Stockholm Convention on Persistent Organic
Pollutants of 2001; the Kyoto Protocol of 2009;
the UNECE Convention on the Protection and Use
of Transboundary Watercourses and International
Lakes of 2016; the Paris Agreement of 2016; and
the Convention on the Legal Status of the Caspian
Sea of 2018 [Angelini, 2010, p. 5-17].

The country has also entered into several
cooperation agreements and programs with
neighbouring countries for the joint use of
transboundary rivers. Among these it is worth
mentioning the Syr Darya Control and Northern
Aral Sea Phase I Project, sponsored by the World
Bank and which started in 2001, or the Central Asian
Cooperation Organization, created in 1994, and
whose members are now Kazakhstan, Kyrgyzstan,
Tajikistan, Uzbekistan and, since 2004, also Russia.

The Republic of Kazakhstan is also a member
of several international commissions to address
sustainable  development and environmental
issues like the United Nations Commission
on Sustainable Development; the Interstate
Commission on Sustainable Development of the
Central Asian Countries; the Regional Eurasian
Network of the World Business Council for
Sustainable Development; the Interstate Council
on Hydrometeorology of the Community of
Independent States (i.e. former Soviet republics); or
the International Renewable Energy Agency.

However, Kazakhstan still has to make significant
efforts to adapt its legislation to the abovementioned
treaties and agreements and, more generally, to
comply with its international obligations.

Kazakshtan has, despite its wide range of
environmental problems, made progress on some
of the targets it set for itself in the 2030 Agenda
for Sustainable Development or the Concept on
Transition to Green Economy [Decree No. 577 of
2013]. However, continuous regional differences
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persist [UNECE 2019, p. p. xxxi-xlii ]. For
instance, in 2014, the Ministry of Environment and
Water Resources disappeared. Five departments
of the Ministry of Energy assumed some of its
competences but in a very limited way. However,
the subordination of key regulatory and enforcement
competences concerning the environment to the
ministry in charge of the biggest polluting sector
had a significant impact.

On the bright side, the Environmental Code
enacted in 2007 is sometimes considered the
only example of accomplished codification in
post-Soviet area. Environmental legislation as a
whole has introduced extended producer-importer
responsibility, better access to information and
public participation procedures. However, certain
tools applied in jurisdictions with more advanced
environmental legislation do not work properly
in Kazakhstan, yet. For instance, integrated
environmental permits did not exist and were
only introduced with the new code, in 2021.
Effective environmental audit procedures and the
duty to obtain environmental insurance were also
failures in the system. Although the 2007 code
timidly introduced the “polluter pays” principle,
environmental damage already caused is not
remedied, even where the polluter is identified and
pays heavy fines. Moreover, only around 30% of
environmental taxes and penalties collected at the
local level are used on environmental protection
and remediation. Moreover, under the 2007
code, Kazakhstan still subscribed to fault-based
principles of liability for monetary compensation
that link liability to exceeding a predetermined
limits in emission permits [Environmental Code
2007]. It can be said that many environmental
norms had unrealistic assumptions, were overly
complex and overlapped. This was so despite
the fact that the Environmental Code of 2007
was hierarchically superior to other statutes and
regulations.

Some of the most urgent legislative reforms to
be made, in the eyes of external observers, before
the new Environmental Code of 2021 was enacted,
were the reform of the system for greenhouse
gas emissions quoting and trade; prioritizing the
remediation of environmental damage over fines
based on emissions and pollution; the introduction
of the five-step waste management prevention
system (refuse, reduce, reuse, repurpose and
recycle); the creation of a uniform national system
of environmental monitoring; and the improvement
of the obligation and process of environmental
audits [Kalaganov et al., 2019, p. 1534].
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On the side of potential polluters, corporations,
law firms and legal consultants used to complain
about the high fines to which even unintentional
violations of the complex regulatory could lead
and which could amount to 1,000% of the standard
emissions charge. Criminal charges were not
uncommon, either. For instance, in the year 2019,
state authorities conducted 904 corporate audits,
identified 1,773 violations and imposed 614
administrative fines for atotal of KZT 2,589,066,140.
In the first half 0of 2019, 480 orders for compensation
for environmental harm were issued, for an amount
of KZT 33, 375, 799, 970 [Deloitte, 2021]. It is
also common, when discussing this topic with
Kazakhstani legal consultants, to hear the complaint
that environmental audits and fines were sometimes
actually used by state authorities to put pressure
on oil and gas companies, when renegotiating
concessions and other deals with the Government.

There has been some progress with ensuring
public participation in environmental matters, as
well as in access to justice, although the differences
between regions are substantial and very few
judges specialize in environmental cases. There is
an increasing number of NGOs and civil society
organizations working on environmental issues
and taking part in litigation and environmental
dispute resolution proceedings. Examples include
Eco-Forum (a coalition of around sixty NGOs),
Eco-image, Eco-school, Eco-education and Green
Woman and Nature (Tabigat).

Among the ten environmental achievements of
Kazakhstan that UNECE has identified in the period
2008-2018 are: the commencement of the shift from
carbon and oil to gas and the development of the
country’s gas infrastructure; the stabilization of
the populations of many globally-threatened fauna
species; intensive afforestation works, in particular
those to mitigate the adverse effects of the Aral
Sea disaster; the implementation of river basin
management; the conclusion of new transboundary
water agreements; high attention given to
radioactive waste; nearly universal access to energy
services; green economy having been made a policy
priority; and an institutional framework set up for
implementation and monitoring of the 2015 UNAG
Sustainable Development Goals.

The ten environmental priorities for Kazakhstan
that UNECE has identified until 2030 are: ensuring
independence and strengthen inspections in the
environmental area; raising the effectiveness
of environmental permitting and reforming the
environmental payments system to stimulate
behavioural changes; raising emission limit
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standards for large combustion plants and ensure
their modernization; supporting the growth of
renewable energy and implement energy efficiency
measures; significantly extending the protected
area network; improving water use efficiency in
agriculture; expanding water supply and sanitation
with stronger efforts in rural areas; developing
modern waste disposal sites and introducing sound
chemicals management; addressing the growing
burden of non-communicable diseases; and ensuring
effective public participation in decision-making on
the environment.

Some of the OECD’s “Recommendations to
foster green growth” of 2017 include shifting the
focus of environmental requirements from penalising
non-compliance to re-incentivising and encouraging
pollution prevention and control; cooperation
with a wider array of government stakeholders;
and continuous engagement in international co-
operation projects and platforms for policy dialogue
in support of both national and international green
economy targets [OECD, 2017, p. 117].

The New Environmental Code of the Republic
of Kazakhstan

On 2 January 2021 a new Environmental Code
was enacted, after several years of consultations and
congressional work [Environmental Code 2021]. It
entered into force on 1 July 2021, with a transition
period for certain provisions, in order to enable
business to assess the impact of this new piece of
legislation and adapt to it. For some, the original
draft may have suffered some watering down in
parliament before the final approval, due to lobbying
by corporations [Abankov, 2020]. Subsequent and
related changes have been made to other norms like
the Code of Administrative Offences, with stricter
rules on liability for administrative offences, the
Entrepreneurial Code, the Tax Code, Criminal
Code, Forestry Code, Water Code, Land Code,
Law on Permits and Notifications, Law of Civil
Protection, Law on Public Administration, Law
on Development of Agro-Industrial Complex and
Rural Areas and Law on Mandatory Environmental
Insurance.

The new Code is a qualitative improvement
with respect to the 2007 code. The legislation of
the European Union and of OECD countries has
served as model for this reform. It contains many
novelties and has been saluted as a step forward. As
mentioned above, this paper only tries to highlight
some of the most significant reforms, focusing on
those which relate to transnational environmental

disputes, which may facilitate the apparent increase
of public interest litigation that is now the tendency
in various Western jurisdictions.

Article 5 of the Code lists the new principles
which should inform all the environmental
legislation of Kazakhstan. 1) Prevention: activities
which are harmful to the environment or to human
health will only be allowed, within the limits of the
Code, if all necessary measures have been taken
at the very source of the environmental impact,
to prevent those harmful effects; 2) remediation:
environmental damage must be fully remedied or,
where this is impossible, it must be minimised; 3)
precaution: economically acceptable measures must
be taken to prevent any significant and irreversible
effects of activities which pose a risk of damage
for the environment or to human health, even if
the present state of scientific knowledge does
not allow to accurately assess the probability of
such damage; 4) proportionality: environmental
protection measures must be taken to the extent
that they are required to achieve the objectives of
the environmental legislation of Kazakhstan, giving
preference to the least burdensome measures; 5)
the “polluter pays”: those individuals or entities
whose activities cause environmental damage or
damage to human health shall bear the costs of
compliance with the environmental legislation of
the Republic of Kazakhstan to prevent and control
negative implications of their activities, including
the elimination of any environmental damage
already caused; 6) sustainable development: the
state shall ensure the rational and well balanced
use of natural resources for the benefit of present
and future generations, prioritising an ecological
and sustainable economic development, water
conservation and energy efficiency and reducing
non-renewable sources of energy and raw materials;
7) integration: policies related to all areas of the
economy and society will be made and implemented
to ensure an appropriate balance between socio-
economic development, environmental protection
and sustainable development; 8) access to
information: the state shall guarantee the right
of access to environmental information within
of the law and in accordance with its treaty
obligations; 9) public participation: the public
shall have the right to participate in decision
making concerning environmental protection and
sustainable development; 10) ecosystem approach:
the interconnection of all natural ecosystems
shall inform all planning and decision-making by
state bodies and officials which may affect such
ecosystems negatively.
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One of the most relevant changes in the new
Code are the new criteria for the classification
of polluters, on the basis of the risk of negative
environmental impact of their activities (art. 12).
The most hazardous activities are Category I.
Entities in this category must transition to obtaining
an Integrated Environmental Permit, whose grant
shall be subject to the introduction of best available
technologies by the polluter. State authorities
envision that in the first stage of implementation of
the new Code, the fifty largest mining, oil and gas,
chemical and electrical companies, which account
for 80% of pollution in the country, shall make
this transition. The improvement, with respect to
the 2007 code is that the classification is made on
the basis of the type of business activity — energy
industries, chemical industries, food industries,
waste management businesses and other activities —
and not on the specific features of each business to
be classified [Decree No. 187, 2022].

Business in Category II will have to obtain an
Environmental Impact Permit, those in Category
IIT shall have to submit an environmental impact
declaration by the operator and for those in Category
IV no permit or declaration shall be required.
Operators themselves will have to determine the
category into which their business activity falls and
will have to apply for the relevant permit.

The Environmental impact permit is similar to the
previously obligatory emissions permit but includes
waste accumulation limits, even if the operator
does not have its own waste landfill. Category III
businesses will submit to the local authorities an
environmental impact declaration after obtaining
an expert opinion from the relevant authorities. The
declaration shall indicate the amount of emissions
and the amount and type of waste. Exceeding the
declared amounts of emissions or waste may lead to
administrative liability.

Related changes to the Tax Code mean that,
in relation to emission charges, the taxable base is
limited by the threshold established in the Integrated
Environmental Permit (Category I) or in the
Environmental permit (Category II). For Category
III businesses, the tax base is limited to the amount
of emissions indicated in the declaration [KMPG,
2021].

The Code also provides that operators which
have received the Integrated Environmental Permit
and which have implemented the best available
technologies in the process will be exempted
from payment of the kind of emission charges
that were the rule so far. Other businesses which
have not received such permit may also have
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access to the same exemptions if they implement
an environmental efficiency program. However,
emission charges for all other businesses will
increase exponentially two, four or eight times
every three years, beginning in 2025. Contrary to
what happened before the 2021 code, it is envisaged
that the entire amount received by the state from
emission charges shall be used for environmental
remediation at the local level.

The process of Environmental Impact
Assessment is also improved in the new Code and,
most importantly, all state and local authorities
affected, as well as the “public concerned” — e.g.
environmental as well as business associations —shall
have the right to participate in the relevant public
hearings, as part of the assessment, in accordance
with the new concept of the “Listening state”,
announced by President Tokayev [Makhmetova,
2021].

The new Code also introduces a new classifica-
tion of waste which corresponds to the best prac-
tices in Europe, replacing the concept of “waste
handling” with “waste management”. The goal is to
achieve circular waste management: minimization
of waste production, reuse of generated waste, re-
cycling, disposal and landfill disposal. Additionally,
a new licensing procedure is introduced for busi-
nesses in charge of processing, disposal and destruc-
tion of hazardous waste. For business dealing with
transportation of waste, a notification procedure is
introduced [PWC, 2021a]. Moreover, the new Code
introduces the concept of “waste accumulation”,
which is applied not only to the business generating
waste but to those collecting, recovering and dispos-
ing of waste. A new licensing and notification pro-
cedure for certain waste management operations is
also introduced.

At the same time, certain additional norms were
introduced in July 2021 for operators of businesses
and facilities in Categories 1 and II. Under these
norms, the operator must carry out an approved con-
trol program of the facilities, monitoring emissions
of pollutants and environmental impact, as well as
submitting information about such control and mon-
itoring to state authorities [PWC 2021b].

Most importantly for the purposes of environ-
mental dispute resolution, under the new 2021 Code
environmental harm caused shall always lead to the
imposition of measures for the restauration of the
environment by the polluter, independently from
any fines for administrative violations. The upside
of this for businesses is that it may avoid cases of
monetary compensation without any evidence of the
harm caused.
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Environmental dispute resolution and trans-
boundary issues in the new code

Although the 2007 code already contained cer-
tain provisions on environmental dispute resolution,
the new code introduces interesting possibilities in
this regard, along with certain unanswered ques-
tions.

As previously said, the new Code attempts to
increase the right of public participation of legal
entities in decision making, as well as in dispute
resolution (art. 13). To this end, non-profit organi-
sations are given a certain role for the protection of
the environment and of the rights of those affected
by environmental damage. Article 14 of the 2007
code already provided that non-profit organisations
could initiate processes of consultation with state
authorities, represent in court the interests of spe-
cific affected individuals, as well as the interests of
an indefinite number of persons, concerning envi-
ronmental issues or the use of natural resources and,
seemingly, participate as amicus curiae in environ-
mental civil litigation.

It must be added that, in 2007, the new code of
2020 on Administrative Procedure was not yet in
force, so the Code of Civil Procedure provided the
procedural framework for both civil litigation and to
appeal rules and decisions made by state authorities.
In this regard, articles 47.3, 55.1 and 55.1.4 of the
new Civil Procedural Code of 2015 clarified the pos-
sibility that third parties such as non-profits could be
claimants in civil litigation, if a specific law — e.g.
the environmental code — so authorised. Therefore,
under article 14 of the 2007 environmental code,
non-profit organisations already had the possibil-
ity of being a party in environmental civil litigation
against polluters, as well as the possibility of filing
administrative appeals against norms or decisions of
state authorities which were environmentally harm-
ful to specific individuals or to an indefinite number
of persons.

The wording of the new article 14 of the 2021
environmental code is a bit different and raises some
questions. On the one hand, this provision seems to
differentiate between civil litigation against pollut-
ers and administrative appeals against norms and
decisions of state authorities. However, in the first
case — civil litigation —, non-profits are given the
right to represent in court the interests of individu-
als and legal entities whereas, in the second case
— administrative appeals —, non-profits seem to be
given a broader role, with the possibility of contest-
ing the legality of any actions or inactions of state
authorities, in the interest of an indefinite number of

persons, i.e. the general public. Coincidentally, the
new environmental code and the new administra-
tive procedural code both entered into force on the
same day, 1 July 2021. Participation of non-profits
in environmental civil litigation may in the future al-
low Kazakhstan to join the group of countries where
transnational environmental dispute resolution and
climate change litigation have become so common
in recent years.

In this regard, the new environmental code of
2021 distinguishes between environmental dam-
age and environmental harm to human life or health
(arts. 131-141). The first is damage caused to the
environment, where the environment must be re-
stored and the damage remedied in accordance with
the “polluter pays” principle. Environmental harm
to life or health must be compensated to the victims
in accordance with civil law.

Further to this, it is appropriate to make refer-
ence to the relevant jurisdiction rules and applicable
law rules of the Republic of Kazakhstan. These rules
are actually quite favourable to potential victims of
transboundary environmental damage, who wish to
bring to the courts of Kazakhstan polluters located
abroad or polluted located in Kazakhstan, where ac-
tivities located in its territory have harmful effects
abroad (arts. 466 and the following of the Code of
Civil Procedure of 2015).

For instance, a legal entity incorporated outside
of Kazakhstan but which has a governing body — or
even just assets, which may be considered an exor-
bitant exercise of jurisdiction — in the territory of
Kazakhstan, may be sued in Kazakhstan. The same
occurs if a foreign legal entity has a branch in Ka-
zakhstan, but probably only in matters arising from
the operations of the branch. In tort cases such as
environmental harm to health, foreign legal entities
may be sued in Kazakhstan if the place of the causal
event is in Kazakhstan or, simply, if the claimant
— i.e. the victim of environmental damage — has a
place of residence in Kazakhstan, a jurisdiction rule
which clearly aims at the protection of national vic-
tims. In case of environmental harm to property, a
lawsuit against a foreign national or foreign legal
entity can also be filed in Kazakhstan if the causal
event can be located in the forum.

The applicable law in cases of transboundary
environmental damage will be the law of the place
of the wrongful action (art. 1116 Civil Code), which
is a different approach to that taken by the European
Union Regulation 864/2007 on the law applicable
to non-contractual obligations (Rome II), where the
law applicable is the law of the country in which the
damage occurs (art. 4.1).
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It can be added that foreign nationals and legal
entities also have legal standing in court and the
same procedural rights as nationals from Kazakh-
stan (arts. 46 and 472 Code of Civil Procedure).

Concerning international cooperation and
transboundary impacts of environmental dam-
age, the 2007 code (arts. 43) basically referred to
international treaties to which Kazakhstan was a
party. The new code also highlights international
cooperation and the international obligations of
Kazakhstan in this area (art. 412 and 413) but
introduces a much more detailed regulation of
transboundary impact assessment (arts. 80-84),
including activities carried out in the territory
of Kazakhstan which may have an impact on the
environment of a foreign country, as well as ac-
tivities planned or carried out in the territory of
other countries and which may have an impact on
the territory of Kazakhstan. In the first case, the
initiator of the potentially harmful activity or a
state authority of Kazakhstan have the obligation
to commence a transboundary impact assessment
process where the foreign affected parties must be
duly informed and consulted. In the second case,
if the state authorities of Kazakhstan are informed
by a foreign state that potentially harmful activi-
ties for Kazakhstan are being planned, the state
authorities of Kazakhstan have the obligation to
request the state of origin to participate in a trans-
boundary impact assessment organized by the
latter. In this second case, no participation of the

Conclusions

The new environmental code of Kazakhstan of
2021 is based on the best internationally accepted
standards and is a leap forward for a country rav-
aged with environmental problems. Its provisions
on dispute resolution, coupled with the rights of par-
ticipation granted to the public and to environmental
NGOs may pave the way for environmental litiga-
tion and other forms of dispute resolution, similarly
to other Western countries. However, the applica-
tion of the code by the courts of Kazakhstan, as well
as the success of any kind public interest litigation
initiated by victims of environmental degradation or
by NGOs will depend upon the expertise and respect
for the rule of law of judges and other state authori-
ties. Otherwise said, the new code will only be as
good as the individuals and state bodies which have
to apply it.

In this regard, Kazakshtan still ranks low in the
most common corruption indexes. For instance, Ka-
zakhstan ranked 102, with a score of 32, in the 2021
Corruption Perception Index made by Transparency
International. It ranked 79 / 137 in the 2017-2018
Judicial Independence Index of the Global Compet-
itiveness Report (i.e. World Economic Forum). It
ranked 65 / 126_in the Rule of Law Index of 2019
of the World Justice Project. Finally, in the 2017
Judicial Independence (WEF) Index of the World
Bank, Kazakhstan received a grade of 3.64, where 1
is “heavily influenced” and 7 is “entirely independ-

29

public is envisaged. ent
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